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Warning! Safety instructions

e

CAUTION : TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.
REFERTO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

AThis symbol is intended to alert the user to the presence of
uninsulated “dangerous voltage” within the product’s
enclosure that may be of sufficient magnitude to constitute a risk

of electric shock to persons.
This symbol is intended to alert the user to the presence of
important operating and maintenance (servicing)
instructions in the literature accompanying the appliance.

WARNING : TO REDUCE THE RISK OF FIRE AND ELECTRIC SHOCK,

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DONOTOPEN

\_ DO NOT EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE. )

TO PREVENT THE SPREAD OF FIRE, KEEP CANDLES OR
OTHER ITMES WITH OPEN FLAMES AWAY FROM THIS
PRODUCT AT ALLTIMES.

« Do not place the TV and/or remote control in the following

environments:

- Alocation exposed to direct sunlight

- Anarea with high humidity such as a bathroom

- Near any heat source such as stoves and other devices that
produce heat

- Near kitchen counters or humidifiers where they can easily be
exposed to steam or oil

- Anarea exposed to rain or wind

- Near containers of water such as vases

Otherwise, this may result in fire, electric shock, malfunction or

product deformation.

Do not place the product where it might be exposed to dust. This
may cause a fire hazard.

Mains Plug is the TV connecting/disconnecting device to AC

mains electric supply. This plug must remain readily attached and
operable when TV is in use.

Do not touch the power plug with wet hands. Additionally, if

the cord pin is wet or covered with dust, dry the power plug
completely or wipe dust off. You may be electrocuted due to excess
moisture.
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Make sure to connect Mains cable to compliant AC mains

socket with Grounded earth pin. (Except for devices which

are not grounded on earth.) Otherwise possibility you may be
electrocuted or injured.

Insert power cable plug completely into wall socket otherwise if
not secured completely into socket, fire ignition may break out.
Ensure the power cord does not come into contact with hot objects
such as a heater. This may cause a fire or an electric shock hazard.
Do not place a heavy object, or the product itself, on power cables.
Otherwise, this may result in fire or electric shock.

Bend antenna cable between inside and outside building to
prevent rain from flowing in. This may cause water damaged
inside the Product and could give an electric shock.

When mounting TV onto wall make sure to neatly install and
isolate cabling from rear of TV as to not create possibility of electric
shock /fire hazard.

Do not plug too many electrical devices into a single multiple
electrical outlet. Otherwise, this may result in fire due to over-
heating.

Do not drop the product or let it fall over when connecting
external devices. Otherwise, this may result in injury or damage
to the product.

Keep the anti-moisture packing material or vinyl packing out

of the reach of children. Anti-moisture material is harmful if
swallowed. If swallowed by mistake, force the patient to vomit
and visit the nearest hospital. Additionally, vinyl packing can cause
suffocation. Keep it out of the reach of children.

Do not let your children climb or cling onto the TV.

Otherwise, the TV may fall over, which may cause serious injury.
Dispose of used batteries carefully to ensure that a small child
does not consume them. Please seek Doctor- Medical Attention
immediately if child consumes batteries.

Do not insert any metal objects/conductors (like a metal
chopstick/cutlery/screwdriver) into the end of power cable while
the power plug is plugged into wall socket. Additionally, do not
touch the power plug right after unplugging from the wall socket.
You may be electrocuted.

Do not put or store inflammable substances near the product.
There is a danger of combustion/explosion or fire due to careless
handling of the inflammable substances.

Do not drop metallic objects such as coins, hair pins, chopsticks or
wire into the product, or inflammable objects such as paper and
matches. Children must pay particular attention. Electrical shock,
fire or injury can occur. If a foreign object is dropped into the
product, unplug the power cord and contact the service centre.



Do not spray water on the product or scrub with an inflammable
substance (thinner or benzene). Fire or electric shock accident

can occur.

Do not allow any impact, shock or any objects to fall into the unit,
and do not drop anything onto the screen. You may be injured or
the product can be damaged.

Never touch this product or antenna during a thunder or lighting
storm.

You may be electrocuted.

Never touch the wall outlet when there is leakage of gas, open the
windows and ventilate. It may cause a fire or a burn by a spark.
Do not disassemble, repair or modify the product at your own
discretion. Fire or electric shock accident can occur.

Contact the service centre for check, calibration or repair.

If any of the following occur, unplug the product immediately and
contact your local service centre.

- The product has been damaged

- Foreign objects have entered the product

- The product produced smoke or a strange smell

This may result in fire or electric shock.

Unplug the TV from AC mains wall socket if you do not intend to
use the TV for a long period of time. Accumulated dust can cause
fire hazard and insulation deterioration can cause electric leakage/
shock/fire.

Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no
objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on the
apparatus.

Do not install this product on a wall if it could be exposed to oil or
oil mist. This may damage the product and cause it to fall.

If water enters or comes into contact with TV, AC adapter or power
cord please disconnect the power cord and contact service centre
immediately. Otherwise, this may result in electric shock or fire.
Only use an authorized AC adapter and power cord approved by
LG Electronics. Otherwise, this may result in fire, electric shock,
malfunction or product deformation.

Never Disassemble the AC adapter or power cord. This may result
infire or electric shock.

Be careful in handling the adapter to prevent any external shocks
to it. An external shock may cause damage to the adapter.

Make sure the power cord is connected securely to the power plug
ontheTV.

Install the product where no radio wave occurs.
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There should be enough distance between an outside antenna and

power lines to keep the former from touching the latter even when

the antenna falls. This may cause an electric shock.

Do not install the product on places such as unstable shelves or

inclined surfaces. Also avoid places where there is vibration or

where the product cannot be fully supported. Otherwise, the

product may fall or flip over, which may cause injury or damage

to the product.

If you install the TV on a stand, you need to take actions to prevent

the product from overturning. Otherwise, the product may fall

over, which may cause injury.

If you intend to mount the product to a wall, attach VESA standard

mounting interface (optional parts) to the back of the product.

When you install the set to use the wall mounting bracket

(optional parts), fix it carefully so as not to drop.

Only use the attachments / accessories specified by the

manufacturer.

When installing the antenna, consult with a qualified service

technician. If not installed by a qualified technician, this may

create a fire hazard or an electric shock hazard.

We recommend that you maintain a distance of at least 2 to 7

times the diagonal screen size when watching TV. If you watch TV

for a long period of time, this may cause blurred vision.

Only use the specified type of battery. This could cause damage to

the remote control.

Do not mix new batteries with old batteries. This may cause the

batteries to overheat and leak.

Batteries should not be exposed to excessive heat. For example,

keep away from direct Sunlight, open fireplace and electric

heaters.

Signal from Remote Control can be interrupted due to external/

internal lighting eg Sunlight, fluorescent lighting. If this occurs

turn off lighting or darken viewing area.

When connecting external devices such as video game consoles,

make sure the connecting cables are long enough. Otherwise,

the product may fall over, which may cause injury or damage the

product.

Do not turn the product On/0ff by plugging-in or unplugging

the power plug to the wall outlet. (Do not use the power plug for

switch.) It may cause mechanical failure or could give an electric

shock.

Please follow the installation instructions below to prevent the

product from overheating.

- The distance between the product and the wall should be more
than 10 cm.

- Do not install the product in a place with no ventilation (e.g., on
a bookshelf or in a cupboard).

- Do not install the product on a carpet or cushion.

- Make sure the air vent is not blocked by a tablecloth or curtain.

This may result in fire.
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Take care not to touch the ventilation openings when watching the
TV for long periods as the ventilation openings may become hot.

Preparing

This does not affect the operation or performance of the product.
Periodically examine the cord of your appliance, and if its
appearance indicates damage or deterioration, unplug it,
discontinue use of the appliance, and have the cord replaced with
an exact replacement part by an authorized servicer.

Prevent dust collecting on the power plug pins or outlet. This may
cause a fire hazard.

Protect the power cord from physical or mechanical abuse, such as
being twisted, kinked, pinched, closed in a door, or walked upon.
Pay particular attention to plugs, wall outlets, and the point where
the cord exits the appliance.

Do not press strongly upon the panel with a hand or sharp object
such as nail, pencil or pen, or make a scratch on it, as it may

cause damage to screen.

Avoid touching the screen or holding your finger(s) against it for
long periods of time. Doing so may produce some temporary or
permanent distortion/damage to screen.

As long as this unit is connected to the ACwall outlet, it is not
disconnected from the AC power source even if you turn off this
unit by SWITCH.

When unplugging the cable, grab the plug and unplug it, by
pulling at the plug. Don't pull at the cord to unplug the power cord
from the power board, as this could be hazardous.

When moving the product, make sure you turn the power off first.
Then, unplug the power cables, antenna cables and all connecting
cables.

The TV set or power cord may be damaged, which may create a fire
hazard or cause electric shock.

When moving or unpacking the product, work in pairs because the
product is heavy. Otherwise, this may result in injury.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is
required when the apparatus has been damaged in any way, such
as power supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled
or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been
exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has
been dropped.

Do not use high voltage electrical goods near the TV (e.g. electric
mosquito-swatter). This may result in product malfunction.

When cleaning the product and its components, unplug the power
first and wipe it with a soft cloth. Applying excessive force may
cause scratches or discolouration. Do not spray with water or wipe
with a wet cloth. Never use glass cleaner, car or industrial shiner,
abrasives or wax, benzene, alcohol etc., which can damage the
product and its panel. Otherwise, this may result in fire, electric
shock or product damage (Deformation, corrosion or breakage).

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

Ifthe TV is turned on for the first time after it was shipped from the
factory, initialization of the TV may take a few minutes.

Image shown may differ from your TV.

YourTV's OSD (On Screen Display) may differ slightly from that
shown in this manual.

The available menus and options may differ from the input source
or product model that you are using.

New features may be added to this TV in the future.

The items supplied with your product may vary depending on the
model.

Product specifications or contents of this manual may be changed
without prior notice due to upgrade of product functions.

For an optimal connection, HDMI cables and USB devices should
have bezels less than 10 mm thick and 18 mm width. Use an
extension cable that supports USB 2.0 if the USB cable or USB
memory stick does not fit into your TV's USB port.

Use a certified cable with the HDMI logo attached.

If you do not use a certified HDMI cable, the screen may not display

or a connection error may occur. (Recommended HDMI Cable Types)

- High-Speed HDMI'/™ cable (3 m or less)

- High-Speed HDMI'/™ cable with Ethernet (3 m or less)

How to use the ferrite core (Depending on model)

- Use the ferrite core to reduce the electromagnetic interference in
the power cord. Wind the power cord on the ferrite core once.

[Wall side] [TV side]

T Ve

w—

10 cm (+/-2cm)
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Do not use any unapproved items to ensure the safety
and product life span.

Any damage or injuries caused by using unapproved
items are not covered by the warranty.

Some models have a thin film attached on to the screen
and this must not be removed.

When attaching the stand to the TV set, place the screen
facing down on a cushioned table or flat surface to
protect the screen from scratches.

Make sure that the screws are inserted correctly and
fastened securely. (If they are not fastened securely
enough, the TV may tilt forward after being installed.)
Do not use too much force and over tighten the screws;
otherwise screw may be damaged and not tighten
correctly.

Make sure to wring any excess water or cleaner from
the cloth.
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Make sure to spray just enough of water or cleaner onto
a dry cloth to wipe the screen.

When cleaning the product, be careful not to allow any
liquid or foreign objects to enter the gap between the
upper, left or right side of the panel and the guide panel.
(Depending on model)

.

Separate purchase

Separate purchase items can be changed or modified for quality

improvement without any notification. Contact your dealer to buy these

items. These devices only work with certain models.
The model name or design may be changed depending on the upgrade
of product functions, manufacturer’s circumstances or policies.

(Depending on model)

AN-MR650A
Magic Remote

Do not spray water or cleaner directly onto the TV screen.

®

Lifting and moving the TV

Please note the following advice to prevent the TV from being scratched
or damaged and for safe transportation regardless of its type and size.

« Itis recommended to move the TV in the box or packing material
that the TV originally came in.

Before moving or lifting the TV, disconnect the power cord and
all cables.

When holding the TV, the screen should face away from you to
avoid damage.

Hold the top and bottom of the TV frame firmly. Make sure not to
hold the transparent part, speaker, or speaker grill area.

Lz =k

When transporting a large TV, there should be at least 2 people.
When transporting the TV by hand, hold the TV as shown in the
following illustration.

.

When transporting the TV, do not expose the TV to jolts or
excessive vibration.

When transporting the TV, keep the TV upright, never turn the TV
on its side or tilt towards the left or right.

Do not apply excessive pressure to cause flexing / bending of frame
chassis as it may damage screen.

When handling the TV, be careful not to damage the protruding
buttons.
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« Avoid touching the screen at all times, as this may
result in damage to the screen.

« Do not move the TV by holding the cable holders, as
the cable holders may break, and injuries and damage
to the TV may occur.




Using the button

(Depending on model)

You can simply operate the TV functions, using the button.

<Atype>

<Btype>

<Ctype>

Basic functions

<A/Btype>

Power On (Press)
Power Off* (Press and
+ + hold)

Volume Control

0

VARV

Programmes Control

<(type>

Power On (Press)

Power Off" (Press and Hold)
Menu Control (Press?)

Menu Selection (Press and Hold?)

1 All running apps will close, and any recording in progress will stop.

2 Youcan

access and adjust the menu by pressing the button when

TVison.

3 Youcan

Adjust

use the function when you access menu control.

ing the menu

(Depending on model)
When the TV is turned on, press the & button one time. You can adjust

the Menu items using the button.
) |Tums the power off.
X |Accesses the settings menu.
X |Clears on-screen displays and returns to TV viewing.
C® | Changes the input source.
Z\\/ [Scrolls through the saved programmes.
+ Adjusts the volume level.
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Mounting on a table Mounting on a wall

1 Lift and tilt the TV into its upright position on a table. Attach an optional wall mount bracket at the rear of the TV carefully
and install the wall mount bracket on a solid wall perpendicular to

the floor. When you attach the TV to other building materials, please
contact qualified personnel. LG recommends that wall mounting be
performed by a qualified professional installer. We recommend the use
of LG's wall mount bracket. LG's wall mount bracket is easy to move with
cables connected. When you do not use LG's wall mount bracket, please
use a wall mount bracket where the device is adequately secured to the
wall with enough space to allow connectivity to external devices. It is
advised to connect all the cables before installing fixed wall mounts.

« Leavea 10 cm (minimum) space from the wall for proper
ventilation.

2 Connect the power cord to a wall outlet.

« Do not place the TV near or on sources of heat, as this
may result in fire or other damage.

« Do not apply foreign substances (oils, lubricants, etc.) to
the screw parts when assembling the product.
(Doing so may damage the product.)

Make sure to use screws and wall mount bracket that meet the VESA
standard. Standard dimensions for the wall mount kits are described in

Securing the TV to a wall the fllowing table.

(This feature is not available for all models.) .
Separate purchase (Wall mounting bracket)

555J93**
555J85%*
43UJ75%* 49/555)81**
43U)74** 49/555)80**
Model 43UJ70%* 49/55U)75%*
43UJ67** 49/55U)74%*
43UJ65** 49/55U)70%*
1 Insert and tighten the eye-bolts, or TV brackets and bolts on the back 43UJ63%* 49/55UJ67%
of the TV. 49/55U)65%*
« Ifthere are bolts inserted at the eye-bolts position, remove the 49/55UJ63%*
bolts first. VESA (Ax B) (mm) | 200x 200 300%300
2 Mount the wall brackets with the bolts to the wall.
Standard M6 M6
Match the location of the wall bracket and the eye-bolts on the rear andar@screw
Number of screws | 4 4
of the TV.
) . LSW2408 LSW3508
3 Connect the eye-bolts and wall brackets tightly with a sturdy rope. Wall mount bracket MSW240 MSW240

Make sure to keep the rope horizontal with the flat surface.

« Make sure that children do not climb on or hang on
the TV.

« Use a platform or cabinet that is strong and large enough to support
the TV securely.

« Brackets, bolts and ropes are not provided. You can obtain additional
accessories from your local dealer.




655)93**

60/655J85%*

60/655J81**

655J80** 75/865J95%*
Model 60/65UJ75** 70/75UJ67%*

65UJ70** 75UJ65**

65UJ67**

60/65UJ65**

60/65UJ63**
VESA(AxB)(mm) | 300x300 600 x 400
Standard screw M6 M8
Number of screws | 4 4
Wall mount bracket | LSW3508 LSW6408
Model 55/65595%*
VESA(AxB)(mm) | 300x200
Standard screw M6
Number of screws | 4
Wall mount bracket | 0TW4208

LA
B|

« Remove the stand before installing the TV on a wall
mount by performing the stand attachment in reverse.

T

« Do not use a sharp object when you detached the cable
cover. This could damage the cable or the cabinet. It
may also cause personal harm. (Depending on model)

« When installing the wall mounting bracket, it is recommended to
cover the stand hole using tape, in order to prevent the influx of
dust and insects. (Depending on model)
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Connections (notifications) Satellite dish connection

(Only satellite models)
Connect various external devices to the TV and switch input modes to

select an external device. For more information of external device’s
connection, refer to the manual provided with each device.

Connect the TV to a satellite dish to a satellite socket with a satellite RF
cable (75 Q).

Available external devices are: HD receivers, DVD players, VCRs, audio

systems, USB storage devices, PC, gaming devices, and other external Cl module connection

devices. (Depending on model)
« The external device connection may differ from the model. View the encrypted (pay) services in digital TV mode.
» Connect external devices to the TV regardess of the order of the « Checkif the Cl module is inserted into the PCMCIA card slot in the
TV port.

right direction. If the module is not inserted properly, this can
cause damage to the TV and the PCMCIA card slot.

« Ifthe TV does not display any video and audio when Cl+ CAM is
connected, please contact to the Terrestrial/Cable/Satellite Service

« Ifyou record a TV program on a DVD recorder or VCR, make sure to
connect the TV signal input cable to the TV through a DVD recorder
or VCR. For more information of recording, refer to the manual
provided with the connected device.

: . Operator.
« Refer to the external equipment’s manual for operating
mstructions. _ USB connection
« If you connect a gaming device to the TV, use the cable supplied
with the gaming device. Some USB Hubs may not work. If a USB device connected using a USB
« In PCmode, there may be noise associated with the resolution, Hub is not detected, connect it to the USB port on the TV directly.
vertical pattern, contrast or brightness. If noise is present, change
the PCoutput to another resolution, change the refresh rate to Other connections
another rate or adjust the brightness and contrast on the PICTURE
menu until the picture is clear. Connect your TV to external devices. For the best picture and audio
« InPCmode, some resolution settings may not work properly quality, connect the external device and the TV with the HDMI cable.
depending on the graphics card. Some separate cable is not provided.
« If ULTRA HD content is played on your PC, video or audio may A k. O 6 — General — HDMI ULTRA HD Deep
become disrupted intermittently depending on your PC’s Colour
performance. (Depending on model) - On:Support 4K @ 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
+ When connecting via a wired LAN, it is recommended to use a CAT - Off: Support 4K @ 50/60 Hz 8 bit (4:2:0)
7 cable. If the device connected to Input Port also supports ULTRA HD Deep
. Colour, your picture may be clearer. However, if the device doesn’t
Antenna connection support it, it may not work properly. In that case, connect the device
Connect the TV to a wall antenna socket with an RF cable (75 Q). toa dlfferen't HDMI port or change the TV's HDMI ULTRA HD Deep
Colour setting to Off.

« Use a signal splitter to use more than 2 TVs.

- Ifthe image quality is poor, install a signal amplifier properly to
improve the image quality.

« Ifthe image quality is poor with an antenna connected, try to
realign the antenna in the correct direction.

« Anantenna cable and converter are not supplied.

« Supported DTV Audio: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
HE-AAC

« Foralocation that is not supported with ULTRA HD broadcasting,
this TV cannot receive ULTRA HD broadcasts directly. (Depending
on model)

« Supported HDMI Audio format :
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz),
DTS (44.1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(Depending on model)
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Remote control

(Some buttons and services may not be provided depending on models
or regions.)

The descriptions in this manual are based on the buttons on the remote
control. Please read this manual carefully and use the TV correctly.

To replace batteries, open the battery cover, replace batteries (1.5
V AAA) matching the 3P and (5 ends to the label inside the
compartment, and close the battery cover. To remove the batteries,
perform the installation actions in reverse.

Make sure to point the remote control toward the remote control sensor
ontheTV.

* To use the button, press and hold for more than 3 seconds.

(Y (POWER) Turns the TV on or off.

TV/RADE)/ES) Selects Radio, TV and DTV programme.

& (INPUT) Changes the input source.

# (Q. Settings) Accesses the Quick Settings.

LIVEZOOM By zooming in on the selected area, you can view it in
full screen.

SUBTITLE Recalls your preferred subtitle in digital mode.
Number buttons Enters numbers.

Alphabet buttons Enters letters.

LIST Accesses the saved programmes list.

L_I (Space) Opens an empty space on the screen keyboard.
GUIDE Shows programme quide.

Q.VIEW Returns to the previously viewed programme.

QUICK ACCESS* You can access apps or Live TV using the number
buttons corresponding to the features.

+_A— Adjusts the volume level.

@INFO Views the information of the current programme and
screen.

O, (SEARCH) Search for content such as TV programmes, movies
and other videos, or perform a web search by entering text in the
search bar.

\\ (MUTE) Mutes all sounds.

APV Scrolls through the saved programmes.

A PAGE v Moves to the previous or next screen.

, Streaming Service buttons Connects to the Video
Streaming Service.

4t (HOME) Shows Home menu.

- Pressing and holding the 4w button shows previous history.
LIVE MENU Shows the list of Programmes and Recommended.
BACK Returns to the previous level.

EXIT Clears on-screen displays and returns to TV viewing.
Navigation buttons (up/down/left/right) Scrolls through
menus or options.

@ 0K Selects menus or options and confirms your input.
Teletext buttons (=] TEXT, T.OPT) These buttons are used for
teletext.

MAGICLINK* Provides content related to the programme you are
currently watching.

AD Audio descriptions function will be enabled.

®REC/> Starts to record and displays record menu.

(Only Time Machine®=¥ supported model)

LIVETV Returns to LIVETV.

Control buttons (H, », 11, €(, ) Controls media contents.
D, G, ED, & These access special functions in some

menus.



Magic remote functions

(Some buttons and services may not be provided depending on models
or regions.)

When the message “Magic remote battery is low. Change the battery.”is
displayed, replace the battery.

To replace batteries, open the battery cover, replace batteries (1.5V AA)
matching the@ and @ ends to the label inside the compartment,
and close the battery cover. Be sure to point the magic remote toward
the remote control sensor on the TV. To remove the batteries, perform
the installation actions in reverse.

* To use the button, press and hold for more than 3 seconds.

A

Y (POWER) Turns the TV on or off.

STBPWR You can turn your set-top box on or off by adding the
set-top box to the universal remote control for your TV.
Number buttons Enters numbers.

Alphabet buttons Enters letters.

LIST Accesses the saved programmes list.

L_I(Space) Opens an empty space on the screen keyboard.
E (Screen Remote) Displays the Screen Remote.

- Accesses the Universal Control Menu.

QUICK ACCESS™ You can access apps or Live TV using the number
buttons corresponding to the features.

AD* Audio descriptions function will be enabled.

®

= Adjusts the volume level.
APV Scrolls through the saved programmes.
&\ (MUTE) Mutes all sounds.

& (Voice recognition)

Network connection is required to use the voice recognition function.

1 Press the voice recognition button.

2 Speak when the voice display window appears on the TV screen.

O‘ (SEARCH)* Search for content such as TV programmes, movies

and other videos, or perform a web search by entering text in the

search bar.

ﬁ (HOME) Shows Home menu.

RECENTS* Shows previous history

# (Q. Settings) Accesses the Quick Settings.

- Pressing and holding the £ button displays the All Settings
menu.

STB MENU Displays the set-top box Home menu.

- When you are not watching via a set-top box: the display changes
to the set-top box screen.

L X Jeo¥ )
(ex) (ropr) (uemoi)

MAGICLINK  FOCUS

C

(D Wheel (OK) Press the center of the Wheel button to select a
menu. You can change programmes by using the Wheel button.
NV <[> (up/down/left/right) Press the up, down, left or
right button to scroll the menu. If you press 2\ 7 <] [> buttons
while the pointer is in use, the pointer will disappear from the screen
and Magic Remote will operate like a general remote control. To
display the pointer on the screen again, shake Magic Remote to the
left and right.

11
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D

BACK Returns to the previous level.

EXIT* Clears on-screen displays and returns to last input viewing.

GUIDE Shows programme guide.

, Streaming Service buttons Connects to the Video

Streaming Service.

& (INPUT) Changes the input source.

- Pressing and holding the (& button displays all the lists of
external inputs.

ﬁ (Q. Settings) Accesses the Quick Settings.

- Pressing and holding the X button displays the All Settings

menu.
@ @, O, @ These access special functions in some

menus.
Teletext buttons (TEXT, T.OPT) These buttons are used for
teletext.

MAGICLINK* Provides content related to the programme you are
currently watching.

LIVE ZOOM By zooming in on the selected area, you can view it in
full screen.

FOCUS* You can zoom in on the area where the remote control is
pointed.

Registering magic remote

How to register the magic remote

To use the Magic Remote, first pair it with your TV.
1 Put batteries into the Magic Remote and turn the TV on.

2 Point the Magic Remote at your TV and press the @ Wheel (0K) on
the remote control.

* If the TV fails to register the Magic Remote, try again after turning
the TV off and back on.

How to deregister the magic remote

Press the BACK and ﬁ (HOME) buttons at the same time, for five
seconds, to unpair the Magic Remote with your TV.

* Pressing and holding the GUIDE button will let you cancel and re-
register Magic Remote at once.

Licenses

Supported licenses may differ by model. For more information about
licenses, visit www.lg.com.

DpoLsy AUDIO" =i)

HIGH.DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

= dits#r» mboLByYvisioN

(Only UJ75*%, $J80**, SJ81**,
SJ85*¥, 5J93%*, $J95**)

Open source software
notice information

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL and other open source
licenses, that is contained in this product, please visit http.//opensource.
Ige.com.

In addition to the source code, all referred license terms, warranty
disclaimers and copyright notices are available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on (D-ROM

for a charge covering the cost of performing such distribution (such

as the cost of media, shipping, and handling) upon email request to
opensource@lge.com. This offer is valid for three (3) years from the date
on which you purchased the product.

External control device
setup

To obtain the external control device setup information, please visit
www.lg.com.



Troubleshooting

Cannot control the TV with the remote control.

+ Check the remote control sensor on the product and try again.
« Checkiif there is any obstacle between the product and the remote
control.
« Checkiif the batteries are still working and properly installed (@
to®, Ot ).
No image display and no sound is produced.
« Check if the product is turned on.
« Check if the power cord is connected to a wall outlet.
« Checkif there is a problem in the wall outlet by connecting other
products.
The TV turns off suddenly.

« Check the power control settings. The power supply may be
interrupted.
« (Checkif the Sleep Timer / Timer Power Off is activated in the
Timers settings.
« Check if the Auto Power Off is activated in the General -> Eco
Mode settings. (Depending on model)
« Ifthere s no signal while the TV is on, the TV will turn off
automatically after 15 minutes of inactivity.
When connecting to the PC (HDMI), 'No Signal’ or ‘Invalid Format'is
displayed.
« Turn the TV off/on using the remote control.
« Reconnect the HDMI cable.
« Restart the PCwith the TV on.

®

Abnormal Display
« Ifthe product feels cold to the touch, there may be a small “flicker”
when it is turned on. This is normal, there is nothing wrong with
product.

« This panel is an advanced product that contains millions of pixels.
You may see tiny black dots and/or brightly coloured dots (red, blue
or green) at a size of 1 ppm on the panel. This does not indicate a
malfunction and does not affect the performance and reliability
of the product.

This phenomenon also occurs in third-party products and is not
subject to exchange or refund.

You may find different brightness and color of the panel depending
on your viewing position(left/right/top/down).

This phenomenon occurs due to the characteristic of the panel.

Itis not related with the product performance, and it is not
malfunction.

Displaying a still image for a prolonged period of time may cause
image sticking. Avoid displaying a fixed image on the TV screen for
a long period of time.

Generated Sound

“Cracking” noise: A cracking noise that occurs when watching or
turning off the TV is generated by plastic thermal contraction due
to temperature and humidity. This noise is common for products
where thermal deformation is required.

Electrical circuit humming/panel buzzing: A low level noise is
generated from a high-speed switching circuit, which supplies a
large amount of current to operate a product. It varies depending
on the product.

This generated sound does not affect the performance and
reliability of the product.
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Specifications

Wireless module specification

« Asband channels can vary per country, the user cannot change or
adjust the operating frequency. This product is configured for the

regional frequency table.

- For consideration of the user, this device should be installed and
operated with a minimum distance of 20 cm between the device

and the body.

Wireless LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Frequency Range Output Power (Max.)
24000 2483.5 MHz 14dBm
5150t0 5725 MHz 16.5dBm
5725 to 5850 MHz (Not for EU) 11.5dBm
Bluetooth
Frequency Range Output Power (Max.)
2400 t0 2483.5 MHz 8.5dBm

* “|EEE 802.11ac”is not available in all countries.

Cl Module (W x H x D) 100.0 mm x 55.0 mm x 5.0 mm
Operating 0°Cto40°C
Temperature
Operating
i Less than 80 %
Environment | Humidity
condition i
Storage Tem -20°Ct0 60 °C
perature
Storage ,
Humidity Less than 85 %




(Depending on country)

Digital TV Analogue TV
DVB-T
Television svstem DVB-T2 PAL/SECAM, B/G, D/K, |
Y DVB-C SECAML
DVB-$/S2
DVB-5/S2 DVB-C DVB-T/T2
VHF Il : 174 ~ 230 MHz
Channel coverage UHF IV : 470 ~ 606 MHz 46 ~ 862 MHz
(Band) 950 ~ 2150 MHz 46 ~ 890 MHz UHFV : 606 ~ 862 MHz
SBand Il: 230 ~ 300 MHz
SBand Il : 300 ~ 470 MHz
Maximum number of 6,000 2,000
storable programmes
External antenna
impedance

15






@ LG

Life's Good

HASZNALATI UTMUTATO

Biztonsagi dvintézkedések

LEDTV*

* Az LG LED TV megnevezés a LED hattérfénnyel ellatott
LCD képernydkre vonatkozik.

A készulék hasznalatbavétele el6tt figyelmesen olvassa el az
utmutatot, és Grizze meg, mert késébb sziiksége lehet ra.

www.lg.com
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igyelmeztetések

Biztonsagi tudnivalok

-

.

ARAMUTEST OKOZHAT,
NE NYISSAKI

=l

FIGYELEM : AZ ARAMUTES KOCKAZATANAK CSOKKENTESE
ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A KESZULEK BURKOLATAT (VAGY
HATLAPJAT). A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO
ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET. FORDULJON AZ
UGYFELSZOLGALAT KEPZETT SZAKEMBEREIHEZ.
Ez a szimbdlum felhivja a felhaszndld figyelmét a
késziilékhdzban jelen 1év6 nem szigetelt veszélyes
fesziiltségre, melynek nagysdga miatt fenndll az dramiités
veszélye.
Ez a szimbdlum felhivja a felhasznald figyelmét a
késziilékhez mellékelt fontos kezelési és karbantartdsi
(szervizelési) utasitasokra.
VIGYAZAT! ATUZ- £S ARAMUTES KOCKAZATANAK ELKERULESE

ERDEKEBEN OVJA A TERMEKET AZ ESOTOL ES A NEDVESSEGTOL. Y,

ATOZ ELTERJEDESENEK MEGAKADALYOZASA
ERDEKEBEN MINDIG TARTSA TAVOL A GYERTYAKAT
ES AZ EGYEB NYILT LANGOT TARTALMAZO
ESZKOZOKET A TERMEKTOL.

« Ne helyezze a TV-késziiléket és a téviranyitot a kovetkezo

kornyezetekbe:

- Kozvetlen napsugérzasnak kitett helyek

- Nedves teriiletek, példaul fiirddszoba

- Héforrds kozelébe, példaul kalyhak és egyéb hét kibocsatd
eszkozok

- Konyhai berendezések vagy parologtatd késziilékek kozelébe,
ahol konnyen ki vannak téve gdznek vagy olajnak

- Es6nek vagy szélnek kitett helyek

- Vizet tartalmazé térgyak, példaul vézék kozelébe

Ellenkez6 esetben tiiz, dramiités, hibds miikodés vagy

deformalddas kovetkezhet be.

Ne helyezze a késziiléket olyan helyre, ahol por érheti. Ez
tlizveszélyes lehet.

Ahdlézati csatlakozodugd a késziilék dramtalanitasara szolgdl. A
dugdnak kdnnyen hozzaférhetdnek kell lennie.

Ne érintse meg a tépkabelt nedves kézzel. Ha a csatlakozédugd
tli nedvesek vagy porosak, tordlje teljesen szérazra, illetve
portalanitsa. Ellenkezd esetben a nedvesség halalos dramiitést
okozhat.

« Atdpkabelt minden esetben foldelt konnektorhoz csatlakoztassa.
(Kivéve a foldelés nélkiili eszkozoket.) Haldlos dramiitést vagy
sériilést szenvedhet.

Atdpkdbelt szorosan csatlakoztassa az aljzathoz, mivel a nem
megfelelden csatlakoztatott tapkabel tiizet okozhat.

Gy6zddjon meg réla, hogy a tapkabel nem ér forrd térgyakhoz,
példaul flit6testhez. Ez tiizveszélyes és dramiitést okozhat.

A kdbelre se nehéz targyat, se késziiléket ne helyezzen.

Ellenkez6 esetben tiizet vagy dramiitést okozhat.

Hajlitsa el az antenna kébelét az épiilet belsd és kiilsd tere kozott
(igy, hogy ne juthasson bele esdviz. Az esd tonkreteheti a késziilék
belsejét, és dramiitést is okozhat.

Ha TV-késziiléket szerel a falra, gondoskodjon arrdl, hogy azt ne a
TV hétuljdn 1év6 tap- és jelkabelnél fogva akassza fel.

Ne csatlakoztasson egy elosztéhoz tdl sok elektromos eszkozt.
Ellenkezd esetben a tilmelegedés miatt tiiz keletkezhet.

Ne ejtse le a késziiléket, illetve ne ejtse le kiils eszkdzok
csatlakoztatdsa kozben. Ellenkezd esetben sériilést okozhat vagy
kart tehet a késziilékben.

A csomagoldsban talélhatd nedvszivé anyagot és a mdanyag
csomagoldanyagot tartsa tavol a gyermekektdl. Lenyelve a
nedvszivé anyag karos lehet a szervezetre. Az anyagot véletlenil
lenyeld személyt meg kell hénytatni, és a legkdzelebbi korhdzba
kell szdllitani. A m{ianyag csomagoldanyag fulladast is okozhat.
Tartsa gyermekektdl tavol.

Ne engedje, hogy gyermekei felmésszanak a TV-késziilékre, vagy
azon ldgjanak.

Ellenkez6 esetben a TV leeshet, ami stlyos sériilést okozhat.
Jarjon el koriiltekintGen az elemek leselejtezése sordn, nehogy
gyermekei megegyék azokat. Ha esetleg lenyelnék, azonnal
forduljon orvoshoz.

Ne illesszen fémtargyakat/vezetket (példdul fém evépalcikat/
evieszkdzt/csavarhtizét) a halozati kdbel végébe akkor, amikor a
halézati csatlakozo be van dugva a fali aljzatba. Ne érintse meg

a hélézati csatlakozot kozvetleniil azutdn, hogy kihdzta azt a fali
aljzathdl. Haldlos dramiitést szenvedhet!

Ne helyezzen el és ne téroljon gydlékony anyagokat a késziilék
kozelében. A gytlékony anyagok gondatlan kezelése robhands- és
tlizveszélyes.

Ne ejtsen a késziilékbe fémtdrgyakat, példaul pénzérmét, hajtit,
evpalcét vagy drotot, illetve gydlékony anyagokat, példdul
papirt vagy gyufat. Kiiléndsen tigyeljen a gyermekekre! Aramiités,
tliz vagy személyi sériilés kockdzata all fenn. Ha idegen tdrgy
keriil a késziilékbe, hiizza ki a tapkabelt és [épjen kapcsolatha az
tigyfélszolgalattal.
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Ne permetezzen vizet a késziilékre és ne tisztitsa gytlékony
anyaggal (higitéval vagy benzinnel). Tiiz vagy dramiitéses baleset
kovetkezhet be.

Vigydzzon, hogy semmilyen térgy ne essen rd, illetve ne iisse meg
a késziiléket és a képernydt. Ez személyi sériilést vagy a késziilék
kérosodasat okozhatja.

Villdmlds vagy vihar idején ne érjen hozzd a késziilékhez és az
antenndhoz.

Haldlos dramiitést szenvedhet!

Gézszivérgds esetén semmilyen esetben se érintse meg a fali
aljzatot. Nyissa ki az ablakokat és szell6ztessen! Ellenkezd esetben
a szikra tiizet vagy égési sériilést okozhat.

Ne szerelje szét, ne kisérelje meg megjavitani és ne alakitsa dt
sajat beldtdsa szerint a késziiléket. Tiz vagy dramiitéses baleset
kovetkezhet be.

Ellendrzést, bedllitast és javitast kizarolag a szervizkozponttal
végeztessen.

Ha az aléhbiak egyike bekdvetkezik, azonnal hizza ki a késziiléket,
és vegye fel a kapcsolatot a helyi szervizkdzponttal.

- Akésziilék megsériilt

- Idegen térgyak keriiltek a késziilékbe

- Akésziilékbodl fiist vagy furcsa szag tévozott

Ez tiizet vagy dramiitést okozhat.

+ Ha a késziiléket hosszabb ideig nem kivanja haszndlni, huzza ki

a tapkdbelt a késziilékbdl. A kébelt boritd por tiizet okozhat, a
szigetelés meghibasoddsa miatt pedig dramszivérgds, dramiités
vagy iz kdvetkezhet be.

« Akésziilékre ne csopdgtessen vagy permetezzen folyadékot, és ne

helyezzen ré folyadékkal teli targyakat, példaul vazét.

« Ne szerelje fel a terméket olyan falra, amely olajnak vagy

olajpdrénak lehet kitéve. Ez kért tehet a termékben, és a termék
leesését okozhatja.

+ Amennyiben viz vagy egyéb anyaq keriil a termékbe (példéul

ACadapterbe, tdpkabelbe, vagy TV-be), hiizza ki a tépkabelt, és
haladéktalanul értesitse a szervizkdzpontot. Ellenkezd esetben
tiizet vagy dramiitést okozhat.

« Kizdrélag az LG Electronics &ltal jvdhagyott AC adaptert és

tapkabelt hasznéljon. Ellenkez6 esetben tiiz, dramiités, hibas
miikodés vagy deformalddas kovetkezhet be.

« Soha ne szerelje szét az AC adaptert vagy a tdpkébelt. Ez tiizet

vagy dramiitést okozhat.

- Ovatosan kezelje az adaptert, nehogy kiilsg behatds érje. Barmely

tipusu kiilsé behatds kérosithatja az adaptert.

« Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapkabel megfelelden csatlakozik a

TV-n 1év§ csatlakozddugdhoz.

« Akésziiléket rddidhullémoktol mentes helyen helyezze iizembe.
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Hagyjon elegendd tévolsagot a kiilsé antenna és a vezetékek

kozott, hogy az antenna leesése esetén ne érintkezzen a

vezetékekkel. Aramiitést okozhat.

Ne helyezze a késziiléket olyan helyekre, mint pl. instabil polcok

vagy egyenetlen feliiletek. Keriilje azokat a helyeket, ahol razkédds

Iéphet fel, illetve ahonnan nem képes a késziilékhez teljes

mértékben hozzafémi. Ellenkezd esetben a késziilék leeshet vagy

felborulhat, ami sériilést okozhat vagy kdrt tehet a késziilékben.

Ha dllvényra szereli a TV-késziiléket, gondoskodjon arrdl, hogy az

ne boruljon fel. Ellenkezd esetben a késziilék leeshet, ami stilyos

sériilést okozhat.

Ha a késziiléket falra kivanja szerelni, csatlakoztassa a VESA

(kiilon beszerezhetd) fali tartékonzolt a késziilék hatuljahoz. Ha

a késziiléket a (kiilon beszerezhetd) fali tartékonzollal szereli fel,

gondosan rogzitse a leesés ellen.

Csak a gyartd ltal eldirt tartozékokat és kiegészitdket haszndlja.

Az antenna szereléséhez hivjon szakembert. Telepitése képzett

elektrom(iszerészt igényel. Ellenkezd esetben tiizveszélyes lehet,

vagy dramiitést okozhat.

TV-nézés kizben ajanlott legaldbb a képatld 2-7-szeresének

megfeleld tdvolsdgot tartani. Ha hosszt iddn keresztiil néz tévét, a

latasa elhomalyosulhat.

(Csak a megadott tipusd elemet haszndlja. Ellenkez6 esetben a

tavirdnyitd megrongalédhat.

Ne hasznéljon egyiitt haszndlt és 0j elemeket. Ez az elemek

tilmelegedését és szivargasat okozhatja.

Ne tegye ki az elemeket tulzott hének. Tartsa tévol Gket a

kézvetlen napsugarzastdl, nyitott kandallétdl, és elektromos

fijttestektdl.

Atavirdnyitorol kiildott jelet a napsugérzds vagy az erds fény

zavarhatja. Ebben az esetben sotétitse el a szobat.

Kiils6 eszkozok, példaul videojéték-konzolok csatlakoztatdsa

esetén gondoskodjon arrdl, hogy a csatlakozékdbelek elég

hosszak legyenek. Ellenkez6 esetben a késziilék felborulhat, ami

sériilést okozhat vagy kart tehet a késziilékben.

Ne kapcsolja be/ki a késziiléket a tapkabelt a fali aljzatha

bedugva/onnan kihtzva. (Ne haszndlja a csatlakozddugot

kapcsoldként.) Ez mechanikai meghibasoddst vagy dramiitést

okozhat.

Kérjiik, kovesse az alabbi szerelési Gtmutatdsokat, hogy megeldzze

a késziilék tulmelegedését.

- Atermék és a fal kozotti tavolsdg legaldbb 10 cm legyen.

- Ne helyezze a késziiléket olyan helyre, ahol nem jar a levegd (pl.
kdnyvespolcra vagy faliszekrénybe).

- Ne helyezze a terméket sz6nyegre vagy parnéra.

- Ellendrizze, hogy a szellgz6nyilast nem takarja-e el teritd vagy
fiiggony.

Ellenkezd esetben tiizre keriilhet sor.

YYADVIN
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Ugyeljen, nehogy megérintse a szellgzényilasokat hosszabb ideji
tévénézés utan, mert a szell6z6nyildsok felforrdsodhatnak. Ez nem
befolyasolja a késziilék miikodését és teljesitményét.

Rendszeresen ellendrizze a berendezés tapkabelét. Ha a kébel
dllapota kdrosodésra vagy meghibdsodésra utal, hizza ki az
aljzathdl, és ne haszndlja a késziiléket addig, amig a kébelt
hivatalos szervizb6l szdrmazo cserekabellel ki nem cserélte.

Védje a tdpcsatlakozd érintkezdit és az aljzatot az sszeqgydilt portdl.
Ez tiizveszélyes lehet.

Védje a tdpkabelt a fizikai vagy mechanikai sériilésekkel

szemben, példaul ne csavarja és ne torje meg, ne csipje be, ne
csukja rd az ajtét és ne Iépjen rd. Forditson kiilonds figyelmet a
csatlakozddugdkra, a fali aljzatokra és arra a részre, ahol a kabel
kilép a késziilékbal.

A képerny6t ne nyomja meg erdsen kézzel vagy éles eszkozzel,
példaul szoggel, ceruzéval és tollal; és ne karcolja meg.

Ne érintse meg ujjaival a képernydt, illetve ne nyomja neki ujjat/
ujjait hosszd iddn keresztiil. Ellenkezd esethen dtmenetileg
képhibak Iéphetnek fel a képernydn.

Ha a késziilék csatlakoztatva van a haldzati fali aljzathoz, akkor az
még a fokapcsoldval torténd kikapcsolds utdn is fesziiltség alatt
marad.

Akdbel kihtzasakor fogja meg a csatlakozddugot és huizza ki.

Ha a tdpkdbelben lévé vezetékek csatlakozdsa megszakad, tliz
keletkezhet.

A késziilék széllitasakor el6szor kapcsolja ki a terméket. Majd hizza
ki a tapkdbeleket, az antenna kabelét és az dsszes csatlakozokabelt.
ATV-késziilék vagy a tapkabel sériilt lehet, ami tiizveszélyt vagy
dramiitést okozhat.

A késziilék széllitdsakor vagy kicsomagoldsakor parban
dolgozzanak, mert a termék nehéz. Ellenkezd esethen
megsériilhet.

Minden javitdst az iigyfélszolgélat képzett szakembereivel
végeztessen. A késziilék barmilyen kdrosodasa esetén javitds
sziikséges (példaul ha a tapkabel vagy a tdpcsatlakozd megsérill,
ha folyadék vagy idegen tdrgy keriil a késziilékbe, illetve ha a
késziilék esd vagy nedvesség hatésanak volt kitéve, nem mikadik
megfeleléen vagy leejtették).

Ne hasznéljon magasfesziiltség(i berendezéseket a TV kozelében
(pl. elektromos szdnyogriaszt6t). Ez a termék meghibasodasdhoz
vezethet.

Akésziilék és alkatrészeinek tisztitdsakor el6szor hiizza ki a
tapkdbelt, majd tordlje le puha torlékendével. Az erds nyomds
karcoldddshoz és elszinezdéshez vezethet. Ne permetezzen

rd vizet, illetve ne tordlje le nedves ruhdval. Tilos Givegtisztitd,
gépkocsi vagy ipari poliroz anyag, csiszolépapir vagy viasz, benzin,
alkohol stb. hasznélata, mert ezek tonkretehetik a panelt. Ellenkezé
esetben tiiz, dramiités, a késziilék sériilése (deformalddas, korrézio
vagy torés) kovetkezhet be.

Elokésziiletek

« Akésziilék legelsd bekapcsoldsakor a TV inicializélésa akér egy
percig is eltarthat.

« Az dbra némileg eltérhet az On késziilékétd.

« Akésziiléke képerny6jén megjelend meniik némileg eltérhetnek a
kézikonyvben szerepld dbraktol.

« Arendelkezésre &l16 meniik és opciék a bemeneti forréstol vagy a
termék tipusatol fiiggden véltozhatnak.

« Ajovében djabb funkcidkkal boviilhetnek a TV szolgdltatasai.

« Atermékhez mellékelt elemek tipustdl és orszdgtol figgéen
véltozhatnak.

« A termékfunkciok tovabbfejlesztése miatt az Gtmutatoban
feltiintetett miszaki adatokban vagy a tartalomban — minden
el6zetes értesités nélkiil - valtozds kovetkezhet be.

« Az optimélis csatlakoztathatdsag miatt a HDMI-kabelek és USB-
eszkozok dugéjanak foglalata ne legyen 10 mm-nél vastagabb
és 18 mm-nél szélesebb. Hasznéljon hosszabbitd kabelt, amely
tdmogatja az USB 2.0 szabvényt, ha az USB-kébel vagy az USB-
meméria nem illik a TV-késziilék USB-portjaba.

« HDMI-tandsitvannyal elldtott kabelt haszndljon.

+ Ha nem HDMI-tanusitvénnyal ellétott kabelt haszndl, akkor
eléfordulhat, hogy nem jelenik meg a kép, vagy hogy csatlakozdsi
hiba jelentkezik. (Ajanlott HDMI-kabel tipusok)

- High-Speed HDMI'/™ -kébel (max. 3 m hossztit)
- High-Speed with Ethernet HDMI"/™ -kabel (max. 3 m hossztit)

« Aferritmag haszndlata (Tipusfiiggé)

- Atépkabel elektromdgneses interferencidjanak csokkentéséhez
hasznélja a ferritmagot. Tekerje fel egyszer a tapkdbelt a
ferritmagra.

[Fal feldli oldal] [TV feldli oldal]

w— =

10cm (+/-2cm)
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A késziilék biztonsdgossaganak és élettartaménak A TV felemelése és SZé I I I’ta’sa
A megdrzése érdekében ne hasznéljon jéva nem hagyott
tartozékokat.
« A garancia nem terjed ki a jové nem hagyott tartozékok
hasznélata dltal okozott kdrokra és sériilésekre.
- Egyes tipusok képernydjén egy vékony féliaréteg
taldlhato; kérjiik, ezt ne tavolitsa el.

ATV mozgatésakor vagy felemelésekor a karcol6dds vagy egyéb sériilés
elkeriilésére, valamint a biztonsagos széllitds érdekében a késziilék
tipusatol és méretétdl fiiggetlendil olvassa el a kivetkez6 utasitésokat.

ATV-késziiléket az eredeti dobozdban vagy csomagoldséban

« Az llvany TV-késziilékhez val6 csatlakoztatasakor ajanlott mozgatni.
helyezze a késziiléket képerny6vel lefelé egy pamézott « ATV mozgatdsa vagy felemelése el6tt hizza ki a tépkabelt és az
asztalra vagy egyenes feliiletre, hogy megvédje a dsszes tibbi kabelt.

képernydt a karcolodasoktol. Amikor a TV-t a kezében tartj.}, a képernyd sériilésének elkeriilése
- Gy6z6djin meg réla, hogy a csavarok megfelelden érdekében a hdtlapja nézzen On felé.

vannak behelyezve, és kell6képp meg vannak huzva.

(Ha nem htzza meg elég szorosan a csavarokat, a

felszerelt TV-késziilék eldreddlhet.) Ne hiizza meg

tul er6sen a csavarokat; ellenkezd esetben a csavarok

megsériilhetnek és nem rogzithetnek megfelelden. Tartsa erGsen a TV tetejét és aljat. Ne tartsa a késziiléket az attetsz6
« Csavarja ki a felesleges vizet vagy tisztitoszert a részénél, a hangszorondl vagy a hangszoréracsnal fogva.

rongybdl.
e =

Ne permetezzen vizet vagy tisztitdszert kozvetleniil a

TV képernydjére.

« (sak a képernyd tisztitdsahoz sziikséges mennyiséqii
vizet vagy tisztitoszert permetezze a tisztitdshoz
haszndlt rongyra.

« Atermék tisztitdsa kozben iigyeljen r, hogy ne @
keriiljon semmilyen folyadék vagy idegen térgy a felsd,

bal, illetve jobb oldali panelek és a hatoldali panel

kozé. (Tipusfiiggd)

Nagy méret(i TV szdllitésahoz legalabb 2 emberre van sziikség.
Ha kézzel szllitja a TV-késziléket, tartsa azt az dbrdn lathatd
médon.

ATV-késziiléket a szdllitds sordn dvja az iitddéstdl és a tulzott

Kiilon megvasarolhato raodasto. - ,
, « ATV-késziiléket a szdllitéskor tartsa fiiggdlegesen, ne forditsa az
tartozékok oldaldra, illetve ne déntse balra vagy jobbra.

Ne probdlja meg tdlzott erével hajlitgatni a keretet, mivel eza
kijelz6 megrongalddasahoz vezethet.

ATV mozgatdsakor iigyeljen ra, hogy ne tegyen kart a kidllé
gombokban.

Akiilon megvdsarolhat tartozékok a termékmindséq javitésa
érdekében értesités nélkiil valtozhatnak vagy modosulhatnak. Az alabbi
kiegészitoket markakereskeddjénél vésérolhatja meg. Ezek a késziilékek
csak bizonyos tipusokkal hasznalhatok.

Atipus neve vagy kivitele megvaltozhat a termék funkcidinak
tovabbfejlesztésétdl, illetve a gyarté koriilményeitdl vagy az eljarastol

fiiggden. A

+ Mindig tartdzkodjon a képernyd megérintésétdl, mert
azzal a képerny sériilését idézheti eld.

« Ne mozgassa a TV-t a kabeltartonal fogva, mivel a
kabeltartok eltorhetnek, ami személyi sériiléshez vagy a

(Tipusfiiggd) TV megrongalédasahoz vezethet.

AN-MR650A
Magic taviranyito
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A gomb hasznalata

(Tipusfiiggd)
ATV-funkcidkat egyszerien vezérelheti a gomb segitségével.
<Atipus>
2/
> | vagy @
N
<B tipus>
<(tipus>

Alapfunkciok

<A/Btipus>

Bekapcsolds
@ (Megnyomésra)
7y ry Kikapcsolas' (Nyomva

tartasra)

@ @ Hangerd-szabalyozds
(satornavdlasztds

AN

<(tipus>

Bekapcsolds (Megnyomésra)
Kikapcsolds' (Nyomva tartasra)
Mentivezérlés (Megnyomésra?)

Meni kivalasztésa (Nyomva tartdsra®)

1 Afutd alkalmazdsok bezarulnak, a folyamatban lévé felvételek
ledllnak.

2 Roviden nyomja meg a gombot, amikor a TV be van kapcsolva, és
|épjen be a meniibe.

3 Afunkciét akkor tudja hasznalni, ha belép a meniivezérlésbe.

A menii beallitasa (taviranyito segitségével)

(Tipusfiiggd)
ATV bekapcsolt dllapotdban nyomja meg a & gombot. A gomb
segitségével mddosithatja a meniibedllitdsokat.

) |AKésziilék kikapcsoldsa.
X |Agyorsmenii megnyitésa.
X |Aképeryomenii bezarasa és visszatérés TV iizemmodba.
C® | Abemeneti jelforrds médositasa.
/\\/ [Tallozés a mentett programok kozott.

i Ahangerd szabélyozasa.




Felszerelés asztalra

1 Emelje fel a TV-késziiléket, és dllitsa az asztalon fiiggéleges
helyzetbe.

« Amegfelel6 szell6zés érdekében hagyjon a faltdl (legalabb) 10
m helyet.

2 (satlakoztassa a tapkabelt a fali aljzatba.

« Ne helyezze a TV-t hoforrdsok kozelébe vagy tetejére,
mivel ez tiizet vagy egyéb kdrt okozhat.

« Ne vigyen fel idegen anyagot (olajat, kenanyagot stb.) a
csavarokra a termék dsszeszerelésekor.
(Ha igy tesz, azzal kdrosithatja a terméket.)

ATV falhoz rogzitése

(Ez alehetdség nem minden tipus esetén dll rendelkezésre.)

_‘%

1 Helyezze szemescsavarokat vagy a TV-konzolokat és csavarokat a TV
hatlapjéra, majd hizza meg azokat.

« Ha a késziilékben csavarok taldlhatok a szemescsavarok helyén,
eldszor tavolitsa el a csavarokat.
2 Rdgzitse a falhoz a fali tartokonzolokat a csavarokkal.
Pérositsa dssze a fali tartokonzol és a TV hatlapjan lévd
szemescsavarok helyét.

3 Erds kotél segitségével kdsse dssze a szemescsavarokat és a fali
tartokonzolokat. Tartsa a kdtelet a sima feliiletre vizszintesen.

« Gondoskodjon arrdl, hogy gyermekek ne mésszanak fel
a TV-késziilékre, illetve ne kapaszkodjanak bele abba.

« ATV biztonsdgos elhelyezése érdekében megfeleld méret( és
teherbirdsd allvanyt vagy szekrényt hasznéljon.

« Akonzolok, csavarok és kotelek nem tartozékok. Kiegészitd
tartozékokat a helyi termékforgalmazotol szerezhet be.

®

Felszerelés falra

El6vigydzatosan rogzitsen egy fali tartékonzolt a TV hatlapjéra, majd
szerelje a fali tartokonzolt egy stabil, a padléra mer6legesen dllé falra.
Ha més épit6anyagokhoz rogziti a TV-késziiléket, hivjon szakembert. Az
LG azt javasolja, hogy a fali rogzitést bizzdk szakemberre. Mindazonltal
az LG fali tartokonzol hasznélatét javasoljuk. Az LG fali tartékonzol
csatlakoztatott kabelekkel egyiitt is egyszer(ien mozgathatd. Ha nem az
LG fali tartokonzoljat haszndlja, kérjiik, hasznéljon olyan tartékonzolt,
mellyel a késziilék biztonsdgosan rogzithetd a falhoz gy, hogy a
kébelek szamadra is marad elég hely. A rogzitett tartékonzol felszerelése
el6tt javasolt csatlakoztatni a kébeleket.

Feltétleniil a VESA-szabvénynak megfeleld csavarokat és fali
tartokonzolokat haszndlja. A falikonzol-készletek szabvényos méreteit a
kovetkezd tablazat tartalmazza.

Kiillon megvasarolhato6 tartozékok
(Falikonzol)

555J93**
555)85%*
43U)75%* 49/555)81**
BUJ74+* 49/555180**
Tipus 43UJ70** 49/55UJ75**
5 BT 49/550)74%*
43UJ65** 49/55UJ70**
43UJ63** 49/55U)67**
49/55UJ65%*
49/55U)63**
VESA (Ax B) (mm) | 200 x 200 300x 300
Szabvanyos csavar | M6 M6
Csavarok szama 4 4
Falikonzol LSW2408 LSW350B
MSW240 MSW240
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655)93**

60/655J85"*

60/655J81%*

655J80** 75/865J95**
Tipus 60/65U)75** 70/75U)67**

65UJ70** 75UJ65**

65UJ67**

60/65UJ65**

60/65UJ63**
VESA(AxB)(mm) | 300x300 600 x 400
Szabvanyos csavar | M6 M8
Csavarok szama 4 4
Falikonzol LSW3508 LSW6408
Tipus 55/65595%*
VESA(AxB)(mm) | 300x200
Szabvanyos csavar | M6
Csavarok szama 4
Falikonzol 0TW4208

LA
Bl

- Miel6tt a TV-késziiléket a falra szereli, tévolitsa el
az dllvanyt a csatlakoztatds miveleteinek forditott

sorrend(i elvégzésével.

« Ne haszndljon éles targyat a kabelfedél
eltdvolitasahoz. Ezzel kdrosithatja a kabelt vagy
a késziilékhazat. Személyi sériiléseket is okozhat.
(Tipusfiiggd)

- Afali tartokonzol felszerelésekor ajanlott az &llvany
rogzitdhelyének megfeleld védelme a kosztdl és a rovaroktol
(példéul ragasztészalaggal). (Tipusfiiggd)




Csatlakozasok (értesitések)

Csatlakoztasson kiilonboz6 kiils6 eszkozoket a TV-késziilékhez, és
véltson &t bemeneti modra a kiils6 eszkoz kivalasztésahoz. Kiils6 eszkoz
csatlakoztatasdra vonatkozd tovébbi tudnivalokat az egyes eszkdzok
haszndlati utmutatéjaban taldl.

A csatlakoztathatd kiils6 eszkozok: HD-vevekésziilékek, DVD-lejatszok,
videomagnok, audiorendszerek, USB-trol6eszkézok, szdmitdgépek,
jatékeszkozok és egyéb kiils6 eszkdzok.

« Akiils eszkoz csatlakozdsa fiigghet a tipustdl.

« Csatlakoztassa a kiils6 eszkozoket a TV-késziilékhez a TV-port
sorrendjétdl figgden.

« Ha DVD-felvevén vagy videomagnon rogzit egy TV-mdsort,
qgy6z6djon meg rola, hogy a TV jelbemeneti kébelét a DVD-felvevén
vagy a videomagnon keresztiil csatlakoztatta a TV-hez. A felvételre
vonatkozd tovabbi tudnivalokat a csatlakoztatott eszkdz hasznalati
(tmutatdjaban taldlja meg.

« Ahasznélatra vonatkozd utasitdsok a kiils6 berendezés hasznlati
(tmutatdjaban talalhatok.

« Ha jatékeszkozt csatlakoztat a TV-késziilékhez, haszndlja az adott
eszkoz sajat kabelét.

« El6fordulhat, hogy PC modban felbontassal, a fiiggdleges mintdval,
a kontraszttal vagy a fényerdvel kapcsolatos zaj Iép fel. Zaj
esetén maodositsa a PC kimenetet mas felbontdsra, médositsa a
képfrissitési sebességet mas értékre, vagy allitsa be a fényerdt és a
kontrasztot a KEP meniiben, amig tiszta nem lesz a kép.

« PC-médban eldfordulhat, hogy egyes felbontsi bedllitasok a
grafikus kartyatol fiiggéen nem miikodnek megfelelden.

« Ha szamitégéprdl ULTRA HD tartalmat jatszik le, akkor — ha a
szamitégép teljesitménye nem megfeleld — eléfordulhat, hogy a
vided vagy a hang iddnként megakad. (Tipusfiiggd)

- Ha a csatlakoztatdshoz vezetékes LAN-t haszndl, javasoljuk, hogy
CAT 7 kébelt haszndljon.

Az antenna csatlakoztatasa

(satlakoztassa a TV-t egy fali antennaaljzatba egy RF-kébellel (75 Q).

« 2-nél tobb TV hasznélatdhoz hasznéljon jelelosztot.

« Nem megfeleld képmindség esetében alkalmazzon jelerGsitét a
mindséq javitasa érdekében.

« Haa csatlakoztatott antenna hasznélatdval a képmindség gyenge,
dllitsa be az antenndt a megfeleld irdnyba.

« Azantennakdbel és az atalakitd nem tartozék.

- Tdmogatott DTV Audio: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
HE-AAC

« Olyan helyen, ahol nem tdmogatott az ULTRA HD mdsorsugdrzas,
eza TV nem tudja kozvetleniil fogadni az ULTRA HD addsokat.
(Tipusfiiggd)

®

Miuholdvevo csatlakoztatasa

(Csak méiholdvevés tipusoknal)

(satlakoztassa a TV-késziiléket a mdholdvevd antennahoz tartozé
aljzathoz RF kabellel (75 Q).

Cl-modul csatlakoztatasa

(Tipusfiiggd)

A kddolt (fizetds) szolgaltatasok megtekintése digitalis TV
tizemmddban.

« Gyoz6djon meg arrdl, hogy a Cl-modult a megfeleld irdnyban
helyezte be a PCMCIA kdrtyanyilasba. Ha a modult nem
megfeleléen helyezi be, azzal kérosithatja a TV-késziiléket és a
PCMCIA kdrtyanyildst.

« Haa (l+ CAM csatlakoztatdsa utdn a tévé nem jétszik le sem
video-, sem audiotartalmat, vegye fel a kapcsolatot a foldi
sugdrzast/kabel/miholdas adas szolgaltatdjéval.

USB-csatlakoztatas

Eléfordulhat, hogy egyes USB-elosztok nem mkodnek. Ha a késziilék
nem érzékeli az USB-eloszton keresztiil csatlakozd USB-eszkozt,
csatlakoztassa azt kdzvetleniil a TV-késziilék USB-portjahoz.

Egyéb csatlakozasok

(satlakoztasson kiils6 eszkdzoket TV-jéhez. A legjobb kép- és
hangmindséq érdekében a kiils eszkozoket HDMI-kébellel
csatlakoztassa a TV-hez. Egyes kabeleket kiilon kell megvésarolni.

- it —>Q—> Altaldnos — HDMI ULTRA HD Deep
Colour
- Be:Tamogatja a 4K felbontdst 50/60 Hz-en (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Ki:Tamogatja a 4K felbontast 50/60 Hz-en 8 bit (4:2:0)
Amennyiben a bemenetre csatlakoz6 eszkdz is tdmogatja az ULTRA
HD Deep Colour funkciot, akkor a kép €lesebb lesz. Ha azonban
a késziilék nem tdmogatja, eldfordulhat, hogy ez a funkcié nem
miikodik megfelelden. Abban az esethen csatlakoztassa az eszkozt
mésik HDMI portra, vagy a TV-n kapcsolja Ki az HDMI ULTRA HD
Deep Colour bedllitast.

« Tamogatott HOMI hangformatum :
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
DTS (44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(Tipusfiiggd)
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Taviranyité

(A modelltdl és a régiétol fiiggden eldfordulhat, hogy bizonyos gombok
és szolgaltatasok nem elérhetdek.)

A haszndlati Gtmutatéban talalhatd leirdsok a tévirdnyité gombjai
alapjan késziiltek. Kérjiik, figyelmesen olvassa el az Gtmutatét, és annak
megfeleléen haszndlja a TV-késziiléket.

Az elemek cseréjéhez nyissa ki az elemtartd fedelét, majd cserélje ki az
(1,5V AAA) elemeket, ligyelve a rekesz belsejében talalhatd megfeleld
@ és O jelzésii végekre, majd zérja be az elemtarté fedelét. Az
elemeket a behelyezéssel forditott sorrendben kell kivenni.

Atdvirdnyitot mindig a TV érzékeldje felé kell tartani.

* A hasznélathoz tartsa lenyomva a gombot 3 masodpercnél
tovabb.
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AGIC LINK
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() (BE- ES KIKAPCSOLOGOMB) A TV be- és kikapcsoldsa.
TV/RAD /D) A radio-, TV- és DTV-csatorna kivalasztasa.
& (BEMENET) A bemeneti jelforrds mddositasa.

# (Gyorsheallitasok) A Gyorshedllitdsok megnyitdsa.
LIVEZOOM A kivalasztott teriiletet rakdzelitéssel megtekintheti
teljes képernydn is.

SUBTITLE Digitalis izemmddban a preferdlt feliratozas
megjelenitése.

Szamos gombok Szamok bevitelére szolgalnak.
Betiigombok Bet(ik bevitele.

LIST Megjeleniti az elmentett programok listdjat.

L1 (Sz0koz) Sz6kdz beillesztése a képernyd-billenty(izeten.
GUIDE A programkalauz megjelenitése.

Q.VIEW Visszalép az eldzleg nézett programra.

QUICK ACCESS* Az alkalmazést vagy a Live TV-t a funkcidknak
megfeleld szamgombok segitségével érheti el.

+ _A— Ahangerd szabélyozésa.

@INFO Az aktudlis program, illetve képerny6 adatait jeleniti meg.
0‘(KERESES) Tartalom, példdul TV-mdsorok, filmek vagy
eqyéb videok kereséséhez irja be a keresendd kifejezést a webes
keresémezébe.

A\ (NEMITAS) Az 8sszes hang elnémitésa.

APV Tallozés a mentett programok kozott.

APAGE v Lépés az el6z6 vagy a kovetkezd képernydre.

1} Streaming szolgaltatasok gombjai Csatlakozik a
videostreaming szolgéltatashoz.

4> (FOMEND) A FOMENU megnyitasa.

- A <> gomb nyomva tartasaval megtekintheti az el6zményeket.
LIVE MENU Megjeleniti az Javasolt és Csatornék listékat.

BACK Visszatérés az eldz6 szintre.

EXIT A képernyémenii bezdrésa és visszatérés TV iizemmadba.
Navigacids gombok (fel/le/balra/jobbra) Gorgetés a meniik és
az opciok kozott.

@® 0K Meniik vagy opciok kivalasztasa, illetve a bevitt adatok
jévdhagyésa.

Teletext gombok (=] TEXT, T.OPT) ATeletext funkci6
vezérldgombjai.

MAGIC LINK* Az aktudlisan nézett misorral kapcsolatban kiilonbdzé
extra tartalmak valnak ltala elérhetévé.

AD Az audid leirasok funkcio bekapcsol.

®REC/* Felvétel megkezdése és a felvétel menii megjelenitése.
(Csak Time Machine® tipus esetén)

LIVETV Visszatérés az él6 tévémiisorhoz.

Vezérlogombok (M, >, 1I, €, W) Amédiatartalmak
vezérlése.

&= ., -, G Ezek egyes meniik alatt specidlis funkciokat

jelenitenek meg.



A magic remote -
mozgasérzékelos
taviranyité vezérlofunkcioi

(A modelltdl és a régiétol fiiggden eldfordulhat, hogy bizonyos gombok
és szolgaltatdsok nem elérhetdek.)

Ha megjelenik a, A Magic Remote-ban 1évé elemek toltottsége
alacsony. Cserélje ki az elemeket.” izenet, cserélje ki az elemet.

Az elemek cseréjéhez nyissa ki az elemtartd fedelét, majd cserélje ki az
elemeket (1,5V AA), ligyelve a rekesz belsejében taldlhato megfeleld
@és @jelzésﬁ végekre majd za’rja be az elemtarté fedelét. A

behelyezéssel forditott sorrendben kell kivenni.

* A hasznalathoz tartsa lenyomva a gombot 3 masodpercnél
tovabb.

RECENTS,

A

& (BE- ES KIKAPCSOLOGOMB) ATV be- és kikapcsoldsa.
STBPWR A set-top boxot be- vagy kikapcsolhatja a TV univerzélis
tdvirdnyitéjahoz valé hozzdadéssal.

Szamos gombok Szamok bevitelére szolgdlnak.

Betiigombok Betiik bevitele.

LIST Megjeleniti az elmentett programok listdjat.

L (Székiiz) Sz6koz beillesztése a képemy(’i biIIentyl’izeten

- Egyes régiékban az Univerzalis taviranyité meniijét nyitja meg.
QUICK ACCESS™ Az alkalmazést vagy a Live TV-t a funkcidknak
megfeleld szamgombok segitségével érheti el.

AD* Az audid leirdsok funkcid bekapcsol.

®

= Ahanger6 szablyozasa.
APV Tallzés a mentett programok kozott.
&\ (NEMITAS) Az dsszes hang elnémitasa.

& (Hangfelismerés)

Ahangfelismerés funkcid hasznlatahoz halézati kapcsolat sziikséges.

1 Nyomja meg a Hangfelismerés gombot.

2 Amikor a kijelz6n megjelenik a Mikrofon, beszéljen.

O‘ (KERESES)* Tartalom, példaul TV-mdsorok, filmek vagy

egyéb videok kereséséhez irja be a keresendd kifejezést a webes

keresémezébe.

A (FOMENU) A FOMEND megnyitasa.

RECENTS* Megjeleniti az eldzményeket.

%X (Gyorsbeallitasok) A Gyorsheallitasok megnyitasa.

- A% gomb nyomva tartasaval lathatova vlik az Osszes Bedllitas
mend.

STB MENU Megjeleniti a set-top box fomeniijét.

- Amikor nem a set-top box segitségével néz mdsort: a set-top box
képernydje jelenik meg.

(D)

BACK GUIDE

EXIT ’

L X Jeo¥ )

MAGICLINK  FOCUS

C

(D Tarcsa (OK) Nyomja meq a tércsa kozepét eqy menii
kivalasztasahoz. A tarcsagombbal lehet programok valtani.

N K> (fel/le/balra/jobbra) A fel, le, balra és jobbra
gombokkal a meniiben lehet Iépkedni. Ha a 2\ 7 <) > gombokat
akkor nyomja meg, amikor a kurzor hasznélatban van, akkor a
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D

BACK Visszatérés az eldz6 szintre.
EXIT* A képerny6meniik torlése és visszatérés az eldz parancshoz.
GUIDE A programkalauz megjelenitése.

B Streaming szolgaltatasok gombjai Csatlakozik a

videostreaming szolgaltatashoz.

(& (BEMENET) A bemeneti jelforrés médositdsa.

- A (& gomb nyomva tartasaval megjelenitheti az elérhet6 kiilsd
bemenetek listdjat.

2% (Gyorsheallitasok) A Gyorsbeallitasok megnyitasa.

- A% gomb nyomva tartasaval lathatova valik az Osszes
Beallitas menii.

@ @ O, @ Czek egyes meniik alatt specidlis funkciokat

jelenitenek meg.

Teletext gombok (TEXT, T.OPT) ATeletext funkcid vezérlégombjai.

MAGICLINK* Az aktudlisan nézett misorral kapcsolathan

kiilonbdz6 extra tartalmak valnak éltala elérhetdvé.

LIVEZOOM A kivélasztott teriiletet rakozelitéssel megtekintheti

teljes képernydn is.

FOCUS* A taviranyitéval vald rdmutatdssal rékozelithet egy

teriiletre.

A Magic taviranyito regisztralasa

A Magic taviranyito regisztralasa

A Magic Remote - Mozgdsérzékelds tavirdnyitét a hasznélat el6tt
parositani kell a TV-késziilékkel.

1 Tegyen elemet a Magic Remote-ot és kapcsolja be a tévét.

2 Mutasson a Magic Remote-tal a tévére és nyomja meq a tavirdnyiton
a @ Tarcsa (0K) gombot.

* Ha a tévé nem regisztrélja a Magic Remote-ot, prébalja meg (jra a
tévé ki-, majd visszakapcsoldsa utén.

A Magic taviranyit6 regisztralasanak torlése

A Magic Remote és a tévé parositdsanak megsziintetéséhez nyomja

meg egyszerre aBACK és a ﬁ (FOMENU) gombot, és tartsa

lenyomva a gombokat 6t masodpercig.

* A GUIDE gomb nyomva tartésdval lehet a Magic Remote-ot egysze-
rien Gjraregisztralni.

Licencek

A tdmogatott licencek tipustdl fiiggden eltérdek lehetnek. A
licencekkel kapcsolatos tovébbi tudnivalokért Iatogasson el a www.
lg.comwebhelyre.

DIDOLBY AUDIO™ |=f

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

= dits#r» mboLByvisioN

(Csak UJ75%%, SJ80**, SJ81**,
SJ85*¥, 5J93%*, $J95**)

Informacidk a nyilt
forraskédu szoftverrel
kapcsolatban

Ha hozzé kivan jutni a forrdskddhoz GPL, LGPL, MPL és a késziilék altal
tartalmazott mas nyilt forraskddu licencek alapjan, latogasson el a
kovetkezd webhelyre: http://opensource.lge.com.

Aforréskod mellett minden hivatkozott licencfeltétel, jotallasi
nyilatkozat és szerz6i jogi kozlemény letolthetd.

Az LG Electronics - térités ellenében -, CD-ROMon hozzéférhetdveé teszi
aforraskddot. A lemez dra a forgalmazas koltségeit (pl. az adathordozo

cimen lehet megrendelni e-mailben: opensource@lge.com. Ez az
ajanlat a késziilék megvésaroldsatol szamitott harom (3) évig érvényes.

Kiilso vezérloeszkoz
beallitasa

Akiils6 vezérldeszkoz bedllitdsahoz sziikséges informaciokért keresse fel
a www.lg.comweboldalt.



Hibaelharitas

ATV nem irényithaté a taviranyitéval.
« Ellendrizze a késziiléken a tévirényitd érzékeldjét, majd
prébalkozzon tjra.
« Ellendrizze, hogy nincs-e a jelet akadalyoz6 targy a késziilék és a
tavirdnyito kozott.
« Ellendrizze, hogy az elemek tovdbbra is mdkddnek-e és
megfeleléen be vannak-e helyezve (®-®, O - Q).
Nem léthat6 kép és nem hallhat6 hang.

« Ellendrizze, be van-e kapcsolva a készilék.
« Ellendrizze, a tapkabel csatlakozik-e a fali aljzatba.
« Més késziilékek csatlakoztatdséval ellendrizze, hogy hibds-e a fali
aljzat.
ATV hirtelen kikapcsol.

« Ellendrizze az energiaellatas bedllitasait. A tapellatds zavara allhat
fenn.

« Ellendrizze, hogy az Elalvas idézit / Id6zité kikapcsolasa
funkcié aktiv-e az Idéziték meniipontban.

« Ellendrizze, hogy be van-e kapcsolva az Automatikus
kikapcsolas az Altalanos -> Eco méd beallitasok kozott.
(Tipusfiiggd)

« HaaTV bekapcsolt dllapota kdzben nincs jel, a TV 15 perces inaktiv
allapotot kovetden automatikusan kikapcsol.

A szémitdgéphez valo csatlakozdsnal (HDMI) a,Nincs jel” vagy
Ervénytelen formatum” iizenet jelenik meg.

« A tavirdnyitd segitségével kapcsolja ki, majd tjra be a késziiléket.

« Csatlakoztassa ismét az HDMI kdbelt.

« Inditsa Gjra a szdmitégépet, igy, hogy a TV-késziilék mér be van
kapcsolva.

®

Rendellenes megjelenités

« Ha a késziiléket megtapintva hidegnek érzi, bekapcsoldskor egy kis
vibréldst észlelhet. Ez normdlis jelenség, és nem jelenti a késziilék
meghibasodasat.
Ez a panel egy tovdbbfejlesztett termék, amely tobb milli6 pixelt
tartalmaz. El6fordulhat, hogy a panelen 1 ppm méretd, pici fekete
pontokat és/vagy fényes és szines pontokat (piros, kék vagy z6ld)
[&t. Ez nem jelenti a késziilék meghibdsodasat, valamint nem
befolyasolja annak teljesitményét és megbizhatdsagat.
Ez a jelenség mas cégek termékeinél is eldfordul, igy nem érvényes
ré a csere vagy a visszatérités.
El6fordulhat, hogy a panel fényereje és szine a megtekintési
helyzettél fiiggden eltérd (bal/jobb/fent/lent).
Eza jelenség a panel tulajdonségai miatt fordul eld. Nem
kapcsolddik a késziilék teljesitményéhez, és nem utal hibds
miikodésre.
All6kép hosszi ideig torténé megjelenitése esetén képbeégés
alakulhat ki. Kerilje el, hogy a TV képernydje hosszd ideig dlloképet
jelenitsen meg.

Kiadott hang

« ,Pattogds”: Pattogas hallhat, amikor a TV nézésekor vagy
kikapcsolasakor a hémérséklet és a paratartalom miatt
osszehtizédik a miianyag. Ez a zaj gyakori azon késziilékeknél, ahol
termikus deformécidra van sziikség.

« Az dramkdr/panel zligasa: Halk zaj tdvozik a nagysebesség(i
kapcsol6dramkdrbdl, amely nagy mennyiség(i dramot szolgéltat a
késziilék miikodtetéséhez. Késziiléktdl fiiggden véltozik.

Ez a tdvozd hang nem befolyasolja annak teljesitményét és
megbizhatéségét.
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Miiszaki adatok

Vezeték nélkiili modul specifikdcioi

« Mivel a sévcsatorndk orszagonként eltérhetnek, a felhasznald nem
véltoztathatja meg vagy éllithatja be a mdkadési frekvencidt. Ezt a
terméket a regionalis frekvenciatéhlazat szerint allitottak be.

« Afelhaszndl6 biztonsaga érdekében legalabb 20 centiméteres
tévolsagnak kel lennie a teste és a késziilék kozott, a felszerelés és
miikodtetés kdzben.

Vezeték nélkiili LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Frekvencia-tartoméany Kimeneti teljesitmény (max.)
2400 - 2483,5 MHz
5150 - 5725 MHz 14 dBm
5725 - 5850 MHz (Az Eurdpai 16,5 dBm
Unién kiviili orszdgokra 11,5dBm
vonatkozdan)
Bluetooth
Frekvencia-tartoméany Kimeneti teljesitmény (max.)
2400 - 2483,5 MHz 8,5dBm

* Az"IEEE 802.11ac” nem érhetd el minden orszagban.

Clmodul (szél. x mag. x 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
mély.)
Uizemi hé- 0 9
mérséklet oo
Uzemi IP‘*'a' Legfeljebb 80 %
Kornyezeti tartalon
feltételek Tarolasi
homérséklet et
Tarolasi para- i
tartalom Legfeljebb 85 %




(Orszagtol fiiggen)
Digitalis TV Analég TV
DVB-T
Miisorszorasi DVB-T2 PAL/SECAM, B/G, D/K, |
rendszer DVB-C SECAM L
DVB-$/S2
DVB-5/52 DVB-C DVB-T/T2
VHFIIl: 174 - 230 MHz
Csatorna lefedettsége UHF IV : 470 - 606 MHz
(Sav) 950 - 2150 MHz 46 - 890 MHz UHFV : 606 - 862 MHz 46 - 862 MHz
1. S-sdv : 230 - 300 MHz
1. S-sdv : 300 - 470 MHz
Tarolh?to'grogr’amok 6000 2000
maximalis szama
Kiils6 antenna
impedancidja
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@ LG

Life's Good

INSTRUKCJA OBStUGI
Zasady bezpieczenstwa i

informacje dodatkowe

TELEWIZOR LED*
* W telewizorze LED firmy LG zastosowano ekran LCD z
podswietleniem LED.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje obstugi i zachowac ja do dalszego
wykorzystania.

www.lg.com



> 1al H « Przewdd zasilajacy musi by¢ podfaczony do gniazdka ze stykiem
OStrzezen 1e: I nstru ije ochronnym. (Nie dotyczy urzadzen niewymagajacych stosowania
dotyczace bezpieczenstwa

styku ochronnego). Nieprzestrzeganie tego zalecenia grozi

PRZESTROGA

4 N
é RYZYKO PORAZENIA PRADEM, '
NIE OTWIERAC =

PRZESTROGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM, NIE
WOLNO ZDEJMOWAC OSEONY (ANITYLNEJ CZESCI) URZADZENIA.
WEWNATRZ NIE MA ELEMENTOW, KTORE MOGYBY BYC
NAPRAWIANE PRZEZ UZYTKOWNIKA. CZYNNOSCI SERWISOWE
POWINNY BYC WYKONYWANE PRZEZ WYKWALIFIKOWANY
PERSONEL.

Symbol stanowi ostrzezenie dla uzytkownika o

wystepujacym wewnatrz obudowy urzadzenia
niezaizolowanym ,niebezpiecznym napieciu’, ktére jest na tyle
wysokie, ze grozi porazeniem pradem elektrycznym.

Symbol informuje uzytkownika o waznych instrukjach

dotyczacych obstugi i konserwadji (serwisowania)
urzadzenia zawartych w dotaczonej dokumentagji.
OSTRZEZENIE: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU LUB PORAZENIA
PRADEM, NIE NALEZY UMIESZCZAC TEGO URZADZENIA W
MIEJSCU, GDZIE BEDZIE NARAZONE NA KONTAKT Z DESZCZEM

LUB WILGOCIA.
. J

ABY ZAPOBIEC ROZPRZESTRZENIANIU SIE OGNIA,
SWIECE | INNE ZRODEA OTWARTEGO OGNIA NALEZY
ZAWSZE TRZYMAC Z DALA OD URZADZENIA.

« Nie wolno umieszczac telewizora ani pilota w nastepujacych

typach miejsc:

- Miejsca narazone na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych

- Miejsca o wysokiej wilgotnosci, np. tazienka

- W poblizu Zrédet ciepfa, takich jak piece lub inne urzadzenia
wytwarzajace ciepto

- W poblizu blatéw kuchennych lub nawilzaczy powietrza, gdzie
urzadzenie bedzie narazone na dziatanie pary lub ttuszczow;

- Miejsca narazone na dziatanie deszczu lub wiatru

- W poblizu pojemnikéw z woda, np. wazonéw

Nieprzestrzeganie tych zalecen grozi pozarem, porazeniem

pradem, awarig lub znieksztatceniem produktu.

« Nie nalezy umieszcza¢ produktu w miejscu, w ktérym moze by¢
narazony na kontakt z pytem. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac zagrozenie pozarowe.

« Wtyczka przewodu zasilajacego jest urzadzeniem odfaczajacym
produkt od sieci. Wtyczka musi by¢ tatwo dostepna.

« Nie wolno dotykac przewodu zasilajacego mokrymi rekoma. Jesli
styki sa mokre lub pokryte kurzem, nalezy je doktadnie wysuszy¢
lub wytrzec z nich kurz. Nadmierna wilgo¢ moze doprowadzi¢ do
$miertelnego porazenia pradem.

$miertelnym porazeniem pradem lub wystapieniem innych
obrazen.

Przewdd zasilajacy nalezy doktadnie podfaczy¢ do gniazda i
urzadzenia poniewaz niedoktadne wiozenie wtyczki przewodu
zasilajacego grozi pozarem.

Nalezy dopilnowac, by przewéd zasilajacy nie stykat sie z goracymi
przedmiotami, np. grzejnikami. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

« Nie wolno ktas¢ ciezkich przedmiotéw lub samego urzadzenia na

.

.

przewodach zasilajacych.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac pozar lub
porazenie pradem elektrycznym.

Nalezy zagia¢ doprowadzony do budynku z zewnatrz przewdd
antenowy, aby uniemozliwi¢ sptywanie do $rodka wody
deszczowej.

Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie przez wode wnetrza urzadzenia lub porazenie
elektryczne.

Podczas montazu telewizora na $cianie nalezy uwazac, aby
przewdd zasilajacy i przewody sygnatowe nie znajdowaty sie z
tyhu telewizora poniwaz moze to spowodowac pozar lub porazenie
pradem.

Nie wolno podtaczac zbyt wielu urzadzen elektrycznych

do jednego gniazdka sieciowego z wieloma wejsciami.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac
przegrzanie gniazdka, a w konsekwencji pozar.

Produktu nie wolno upuscic ani przewrdci¢ podczas podtaczania
urzadzen zewnetrznych. Moze to spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenie produktu.

Materiaty chroniace przed wilgocia oraz winylowe opakowania
nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Materiat chroniacy przed wilgocia jest szkodliwy w przypadku
spozycia. W razie przypadkowego spozycia nalezy wymusic
wymioty i udac sie do najblizszego szpitala. Opakowania winylowe
moga spowodowac zagrozenie uduszenia. Nalezy przechowywac
je w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nalezy dopilnowac, aby telewizor byt zamontowany w sposéb
bezpieczny dla dzieci, a w szczegdlnosci uniemozliwiajacy jego
przewrdcenie, badZ préby wspinania sie na niego przez dziecko.
W przypadku nieprzestrzegania tego zalecenia telewizor moze
przewrdcic sie i spowodowac powazne obrazenia.

Po wyjeciu zuzytych baterii z urzadzenia nalezy uwazac, aby nie
zostaty one zjedzone przez dzieci. W przypadku zjedzenia baterii
nalezy natychmiast udac sie do lekarza.

« Nie wolno wktadac przedmiotéw z metalu ani przewodzacych

prad (np. metalowych pretow, sztuccow, Srubokretéw) w
koricéwke przewodu zasilajacego, gdy wtyczka znajduje sie w
gniazdku sieciowym. Poza tym nie nalezy dotyka¢ wtyczki tuz po
jej wyjeciu z gniazdka sieciowego. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia grozi $miertelnym porazeniem pradem.

W poblizu produktu nie wolno przechowywac zadnych
fatwopalnych substangji. Istnieje ryzyko wybuchu lub pozaru
spowodowanego lekkomyslnym przechowywaniem fatwopalnych
substandji.

Nie wolno wrzuca¢ do wnetrza produktu metalowych
przedmiotdw, takich jak monety, spinki do wtoséw, prety lub
druty, a takze tatwopalnych przedmiotow, takich jak papier czy
zapatki. Nalezy zwrdcic szczeg6Ing uwage, by zapobiec takiemu
postepowaniu dzieci. Takie postepowanie grozi porazeniem
pradem, pozarem lub uszkodzeniem ciata. W przypadku wrzucenia
jakiegokolwiek przedmiotu do wnetrza produktu nalezy odtaczy¢
przewdd zasilajacy i skontaktowac sie z centrum obstugi.



« Nie nalezy spryskiwac produktu woda ani przeciera¢ go
fatwopalnymi substancjami (np. rozciericzalnikiem lub
benzenem). Niezastosowanie sie do tego zalecenia grozi pozarem
lub porazeniem pradem.

Nalezy unikac uderzania produktu lub upuszczania innych

obiektow na produkt oraz obijania ekranu. Niezastosowanie sie do

tego zalecenia grozi uszkodzeniem ciata i uszkodzeniem produktu.

« Nie wolno dotykac produktu ani anteny podczas wytadowan
atmosferycznych i burzy.

Niezastosowanie sie do tego zalecenia grozi Smiertelnym
porazeniem pradem.

« Nie wolno dotykac gniazdka w przypadku ulatniania sie gazu.

W takim przypadku nalezy najpierw otworzy¢ okna w celu

wywietrzenia pomieszczenia. Nieprzestrzeganie tego zalecenia

moze spowodowac powstanie iskier, a w konsekwencji pozar lub
poparzenie.

Nie nalezy samodzielnie rozmontowywac, naprawiac ani

modyfikowac urzadzenia. Niezastosowanie si¢ do tego zalecenia

grozi pozarem lub porazeniem pradem.

W celu kontroli, kalibracji lub naprawy urzadzenia nalezy

skontaktowac sie z serwisem.

« W przypadku wystapienia ktérejkolwiek z opisanych nizej
sytuacji nalezy natychmiast odfaczy¢ produkt i skontaktowac sie z
najblizszym centrum serwisowym.

- Produkt jest uszkodzony

- Do wnetrza produktu dostaty sie jakies przedmioty

- Produkt wydzielat dym lub dziwny zapach
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac pozar lub
porazenie pradem elektrycznym.

+ Jesli urzadzenie ma nie by¢ przez diuzszy czas uzywane, nalezy
odfaczy¢ przewdd zasilajacy produktu. Osadzajacy sie kurz moze
spowodowac pozar, a przepalenie izolacji moze spowodowac
nieszczelnos¢ przewodow elektrycznych, porazenie pradem lub
pozar.

« Nie nalezy narazac urzadzenia na kontakt z wilgocia, zaréwno
7 kapiaca lub rozlang woda jak i nie wolno stawiac na nim
jakichkolwiek przedmiotéw wypetnionych ptynami, np. wazondw.

« Produktu nie nalezy instalowac w miejscach, gdzie bedzie
narazony na dziatanie ttuszczow lub mgty olejowej. poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie produktu i jego upadek.

+ Jedli do produktu (np. do zasilacza sieciowego, przewodu
zasilajacego lub telewizora) przedostana sie woda lub inne
substancje, nalezy odtaczyc kabel zasilajacy i natychmiast
skontaktowac sie z centrum serwisowym. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze skutkowac pozarem lub porazeniem pradem
elektrycznym.

« Nalezy stosowac wytacznie zasilacz sieciowy i przewdd zasilajacy
zatwierdzony przez firme LG Electronics. Nieprzestrzeganie
tych zaleceri grozi pozarem, porazeniem pradem, awarig lub
znieksztatceniem produktu.

« Nie nalezy rozmontowywac zasilacza sieciowego ani przewodu
zasilajacego. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze skutkowac
pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym.

« Zzasilaczem nalezy obchodzic sie ostroznie, aby nie narazac go na
wstrzasy. Wstrzas moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

« Nalezy upewnic sig, czy przewéd zasilajacy jest prawidtowo
podtaczony do gniazdka zasilania telewizora.

« Produkt nalezy ustawic¢ w miejscu, w ktérym nie wystepuja
zaktécenia spowodowane falami radiowymi.

®
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Nalezy zapewnic wystarczajaca ilos¢ miejsca miedzy anteng

zewnetrzng a liniami zasilania, aby zapobiec ich zetknigciu w razie

upadku anteny. Nieprzestrzeganie tego zalecenia grozi porazeniem

pradem elektrycznym.

Urzadzenia nie wolno instalowac w miejscach, z ktdrych mogthy

spasc, takich jak niestabilne pétki lub powierzchnie pochyte.

Nalezy unikac takze miejsc, gdzie wystepuja drgania lub

podtrzymanie catosci produktu jest niemozliwe. W przeciwnym

razie produkt moze spasc lub przewrdcic sig, co grozi obrazeniami

ciata lub uszkodzeniem urzadzenia.

W przypadku zainstalowania telewizora na podstawie nalezy

zabezpieczyc¢ go przed ryzykiem przewrdcenia sie. W przeciwnym

wypadku produkt moze przewrdcic sie i spowodowac obrazenia.

W przypadku montazu produktu na Scianie nalezy przykrecic

uchwyt montazowy zgodny ze standardem VESA (opcjonalny) do

tytu obudowy. W trakcie instalacji urzadzenia za pomocg uchwytu

Sciennego (opcjonalnego) nalezy je doktadnie przymocowac, aby

nie spadto.

Korzysta¢ mozna jedynie z wyposazenia dodatkowego i

akcesoriéw zalecanych przez producenta.

Podczas instalacji anteny nalezy skorzystac z pomocy

wykwalifikowanego personelu serwisowego. Nieprzestrzeganie

tego zalecenia moze spowodowac zagrozenie pozarowe lub ryzyko

porazenia pradem elektrycznym.

Zalecamy ogladanie telewizji z zachowaniem odlegtosci od ekranu

€0 najmniej 2—7 razy wiekszej niz dtugos¢ przekatnej ekranu.

Ogladanie telewizji przez zbyt dtugi czas moze spowodowac

problemy z ostroscig widzenia.

Nalezy uzywac baterii tylko okreslonego typu. Nieprzestrzeganie

tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie pilota zdalnego

sterowania.

Nie wolno miesza¢ nowych baterii ze starymi. Nieprzestrzeganie

tego zalecenia moze spowodowac przegrzanie sie baterii i wyciek

elektrolitu.

Baterii nie wolno wystawiac na dziatanie wysokiej temperatury.

Chrori przed wystawieniem jej na bezposrednie dziatanie Swiatta

stonecznego, umieszczeniem w poblizu otwartego kominka lub

grzejnika elektrycznego.

Promienie stoneczne lub silne swiatto innego rodzaju moga

zaktdcac sygnat pilota zdalnego sterowania. W takim przypadku

nalezy zmniejszy¢ poziom jasnos$ci w pomieszczeniu.

W przypadku podtaczania urzadzen zewnetrznych, takich

jak konsole do gier wideo, nalezy dopilnowac, aby dtugos¢

przewoddw byta wystarczajaca. W przeciwnym razie produkt moze

spas¢, co grozi obrazeniami ciata lub uszkodzeniem urzadzenia.

Nie wolno wiacza¢/wytacza¢ urzadzenia przez whozenie wtyczki

do gniazdka lub wyciagniecie jej. (Nie wolno uzywac wtyczki jako

wiacznika). Moze to spowodowac awarie produktu lub porazenie

pradem.

Prosimy przestrzegac ponizszych instrukji instalacji, aby zapobiec

przegrzaniu sie produktu.

- Odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniem a $ciana powinna by¢ wieksza
niz 10 cm.

- Produktu nie nalezy instalowac w miejscu pozbawionym
wentylacji (np. na pétce biblioteczki lub w szafce).

- Produktu nie nalezy umieszczac na dywanie czy poduszce.

- Nie wolno blokowac otworu wentylacyjnego (np. obrusem lub
firang).

Mogtoby to spowodowac pozar.




®

W przypadku dtugiego ogladania telewizji nalezy unikac dotykania
otworéw wentylacyjnych telewizora, poniewaz moga one sie silnie
nagrzewac. Nie wptywa to na prawidtowe dziatanie i jako$¢ pracy
produktu.

Nalezy regularnie sprawdzac przewdd urzadzenia i jesli widoczne
s uszkodzenia lub przepalone miejsca, nalezy odtaczy¢ przewdd

i przerwac korzystanie z urzadzenia az do momentu, gdy zuzyty
element zostanie wymieniony przez autoryzowany punkt
serwisowy na odpowiedni nowy przewéd.

Nie wolno dopusci¢ do gromadzenia sie kurzu na wtyczce lub
gniazdku. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac
zagrozenie pozarowe.

Przewdd zasilajacy nalezy zabezpieczy¢ przed fizycznymi
przeciazeniami i uszkodzeniem mechanicznym (t]. skreceniem,
zagieciem, zaciskaniem, przytrzaskiwaniem drzwiamii
podeptaniem). Nalezy zwracac szczegdlng uwage na wtyczki,
gniazdka oraz miejsce, w ktérym przewdd taczy sie z urzadzeniem.
Nie nalezy mocno naciskac na panel rekoma ani ostrymi
przedmiotami, np. gwozdziami, paznokciami, pilnikiem, otéwkiem
lub dtugopisem, oraz nalezy unikac zadrapania panelu.

Nalezy unikac dotykania ekranu lub naciskania go palcami przez
dhuzszy czas. Moze to spowodowac tymczasowe znieksztatcenie
obrazu na ekranie.

Jesli urzadzenie jest podtaczone do gniazdka elektrycznego,
wylaczenie urzadzenia za pomocg wytacznika nie spowoduje
odtaczenia go od Zrédfa zasilania.

Aby odtaczy¢ przewdd, nalezy chwyci¢ wtyczke i wyciagnacja.
Roztaczenie przewoddw wewnatrz przewodu zasilajacego moze
spowodowac pozar.

W przypadku przenoszenia produktu nalezy najpierw wyfaczy¢
zasilanie. Nastepnie nalezy odfaczy¢ przewody zasilajace,
antenowe i inne przewody podfaczeniowe.

Uszkodzenie telewizora lub przewodu zasilajacego moze
spowodowac pozar lub porazenie pradem.

(Czynnosci zwiazane z przenoszeniem i rozpakowywaniem
produktu powinny wykonywac dwie osoby, poniewaz jest on cigzki.
Niestosowanie sie do tego zalecenia grozi obrazeniami ciata.
Czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany personel. S3 one konieczne, jesli urzadzenie
zostato uszkodzone w jakikolwiek sposb, np. poprzez uszkodzenie
wtyczki lub przewodu zasilajacego, oblanie ciecza, upuszczenie
jakiego$ przedmiotu do wnetrza urzadzenia lub wystawienie
urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci, a takze w przypadku
gdy produkt nie dziata prawidtowo lub zostat upuszczony.

W poblizu telewizora nie wolno uzywac produktéw elektrycznych o
wysokim napieciu (takich jak elektryczna tapka na komary). Moze
to spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

Przed przystapieniem do czyszczenia produktu i jego czedci nalezy
odtaczy¢ go od Zrédta zasilania i nastepnie produkt nalezy przetrze¢
miekka szmatka. Uzywanie nadmiernej sity moze spowodowac
porysowanie lub odbarwienie powierzchni. Nie wolno uzywac
preparatow aerozolowych na bazie wody ani wilgotnej szmatki.

W zadnym wypadku nie wolno uzywac $rodkéw czyszczacych

do szyb, nabtyszczaczy samochodowych lub przemystowych,
substancji zracych, woskow, benzenu, alkoholu itp, poniewaz grozi
to uszkodzeniem produktu i jego panelu. Nieprzestrzeganie tych
zalecen grozi pozarem, porazeniem pradem lub uszkodzeniem
produktu (znieksztatceniem, korozja lub peknieciem).

Przygotowanie

Po pierwszym uruchomieniu telewizora od jego dostarczenia z
fabryki inicjalizacja urzadzenia moze potrwac kilka minut.
Telewizor uzytkownika moze réznic sie od pokazanego na ilustracji.
Menu ekranowe telewizora uzytkownika moze sie nieco réznic od
przedstawionego w tej instrukgji.

Dostepne menu i opcje moga by¢ rézne w zaleznosci od
uzywanego Zrédta sygnatu wejsciowego i modelu produktu.

W przysztosci funkcjonalno$¢ tego telewizora moze zostac
rozszerzona o nowe funkgje.

Zawarto$¢ opakowania z produktem moze by¢ rézna w zaleznosci
od modelu.

W zwiazku z unowocze$nieniem funkgji dane techniczne produktu
i tres¢ instrukji obstugi moga ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia.

W celu zapewnienia wygody potaczen przewody HDMI i urzadzenia
USB powinny mie¢ koricowki o grubosci mniejszej niz 10 mmi
szerokosci mniejszej niz 18 mm. Jesli przewdd lub karta pamieci
USB nie pasuja do portu USB w telewizorze, uzyj przewodu
przedtuzajacego, ktdry obstuguje standard USB 2.0.

Nalezy korzystac z certyfikowanego przewodu z logo HDMI.

W przypadku uzywania niecertyfikowanego przewodu HDMI moze

wystapi¢ problem z wy$wietlaniem obrazu lub btad pofaczenia.

(Zalecane typy przewodu HDMI)

- Przewdd High-Speed HDMII'/™ (3 m lub mniej)

- Przewdd High-Speed HDMII'/™ z obstuga sieci Ethernet (3 m
lub mniej)

Jak korzystac z rdzenia ferrytowego (Zaleznie od modelu)

- Zastosuj rdzeri ferrytowy na przewodzie zasilajacym w celu
zmniejszenia zaktdcen elektromagnetycznych. Owin przewéd
zasilajacy jeden raz wokot rdzenia ferrytowego.

[0d strony $ciany] [0d strony telewizora]

10cm (+/-2cm)
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eksploatadji urzadzenia, nie nalezy podfaczac do niego

zadnych niezatwierdzonych akcesoriow. te I ew izo ra
Jakiekolwiek szkody i obrazenia ciata spowodowane
stosowaniem niezatwierdzonych akcesoriéw nie sa
objete gwarangja.

Niektdre modele maja cienka folie zespolong z ekranem i
nie wolno tej folii usuwac.

W trakcie przymocowywania podstawy do telewizora
— telewizor powinien by¢ potozony ekranem w dét na
miekkiej lub ptaskiej powierzchni, aby zmniejszy¢ ryzyko
jego zarysowania.

Wkrety powinny by¢ poprawnie wiozone i wystarczajaco
mocno dokrecone. (jesli nie zostang dokrecone
wystarczajaco mocno, telewizor moze przechylac sie do
przodu po zamontowaniu.) Wkretéw nie nalezy dokreca¢
zhyt mocno, aby ich nie uszkodzi¢. Uszkodzenie wkretow
moze uniemozliwi¢ ich odpowiednie zamocowanie.
Nalezy wyza¢ nadmierna ilos¢ wody lub Srodka
ayszczaceqo ze szmatki. Telewizor nalezy chwyci¢ mocno u géry i u dotu ramy. Nie wolno go
Nie nalezy rozpyla¢ wody ani srodkéw czyszczacych trzymac za czgé¢ przezroczysta, gtosnik ani kratke gtosnika.

bezposrednio na ekran telewizora. “_Lb J
X X

i « Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczeristwo i dtugi czas Podnoszenie i przenoszenie

Przed podjeciem préby przeniesienia lub podniesienia telewizora
nalezy przeczytac ponizsze informagje, ktére pomoga uniknac jego
porysowania lub uszkodzenia, a takze zapewni¢ bezpieczny transport
niezaleznie od modelu i rozmiaréw.

Zaleca sie przenoszenie telewizora w oryginalnym kartonie lub
opakowaniu.

Przed uniesieniem lub przeniesieniem telewizora nalezy odtaczy¢
przewdd zasilajacy i wszystkie inne przewody.

Telewizor nalezy trzymac ekranem zwréconym na zewnatrz, aby
zapobiec uszkodzeniom.

Na suchg szmatke nalezy rozpyli¢ wode lub $rodek
czyszczacy w ilosci odpowiedniej do przetarcia ekranu.
Podczas czyszczenia urzadzenia nalezy uwazac, aby
zaden ptyn ani przedmiot nie dostat sie do przerwy

miedzy gérna, lewa lub prawa strona panelu a
prowadnica. (Zaleznie od modelu) @

Duzy telewizor powinny przenosi¢ przynajmniej 2 osoby.
Niosac telewizor, nalezy go trzymac w sposob pokazany na
ponizszej ilustracji.

Elementy do nabycia
osobno

Podczas transportu telewizora nalezy chronic go przed wstrzasami
i nadmiernymi drganiami.

Podczas transportu telewizora nalezy go trzymac w pozycji
pionowej — nie wolno obracac go na bok ani pochyla¢ w lewo lub
W prawo.

Nie nalezy uzywac nadmiernej sity wobec obudowy, poniewaz jej
zginanie lub wyginanie moze spowodowac uszkodzenie ekranu.
Podczas korzystania z telewizora nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
wystajacych przyciskow.

Elementy nabywane osobno moga bez powiadomienia ulec zmianie

lub modyfikacji w celu poprawy jakosci. W celu nabycia tych akcesoriow
nalezy skontaktowac sie z punktem zakupu urzadzenia. Wymienione
urzadzenia wspétpracuja jedynie z niektérymi modelami.

Nazwa i wyglad modelu moga ulec zmianie po zmianie funkcji produktu
lub na skutek rozmaitych decyzji producenta.

(Zaleznie od modelu)

AN-MR650A « Nalezy umkﬁc dqtykama ekranuf poniewaz moze to
) . . doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.
Pilot zdalnego sterowania Magic } . . )

« Podczas przenoszenia telewizora nie trzymaj za uchwyty
do przewodéw. Uchwyty moga peknag, a telewizor
spas¢, powodujac obrazenia ciata u 0séb znajdujacych sie
w poblizu i uszkodzenie samego telewizora.




Korzystanie z przycisku

(Zaleznie od modelu)

Za pomoca tego przycisku mozna w fatwy sposdb sterowac funkcjami

telewizora.

<TypA>

<TypB>

<TypC>

Podstawowe funkcje

<TypA/B>

Whaczanie (Nacisnij)
Wytaczanie ' (Nacisnij i
przytrzymaj)

Regulacja gosnosci

0

Przefaczanie
programéw

Wihaczanie (Nacisnij)

Sterowanie menu (Nacisnij?)

Wytaczanie' (Nacisnij i przytrzymaj)

Wybdr menu (Naciénij i przytrzymaj?)

1 Spowoduje to zamkniecie wszystkich aktualnie otwartych aplikacji,
oraz zatrzymanie nagrywania.

2 Aby poruszac sie po menu, nacisnij krdtko przycisk, gdy telewizor
jest wiaczony.

3 Zfunkgji mozna korzystac po przejsciu do sterowania menu.

Dostosowywanie ustawien menu

(Zaleznie od modelu)

Jesli telewizor jest wigczony, nacisnij przycisk & jeden raz. Za pomocg
tego przycisku mozna dostosowac elementy menu.

O | Wwytaczanie zasilania.
L3 | Dostep do menu ustawien.
X Zamkpigcie menu ekranowych i powrét do trybu ogladania
telewizji.
® |7miana Zrédfa sygnatu wejsciowego.
AN/ |Przewijanie zapisanych programéw lub kanat6w.
t Regulacja gtosnosci.




Montaz na ptaskiej
powierzchni

1 Podnies telewizor i ustaw go na ptaskiej powierzchni w pozycji
pionowej.
« Pozostaw co najmniej 10-centymetrowy odstep od $ciany w celu
zapewnienia odpowiedniej wentylacji.

2 Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka sieciowego.

« Telewizora nie wolno umieszcza¢ w poblizu Zrédet
ciepfa ani na nich, poniewaz grozi to pozarem lub
uszkodzeniem telewizora.

« Podczas montazu produktu przy uzyciu wkretow nie
nalezy korzystac z substandji takich, jak oleje czy smary.
(Moze to spowodowac uszkodzenie produktu.)

Mocowanie telewizora do sciany

(W niektdrych modelach ta funkcja jest niedostepna.)

1 W16z i dokrec Sruby oczkowe lub uchwyty i Sruby z tytu telewizora.

« Jesliw miejscach, gdzie maja sie znalez¢ Sruby oczkowe, sq juz
wkrecone inne $ruby, wykrec je.
2 Przymocuj uchwyty $cienne do Sciany za pomoca $rub.
Potozenie uchwytow $ciennych powinno odpowiadac pozycji $rub
oczkowych wkreconych z tytu telewizora.

3 Potacz Sruby oczkowe z uchwytami sciennymi za pomoca napietej,
odpowiednio wytrzymatej linki. Linka powinna biec réwnolegle do
podtogi.

/N

« Do zamontowania telewizora nalezy uzyc stolika lub pétki
wystarczajaco duzych i mocnych, aby pomiesci¢ urzadzenie i
wytrzymac jego ciezar.

« Sruby, uchwyty oraz linka nie sa dofaczone do telewizora. W sprawie
zakupu dodatkowych akcesoriow prosimy skontaktowac sie z
lokalnymi punktami sprzedazy.

Nalezy dopilnowac, aby telewizor byt zamontowany
w sposob bezpieczny dla dzieci, a w szczegdInosci
uniemozliwiajacy jego przewrdcenie, badz préby
wspinania si¢ na niego przez dziecko.

®

Montaz na scianie

Uwaznie przymocuj opcjonalny uchwyt scienny do tytu telewizora
oraz do mocnej Sciany prostopadtej do podfogi. Jesli chcesz zawiesi¢
telewizor na stabszych Scianach lub innych elementach, skonsultuj sie
z wykwalifikowanym technikiem. Firma LG zaleca przeprowadzenie
montazu urzadzenia na $cianie przez wykwalifikowanego instalatora.
Zalecamy korzystanie z uchwytu Sciennego firmy LG. Uchwyt Scienny
firmy LG pozwala na tatwe ustawianie pozydji telewizora wraz z
podfaczonymi przewodami. W przypadku korzystania z uchwytu
Sciennego producenta innego niz firma LG nalezy wybrac uchwyt
zapewniajacy odpowiednie zamocowanie urzadzenia do Sciany z
wystarczajaca iloscia miejsca umozliwiajaca podtaczenie urzadzen
zewnetrznych. Zaleca sie podfaczenie wszystkich kabli przed
zamocowaniem uchwytu do Sciany.

Wolno uzywac wyfacznie sciennego uchwytu montazowego i wkretéw
spetniajacych wymagania standardu VESA. W tabeli ponizej podano
standardowe wymiary zestawéw do montazu $ciennego.

Elementy do nabycia osobno (Uchwyt
Scienny)

555J93**
555)85%*
43U)75%* 49/555)81**
B3UJ74* 49/555180**
Model 43UJ70** 49/55U)75**
3UJ67** 49/55U)74%*
43UJ65** 49/55UJ70**
43UJ63** 49/55U)67**
49/55U)65%*
49/55U)63**
VESA (Ax B) (mm) | 200x 200 300x 300
Typ wkretu M6 M6
Liczba wkretow 4 4
‘s LSW240B LSW3508
Uchwytsdenny 1240 MSW240




655J93**
60/655J85"*
60/655J81**
655J80%* 75/865J95**
Model 60/65U)75** 70/75U0)67**
65UJ70** 75U)65**
65UJ67**
60/65UJ65**
60/65UJ63**
VESA(AxB)(mm) | 300x300 600 x 400
Typ wkretu M6 M8
Liczba wkretow 4 4
Uchwyt $cienny LSW3508 LSW6408
Model 55/655J95**
VESA(AxB)(mm) | 300x200
Typ wkretu M6
Liczba wkretow 4
Uchwyt Scienny 0TW4208
A
5l

« Przed montazem telewizora na uchwycie $ciennym
nalezy zdemontowac podstawe, wykonujac instrukcje
dotyczace jej montazu w odwrotnej kolejnosci.

« Do odtaczania pokrywy kabli nie nalezy uzywac
ostrych obiektéw. Moga one uszkodzi¢ kabel lub

obudowe. Moga rowniez spowodowac obrazenia ciata.

(Zaleznie od modelu)

« Podczas instalagji uchwytu Sciennego zaleca sie zabezpieczenie
otworu podstawy taSma, aby zapobiec przedostawaniu sie do
Srodka kurzu i owaddw. (Zaleznie od modelu)




Podtaczanie urzadzen
(informacje)

Do telewizora mozna podfaczac rézne urzadzenia. Funkcja przetaczania
trybéw sygnatu wejsciowego pozwala wybrac konkretne urzadzenie
zewnetrzne, ktére bedzie uzywane w danym momencie. Wiecej
informacji o podtaczaniu urzadzen zewnetrznych mozna znalez¢ w ich
instrukcjach obstugi.

Telewizor wspdtpracuje miedzy innymi z nastepujacymi urzadzeniami
zewnetrznymi: odbiorniki sygnatu HD, odtwarzacze DVD, magnetowidy,
systemy audio, urzadzenia pamieci masowej USB, komputery, konsole
do gier.

« Sposéb podtaczania urzadzenia zewnetrznego moze sie réznic w
zaleznosci od modelu.

- Urzadzenia zewnetrzne mozna podtacza¢ do dowolnego
odpowiedniego gniazda w telewizorze.

« W przypadku nagrywania programu telewizyjnego przy uzyciu
nagrywarki DVD lub magnetowidu wejsciowy przewdd sygnatu
telewizyjnego nalezy podtaczy¢ do telewizora za posrednictwem
tego urzadzenia. Wiecej informacji o nagrywaniu znajdziesz w
instrukgji podfaczonego urzadzenia.

« Informacje na temat obstugi urzadzenia zewnetrznego mozna
znalez¢ w jego instrukgji obstugi.

« Konsole do gier nalezy podtaczyc¢ do telewizora za pomoca
przewodu dotaczonego do konsoli.

« W trybie PCmoga pojawiac sie zaktdcenia przy niektérych
rozdzielczosciach, pionowych wzorach lub ustawieniach kontrastu
ijasnosci. Nalezy wéwczas sprébowac ustawic dla trybu PCinng
rozdzielczo$¢, zmienic czestotliwos¢ od$wiezania obrazu lub
wyregulowa¢ w menu OBRAZ jasnos¢ i kontrast, az obraz stanie
sie czysty.

« W trybie PCniektdre ustawienia rozdzielczosci moga nie dziatac
poprawnie w zaleznosci od karty graficznej.

« W przypadku odtwarzania w komputerze materiatéw w jakosci
ULTRA HD obraz lub dZzwiek moga by¢ sporadycznie zaktdcane w
zaleznosci od wydajnosci komputera. (Zaleznie od modelu)

« Do podtaczenia sie do przewodowej sieci LAN zalecamy uzycie
kabla CAT7.

Podtaczanie anteny

Telewizor nalezy podtaczy¢ do Sciennego gniazdka antenowego za
pomocg przewodu antenowego RF (75 Q).
« Aby korzystac z wiecej niz dwdch odbiornikéw telewizyjnych,
nalezy uzyc rozdzielacza sygnatu antenowego.
« Jezeli jakosc obrazu jest niska, nalezy zainstalowa¢ odpowiedni
wzmacniacz sygnatu w celu jej poprawienia.
« Jezelijakosc obrazu jest niska podczas korzystania z anteny,
sprébuj dostosowac kierunek ustawienia anteny.
« Przewdd antenowy i konwerter nie s3 dostarczane w zestawie.
« Obstuga dZwieku telewizji cyfrowej: MPEG, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus, HE-AAC
« W przypadku lokalizagji, ktdra znajduje sie poza zasiegiem
transmisji ULTRA HD, telewizor nie moze odbiera¢ bezposredniej
transmisji ULTRA HD. (Zaleznie od modelu)

®

Podtaczanie anteny satelitarnej

(Tylko odbiorniki telewizji satelitarnej)

Telewizor nalezy podfaczy¢ do anteny satelitarnej, umieszczajac
przewdd RF anteny satelitarnej (75 Q) w gniezdzie anteny satelitarnej
telewizora.

Podtaczanie modut Ci

(Zaleznie od modelu)

Umozliwia ogladanie programow kodowanych (ptatnych) w trybie
telewizji cyfrowej.

« Dopilnuj, aby modut CI byt prawidtowo umieszczony w gniezdzie
karty PCMCIA. Nieprawidtowe umieszczenie modutu moze by¢
przyczyna uszkodzenia telewizora i gniazda karty PCMCIA.

« Jesli telewizor nie odtwarza obrazu ani dZzwieku w przypadku
podfaczenia modutu CI+CAM, nalezy skontaktowac sie z
operatorem ustugi transmisji naziemnej/kablowej/satelitarnej.

Podtaczanie urzadzen USB

Niektére koncentratory USB moga nie by¢ obstugiwane. Jezeli
urzadzenie USB podtaczone za pomocg koncentratora USB nie zostanie
wykryte, podtacz je do portu USB telewizora.

Podtaczanie innych urzadzen

Podtacz urzadzenie zewnetrzne do telewizora. Aby uzyskac jak
najlepsza jakos¢ obrazu i dZzwieku, podtacz urzadzenie zewnetrzne
do telewizora, uzywajac przewodu HDMI. Zestaw nie zawiera
dodatkowego przewodu.

B s © ] —>6—> 0gdlne — HDMI ULTRA HD Deep

Colour

- Wt obstuga formatu 4K — 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)

- Wyt. : obstuga formatu 4K — 50/60 Hz 8 bitow (4:2:0)
Jesli urzadzenie podtaczone do portu Wejscie obstuguje rdwniez
ULTRA HD Deep Colour, obraz moze by¢ wyrazniejszy. Jednak jesli
urzadzenie nie obstuguije tej opgji, moze nie dziata¢ prawidtowo.
W takim przypadku podtacz urzadzenie do innego portu HDMI lub
zmien ustawienia HDMI ULTRA HD Deep Colour odbiornika TV
na Wiyt..

+ Obstugiwane formaty dzwieku HDMI :
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
DTS (44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(Zaleznie od modelu)
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Pilot zdalnego sterowania

(Niektore przyciski i ustugi moga nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od
modelu lub regionu.)

Opisy zamieszczone w tej instrukji dotycza przyciskéw dostepnych na
pilocie zdalnego sterowania. Zaleca si¢ uwazne przeczytanie instrukji i
uzytkowanie telewizora w prawidtowy sposob.

W celu whozenia baterii nalezy otworzy¢ pokrywe komory baterii,
whozyc baterie (1,5V AAA) zgodnie z oznaczeniami i (S na
etykiecie w komorze baterii, a nastepnie zamkna¢ pokrywe komory
baterii. W celu wyjecia baterii nalezy wykonac czynnosci takie, jak przy
ich wkfadaniu, ale w odwrotnej kolejnosci.

Upewnij sie, iz pilot jest skierowany w strone czujnika zdalnego

sterowania w telewizorze.

* Aby uzy¢ tego przycisku, nacisnij i przytrzymaj przycisk przez
ponad 3 sekundy.

gee
.. :
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eoe
.
H
g
8
.
.
.
.

B
2

|

() (ZASILANIE) Wiczanie i wytaczanie telewizora.

TV/RAD)/ES) Wybor funkaji radia, telewizji analogowej lub
cyfrowej.

& (WEJSCIE) Zmiana zrédta sygnatu wejciowego.

o (Szybkie ustawienia) Dostep do menu szybkich ustawien.
LIVEZOOM Powigkszenie wybranego obszaru umozliwia ogladanie
go w trybie petnoekranowym.

SUBTITLE Wyswietlanie napisow w trybie cyfrowym zgodnie z
preferencjami.

Przyciski numeryczne Wprowadzanie cyfr.

Przyciski alfabetyczne Wprowadzanie liter.

LIST Dostep do listy zapisanych programéw.

LI (Spacja) Wstawienie spagji za pomoca klawiatury ekranowej.
GUIDE Wyswietlanie przewodnika po programach.

Q.VIEW Powrdt do poprzednio ogladanego programu.

QUICK ACCESS* Dostep do aplikadji i funkgji Telewizja na zywo mozna
uzyskac, naciskajac odpowiednie przyciski numeryczne.

+ _A1— Regulagja gtosnosci.

@INFO Wyswietlanie informacji o aktualnym programie i
ustawieniach ekranu.

O, (WYSZUKIWANIE) Wyszukiwanie materiatow takich jak
programy telewizyjne, filmy i inne pliki wideo lub wyszukiwanie w
Internecie przez wpisanie wyrazei w polu wyszukiwania.

\\ (WYCISZENIE) Wyciszenie wszystkich dZzwiekow.

APV Przewijanie zapisanych programow lub kanatéw.

APAGE v Przejscie do poprzedniego lub nastepnego ekranu.

1} Przyciski ustugi przesytania strumieniowego taczy sie
z ustuga przesyfania strumieniowego filmu.

4 (MENU GEOWNE) Dostep do menu gtownego.

- Nacisniecie i przytrzymanie przycisku 4 powoduje wy$wietlenie
dotychczasowej historii.

LIVE MENU Wyswietla listy: Kanaty i Polecane.

BACK Powrdt do poprzedniego poziomu menu.

EXIT Zamknigcie menu ekranowych i powrét do trybu ogladania

telewizj.

Przyciski nawigacji (w gore/w dot/w lewo/w prawo)

Przewijanie pozycji menu i ustawien.

@® 0K Wybdr menu i ustawieri oraz zatwierdzanie wyboru.

Przyciski teletekstu (=] TEXT, T.OPT) Te przyciski stuzg do

obstugi teletekstu.

MAGICLINK* Zapewnia tresci dotyczace aktualnie ogladanego

programu.

AD Funkgja opisu dZwigkiem zostanie wiaczona.

®REC/> Uruchamianie nagrywania i wyswietlanie menu

nagrywania.

(Tylko model Time Machine®=¥ przystosowany do obstugi)

LIVETV Powrét do trybu LIVETV.

Przyciski sterowania (H, », I, 4(, W) Sterowanie tresciami

multimedialnymi.

D G &3, G Dpostep do specjalnych funkgji w niektérych

menu.



Funkcje pilota magic

(Niektore przyciski i ustugi moga nie by¢ obstugiwane w zaleznoéci od
modelu lub regionu.)

Kiedy pojawi sie komunikat ,Bateria pilota Magic bliska wyczerpania.
Wymien baterie”, nalezy wymieni¢ baterie.

W celu whozenia baterii otworz pokrywe komory baterii, wtéz baterie
(1,5V AA) zgodnie z oznaczeniami () i (5 na etykiecie w komorze
baterii, a nastepnie zamknij pokrywe komory baterii. Pilota nalezy
kierowac w strone czujnika zdalnego sterowania w telewizorze. W celu
wyjecia baterii nalezy wykonac czynnosci takie, jak przy ich wkfadaniu,
ale w odwrotnej kolejnosci.
* Aby uzy¢ tego przycisku, nacisnij i przytrzymaj przycisk przez
ponad 3 sekundy.

RECENTS,

A

& (ZASILANIE) Wiaczanie i wytaczanie telewizora.

STBPWR Umozliwia wtaczenie lub wytaczenie dekodera przez
dodanie go do pilota uniwersalnego telewizora.

Przyciski numeryczne Wprowadzanie cyfr.

Przyciski alfabetyczne Wprowadzanie liter.

LIST Dostep do zapisanych kanatéw i listy programow.

L_I (Spacja) Wstawienie spacji za pomoca klawiatury ekranowej.
E (Pilot ekranowy) Wyswietlenie pilota ekranowego.

- W niektdrych regionach umozliwia uzyskanie dostepu do menu
pilota uniwersalnego.

QUICK ACCESS™ Dostep do aplikacji i funkcji Telewizja na zywo mozna

uzyskac, naciskajac odpowiednie przyciski numeryczne.

AD* Funkcja opisu dZzwiekiem zostanie wiaczona.

®

= Regulacja gtosnosci.
AP Przewijanie zapisanych programow lub kanatéw.
&\ (WYCISZENIE) Wyciszenie wszystkich dzwigkow.

L!J (Rozpoznawanie gtosu)

Do korzystania z funkgji rozpoznawania gtosu wymagane jest

potaczenie z siecia.

1 Naciénij przycisk rozpoznawania gtosu.

2 Po wyswietleniu okna wyszukiwania gtosowego na ekranie
telewizora wypowiedz polecenie.

O‘ (WYSZUKIWANIE)* Wyszukiwanie materiatéw takich jak

programy telewizyjne, filmy i inne pliki wideo lub wyszukiwanie w

Internecie przez wpisanie wyrazeri w polu wyszukiwania.

ﬁ (MENU GEOWNE) Dostep do menu gtownego.

RECENTS* Wyswietla dotychczasowa historie.

# (Szybkie ustawienia) Dostep do menu szybkich ustawien.

- Naciéniecie i przytrzymanie przycisku szybkich 2 powoduje
wyswietlenie menu Wszystkie ustawienia .

STB MENU Wyswietlanie menu gtownego dekodera.

- Gdy nie 53 ogladane programy z dekodera, w menu dekodera
wyswietlany jest ekran dekodera.

(D)

BACK GUIDE

EXIT ’

L X Jeo¥ )

MAGICLINK  FOCUS

C

(D Prazycisk kétka (OK) Aby wybra¢ menu, wcisnij srodek przycisku
kotka. Przycisk kétka umotzliwia takze zmiang programéw.
N> (wgére / w dot/ w lewo / w prawo) Aby przewijac
menu, nacisnij przycisk w gére, w dot, w lewo lub w prawo. Jesli
podczas korzystania z kursora naciéniesz przyciski S\ 7 <>,
kursor zniknie z ekranu, a pilot Magic bedzie dziatat jak zwykly pilot.
Aby ponownie wyswietli¢ kursor na ekranie, potrza$nij pilotem
Magic na boki.
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D

BACK Powrét do poprzedniego poziomu menu.

EXIT* Zamkniecie wszystkich menu ekranowych i powrét do

ostatnio ogladanego programu.

GUIDE Wyswietlanie przewodnika po programach.

B, Przyciski ustugi przesytania strumieniowego taczy siez

ustuga przesyfania strumieniowego filmu.

& (WEJSCIE) Zmiana Zrddta sygnatu wejsciowego.

- Naci$niecie i przytrzymanie przycisku (& powoduje wyswietlenie
listy wszystkich zewnetrznych Zrédet sygnatu.

£¥ (Szybkie ustawienia) Dostep do menu szybkich ustawien.

- Naciéniecie i przytrzymanie przycisku szybkich £ powoduje
wyswietlenie menu Wszystkie ustawienia .

@ @, O, @ Dostep do specjalnych funkgji w niektdrych

menu.

Przyciski teletekstu (TEXT, T.OPT) Te przyciski stuza do obstugi

teletekstu.

MAGICLINK* Zapewnia tresci dotyczace aktualnie ogladanego

programu.

LIVE ZOOM Powiekszenie wybranego obszaru umozliwia ogladanie

go w trybie petnoekranowym.

FOCUS* Umotzliwia powiekszanie obszaru wskazanego pilotem.

Rejestrowanie pilota Magic

Rejestracja pilota Magic

Przed rozpoczeciem korzystania z pilota Magic nalezy sparowac go z

telewizorem.

1 Wtoz baterie do pilota Magic i wiacz telewizor.

2 Skieruj pilota Magic w strone telewizora i nacisnij przycisk @
Przycisk kotka (OK) na pilocie.

* Jesli rejestracja pilota Magic nie powiedzie sig, nalezy wytaczyc tele-
wizor i ponowic probe.

Wyrejestrowanie pilota Magic

Naciénij jednoczesnie przyciski BACK | 78 (MENU GEOWNE) i

przytrzymaj je przez okoto 5 sekund, aby zresetowac pilota Magic

sparowanego z telewizorem.

* Nacisniecie i przytrzymanie przycisku GUIDE umozliwi natychmiasto-
we anulowanie rejestracji pilota Magic i ponowna rejestracje.

Licencje

Dostepne licencje moga sie réznic¢ w zaleznosci od modelu. Wiecej
informacji o licencjach zamieszczono na stronie www.lg.com.

D@powsy AUDIO" =I3ITI

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

= dits#r» mboLByvisioN

(Tylko modele UJ75**, SJ80**,
SJBT*¥, SJ85%*, SJ93*¥, 5J95%)

Informacja dotyczaca
oprogramowania open
source

Zawarty w tym produkcie kod Zrddtowy podlegajacy licencjom GPL,
LGPL, MPLiinnym licencjom open source mozna pobrac ze strony
internetowej http://opensource.lge.com.

Oprécz kodu Zrddtowego ze strony mozna pobrac warunki wszystkich
wymienionych licencji, zastrzezenia gwarancyjne i informacje o
prawach autorskich.

Firma LG Electronics moze udostepnic kod Zrédtowy na ptycie
(D-ROM za opfata pokrywajaca koszty takiej dystrybucji (w tym
koszty nosnikéw, transportu i obstugi) na wniosek przestany na adres
opensource@lge.com. Oferta jest wazna przez okres trzech (3) lat od
daty zakupu produktu.

Konfiguracja zewnetrznego
urzadzenia sterujacego

Informacje potrzebne do konfiguracji zewnetrznego urzadzenia
sterujacego mozna znalez¢ na stronie www.lg.com.



Rozwigzywanie problemow

Nie mozna sterowac telewizorem przy uzyciu pilota zdalnego
sterowania.

« Sprawdz czujnik zdalnego sterowania na urzadzeniu i sprobuj
ponownie.
« Sprawdz, czy miedzy urzadzeniem a pilotem nie ma przeszkéd
blokujacych przesytanie sygnatu.
« Sprawdz, czy baterie s3 sprawne. i czy s3 poprawnie wtozone (@
do@®, Odo).
Nie wida¢ obrazu i nie stycha¢ dZwieku.

« Sprawdz, czy urzadzenie jest wiaczone.
« Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest podtaczony do gniazdka
elektrycznego.
- Sprawdz dziatanie gniazdka sieciowego, podfaczajac do niego inne
urzadzenia.
Telewizor nieoczekiwanie sie wyfacza.

« Sprawdz ustawienia zasilania. By¢ moze nastapifa przerwa w
zasilaniu.

« Sprawdz w ustawieniach opcji Timery, czy nie wiaczono funkgji
Drzemka / Wytacz zasilanie timerem.

« Sprawdz, czy funkcja Automatyczne wylaczenie zostata
aktywowana w menu Ogélne -> Tryb Eco. (Zaleznie od modelu)

« Jesli wkaczony telewizor nie odbiera zadnego sygnatu przez 15
minut, zostaje automatycznie wytaczony.

Podczas podtaczania do komputera (HDMI) wyswietlany jest komunikat

,No signal” (Brak sygnatu) lub,,Invalid Format” (Nieprawidtowy format).

« Wylacz i whacz telewizor za pomoca pilota.
« Odtacz i ponownie podtacz przewdd HDMI.
« Ponownie uruchom komputer, gdy telewizor jest wiaczony.

®

Nieprawidtowy obraz

« Jesli urzadzenie jest zimne, podczas wtaczania moze wystapic
niewielkie migotanie obrazu. Jest to zjawisko normalne i nie
Swiadczy o nieprawidtowym dziafaniu.
Ten panel to zaawansowany produkt zawierajacy miliony pikseli.
Na panelu moga by¢ widoczne czarne i/lub jasne, kolorowe punkty
(czerwone, niebieskie lub zielone) o wielkosci 1 ppm. Nie oznaczaja
one uszkodzenia ani nie wptywaja na jakosc¢ i niezawodnos¢
dziatania produktu.
To zjawisko wystepuje réwniez w produktach innych firm i nie
moze by¢ podstawa do wymiany produktu lub zwrotu pieniedzy.
Jasnos¢ i kolor panelu moga wydawac sie rézne w zaleznosci od
pozydji ogladajacego (kata ogladania).
Zjawisko to ma zwiazek z charakterystyka panelu. Nie ma ono
zwiazku z jakoscig produktu i nie jest usterka.
Wyswietlanie przez dtugi czas nieruchomego obrazu moze
powodowac pojawienie sie na ekranie pozostatosci nieruchomego
obrazu. Dlatego nalezy unika¢ wyswietlania przez dtuzszy czas
nieruchomego obrazu na ekranie telewizora.

Dzwigki

« Odgtos trzaskania: odgtos trzaskania wystepujacy podczas
ogladania lub wyfaczania telewizora jest wynikiem termicznego
kurczenia sie plastiku w zwiazku z temperaturg i wilgotnoscia.
Ten odgfos jest typowy dla produktéw wymagajacych deformacji
termicznej.
Szumienie obwodu elektrycznego/bzyczenie panelu: cichy dZzwiek
wytwarzany przez szybkie przetaczanie obwodu, ktdry dostarcza
duze ilosci pradu potrzebne do zasilania urzadzenia. Wystepowanie
i skala zjawiska rdznig sie w zaleznosci od produktu.
Ten dZwigk nie wptywa na jako$¢ i niezawodnos¢ dziatania
produktu.
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Dane techniczne

Specyfikacja urzadzen bezprzewodowych

« Zuwagina to, ze kanaty pasma moga réznic sie w zaleznosci od
kraju, uzytkownik nie moze zmieni¢ badz regulowac czestotliwosci
pracy. Produkt zostat skonfigurowany zgodnie z tabela
czestotliwosci dla danego regionu.

« Podczas montazu lub uzytkowania urzadzenia nie nalezy zbliza¢ sie
do niego na odlegtos¢ mniejsz niz 20 cm.

Karta sieciowa wi-fi (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Zakres czestotliwosci

Moc wyjsciowa (maks.)

2400-2483,5 MHz
5150-5725MHz
5725-5850 MHz (Poza
terytorium Unii Europejskiej)

14 dBm
16,5 dBm
11,5dBm

Bluetooth

Zakres czestotliwosci

Moc wyjsciowa (maks.)

2400-2483,5 MHz

8,5dBm

* Standard “IEEE802.11ac” nie jest dostepny we wszystkich krajach.

Modut CI (dt. X wys. X szer.)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

Temperatura
W miejscu
eksploatadji

0d 0°Cdo 40 °C

Wilgotnos¢
W miejscu
eksploatacji

Ponizej 80 %

Temperatura
W miejscu
przechowy-
wania

Srodowisko

0d-20°Cdo 60 °C

Wilgotnos¢
W miejscu
przechowy-
wania

Ponizej 85 %




(w zaleznosci od kraju)

Telewizja cyfrowa Telewizja analogowa
DVB-T
System telewizii DVB-T2 PAL/SECAM, B/G, D/K, |
y ) DVB-C SECAML
DVB-$/S2
DVB-5/52 DVB-C DVB-T/T2
VHF Il : 174 — 230 MHz
Zasieg kanatu UHF IV : 470 — 606 MHz
(Pasmo) 950 - 2150 MHz 46— 890 MHz UHFV : 606 — 862 MHz 46— 862 MHz
Spasmo I : 230 — 300 MHz
S pasmo I1l: 300 — 470 MHz
Maksymalna
liczba zapisanych 6000 2000
programow
Impedangja ant'eny 750
zewnetrznej
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@ LG

Life's Good

NAVOD K OBSLUZE

Bezpecnost a reference

Televizor LED*

* Televizor LED LG pouziva obrazovku LCD s podsvétle-
nim diodami LED.

Pfed uvedenim zafizeni do provozu si peclivé prostudujte tento
navod a uloZte jej pro budouci potrebu.

www.lg.com
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Napajeci kabel musi byt pfipojen k uzemnéné zasuvce. (S vyjimkou
zafizeni, kterd se neuzemiuji.) Mohlo by dojit k Grazu elektrickym
proudem nebo zranéni.

Varovani! Bezpecnostni
pokyny

-

UPOZORNENI(

é RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM '

PROUDEM, NEOTVIREJTE -

UPOZORNENI: Z DOVODU OMEZEN RIZIKA URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM NEDEMONTUJTE KRYT NEBO ZADNI CAST PRODUKTU.
PRODUKT NEOBSAHUJE ZADNE SOUCASTI, KTERE BYSTE

MOHLI SAMI OPRAVIT. VESKERE OPRAVY PRODUKTU SVERTE
KVALIFIKOVANYM PRACOVNIKOM SERVISU.

U¢elem tohoto symbolu je upozornit uZivatele na

piitomnost neizolovaného ,nebezpecného napéti” pod
krytem produktu, které mize byt dostatecné vysoké na to, aby
prredstavovalo pro ¢lovéka riziko drazu elektrickym proudem.

U¢elem tohoto symbolu je upozornit uZivatele na dilezité
pokyny k provozu a idrzbé (servisni pokyny), které se
nachdzeji v tisténych materidlech piilozenych k produktu.
VAROVANI: ZA UCELEM SNIZENI RIZIKA POZARU A URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM NEVYSTAVUJTE TENTO PRODUKT
\ PUSOBENT DESTE ANIVLHKOSTI.

ZAMEZTE VZNIKU POZARU A VZDY UDRZUJTE SVICKY
ClJINE ZDROJE OTEVRENEHO OHNE V DOSTATECNE
VZDALENOSTI OD PRODUKTU.

« Neumistuijte televizor a dalkovy ovladac v nésledujicich

prostiedich:

- Misto vystavené pfimému slunecnimu svitu

- Misto s vysokou vlhkosti, napi-koupelna

- Blizko tepelnych zdrojii, napf. kamen a dalSich zafizeni, ktera
produkuji teplo

- Blizko kuchyriské linky nebo zvih¢ovace vzduchu, kde mize byt
snadno vystaven pafe nebo oleji

- Misto vystavené desti nebo vétru

- Blizko nddob s vodou, napf. Véz

Jinak miiZe dojit k pozaru, trazu elektrickym proudem, zdvadé

nebo deformaci vyrobku.

Neumistuijte vyrobek do prasného prosttedi. Mohlo by dojit

k pozaru.

Elektrickd zastrcka slouzi k odpojeni zafizeni. Zastrcka musi byt
okamZité pfistupna.

Napajeci zastrcky se nedotykejte mokryma rukama. Pokud
jsou koliky kabelu mokré nebo zaprasené, zcela otfete a osuste
zastrcku. Vysokd vihkost by mohla zplsobit zranéni elektrickym
proudem.
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Napajeci kabel fadné pripojte, jinak mdze dojit ke vzniku pozru.
Dbejte na to, aby napéjeci kabel nepfisel do styku s horkymi
objekty, napfiklad s topnym télesem. Mohlo by dojit k pozéru nebo
Grazu elektrickym proudem.

Nepoklddejte na napdjeci kabely tézké predméty ani samotny
vyrobek.

Jinak mize dojit k pozaru nebo trazu elektrickym proudem.

Kabel antény mezi vnittkem a vnéjskem budovy zahnéte tak, aby
dovniti nezatékal dést. Jinak by mohlo dojit k poskozeni vnitiku
vyrobku vodou a hrozbé drazu elektrickym proudem.

Pfi montdZi televizoru na sténu dbejte na to, aby televizor po
montaZi nevisel za napdjeci a signalové kabely na zadni strané
televizoru jinak miize dojit k pozéru nebo tirazu elektrickym
proudem.

Nezapojujte do jedné elektrické zasuvky pfilis mnoho elektrickych
zaiizeni. Jinak méize dojit k pozaru z divodu prehfati.

Pi pfipojovani externich zafizeni dévejte pozor, aby vém vyrobek
neupadl nebo se nepfevratil. Jinak mize dojit ke zranéni nebo
poskozeni vyrobku.

Dbejte na to, aby byly vinylové obaly a také materidl proti vihkosti,
ktery je soucsti baleni, mimo dosah déti. Materidl proti vihkosti
by mohl byt pfi poZiti nebezpecny. Pokud by doslo k ndhodnému
obaly mohou zpisobit zaduseni. Uchovavejte je proto mimo dosah
déti.

Nedovolte, aby na televizor lezly nebo se je pfidrzovaly déti.

Jinak se miize televizor prevrétit a zplisobit vazné zranéni.

Poutité baterie peclivé likvidujte, aby je déti nemohly snist.

V pipadé, Ze dité baterie sni, ihned s nim jdéte k Iékafi.
Nevklédejte do koncovky napdjeciho kabelu Z&dné kovové ani
vodivé pfedméty (napfiklad ostré predméty jako kovové hrebiky,
pfibory, Sroubovak), kdyz je zastrcka zapojena do elektrické
zasuvky. Rovnéz se nedotykejte zastrcky napdjeciho kabelu ihned
po odpojeni zastrcky z elektrické sité. Mohlo by dojit k drazu
elektrickym proudem.

Neumistuje ani neuskladniujte v blizkosti vyrobku hoflavé latky.
Pfi neopatrném zachdzeni s hoflavymi Idtkami hrozi nebezpeci
vybuchu nebo pozéru.

Nevhazujte do vyrobku kovové objekty, jako jsou napfiklad mince,
sponky do vlas(, pribory nebo draty, ani hotlavé objekty, napiiklad
papir nebo zapalky. To si musi uvédomit zvI&sté déti. Mohlo by
dojit k Grazu elektrickym proudem, pozaru nebo zranéni. Pokud
se dovnit vyrobku dostane cizi predmét, odpojte napéjeci kabel a
kontaktujte servisni stredisko.



Nestiikejte na vyrobek vodu ani jej necistéte hoflavou ltkou
(fedidlem nebo benzenem). Mohlo by dojit k pozru nebo
elektrickému Soku.

Zabraiite ndrazlim ¢ padu jakychkoli predmét do vyrobku a dejte
pozor, abyste nic neupustili na obrazovku. Mohlo by dojit ke
zranéni nebo k poskozeni vyrobku.

Nikdy se nedotykejte tohoto vyrobku ¢i antény béhem bourky.
Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem.

Nikdy se nedotykejte elektrické zasuvky pokud doslo k dniku
plynu, nejdrive oteviete okna a vyvétrejte. Mohlo by dojit k pozéru
nebo vzniceni od elektrického vyboje.

Sami vyrobek nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte. Mohlo
by dojit k pozéru nebo elektrickému Soku.

V pfipadé nutnosti provedeni kontroly, kalibrace ¢i opravy se
obratte na servisni stfedisko.

V piiipadé, Ze dojde k nékteré z nize uvedenych udalosti, vyrobek
ihned odpojte a kontaktujte mistni servisni stfedisko.

- Vyrobek byl poskozen

- Do vyrobku se dostaly cizi predméty

- Zvyrobku vychdzel kou nebo nezvykly zdpach

Mohlo by dojit k pozéru nebo trazu elektrickym proudem.

« Pokud vyrobek nebudete del3i dobu pouZivat, odpojte od néj

napéjeci kabel. Usazeny prach miize zpUisobit pozar, pfipadné
opotiebend izolace miize zplisobit probijeni, traz elektrickym
proudem nebo pozar.

- Zafizeni nesmi byt vystaveno kapajici nebo stfikajici vodé, nebo

zatizené napf. vazou nebo objekty napInéné vodou.

+ Neinstalujte tento vyrobek na sténu, pokud by tam byl vystaven

plsobeni oleji nebo olejové mihy. To by mohlo vyrobek poskodit
a zpsobit jeho pad.

« Pokud se do produktu (jako je napf. napdjeci adaptér, napajeci

kabel nebo televizor) dostane voda nebo jind latka, okamzité
odpojte napdjeci kabel a kontaktuijte stiedisko sluzeb. Jinak miize
dojit k pozdru nebo drazu elektrickym proudem.

« PouZivejte pouze napdjeci adaptér a napdjeci kabel schvéleny

spolecnosti LG Electronics. Jinak méize dojit k pozaru, trazu
elektrickym proudem, zdvadé nebo deformaci produktu.

- Napéjeci adaptér ani napdjeci kabel nikdy nerozebirejte. Mohlo by

dojit k pozdru nebo drazu elektrickym proudem.

« Zachdzejte s adaptérem opatrné a chrarite jej pfed vnéj3imi ndrazy.

Vnéjsi naraz miize adaptér poskodit.

« Ujistéte se, Ze je napdjeci kabel fadné piipojen k zastrcce na

televizoru.

« Vyrobek instalujte v prosttedi, kterym neprochézeji rddiové viny.

®

« Mezi kabelem venkovni antény a napdjecim kabelem musi byt

dostatecnd vzdalenost, aby v pfipadé padu antény jeji kabel

nezasahl kabel napéjeci. Mohlo by dojit k trazu elektrickym

proudem.

Neinstalujte vyrobek na mistech, jako jsou nestabilni police nebo

Sikmé plochy. Rovnéz se vyhnéte mistiim, kde dochdzi k vibracim

nebo kde vyrobek nema plnou oporu. V opacném pripadé mize

vyrobek spadnout nebo se prevratit, coz miize zplisobit zranéni

nebo poskozeni vyrobku.

Pokud televizor instalujete na stojan, je nutné provést opatfeni

proti jeho prevraceni. Jinak se miize vyrobek prevrétit a zplisobit

zranéni.

Pokud mate v imyslu pfipevnit vyrobek na sténu, pfipevnéte

k jeho zadni strané propojovaci mezicldnek standardu VESA pro

montdZ na sténu (volitelné soucdsti). Pii instalaci pfistroje na

sténu pomoci drzdku pro montdz na sténu (volitelné soucdsti) jej

peclivé upevnéte, aby nespadl.

PouZivejte pouze pifidavnd zafizeni/pfislusenstvi uvadéna

vyrobcem.

Priinstalaci antény se poradte s kvalifikovanym technikem. Mohlo

by dojit k pozéru nebo trazu elektrickym proudem.

Doporucujeme, abyste televizor sledovali ze vzdélenosti

odpovidajici alespori 2 az 7ndsobku thlopficky obrazovky.

V piiipadé dlouhého sledovani televizoru mize dojit

k rozmazanému vidéni.

PouZivejte pouze uvedeny typ baterie. Jinak by mohlo dojit

k poskozeni dalkového ovladace.

Nekombinujte nové haterie se starymi. Mohlo by dojit k jejich

pirehfti a vyteceni.

Baterie by nemély byt vystavovany vliviim nadmémého tepla.

apriklad byste je neméli vystavovat pfimému slunci, otevienému

ohni a plisobeni elektrickych topnych téles.

Signdl z dalkového ovladace miize byt rusen slunecnim svétlem

nebo jingm silnym svétlem. V takovém pipadé svétlo v mistnosti

zeslabte.

Pokud pfipojujete externi zafizeni, napfiklad herni konzole,

pouzijte dostatecné dlouhé kabely. V opacném pripadé mize

vyrobek spadnout, coz miize zplsobit zranéni nebo poskozeni

vyrobku.

Nezapinejte/nevypinejte vyrobek zapojenim zdstrcky do/

vytazenim zéstrcky z elektrické zasuvky. (NepouZivejte elektrickou

zéstrcku jako vypinac.) Mohlo by dojit k mechanické zavadé nebo

tirazu elektrickym proudem.

Postupujte podle instalacnich pokynii nize, abyste zabranili

pirehfati vyrobku.

- Vzddlenost mezi vyrobkem a sténou by méla byt minimainé
10cm.

- Neumistujte vyrobek na misto bez dostatecné ventilace (napf.
do knihovny nebo skfifiky).

- Neumistujte vyrobek na koberec nebo polstrovéni.

- Dbejte na to, aby vétraci otvor nebyl blokovan ubrusem ¢i
zdvésem.

Mohlo by dojit k pozaru.
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Dbejte na to, abyste se pfi delsim sledovéni televize nedotkli
ventilacnich otvord, protoze by mohly byt horké. Nedojde

k ovlivnéni provozu & vykonu vyrobku.

Pravidelné kontrolujte, zda napéjeci kabel zafizeni nejevi zndmky
poskozeni nebo opottebent, pokud ano, odpojte jej a nahradte
stejnym kabelem (ziskanym z autorizovaného servisu).

Dbejte na to, aby se na kolicich zastrcky napdjeciho kabelu nebo
zésuvky nehromadil prach. Mohlo by dojit k pozaru.

Chrarite napdjeci kabel pred fyzickym nebo mechanickym
poskozenim, jako je prekrouceni, zadrhnuti, pfiskfipnuti, zmdcknuti
ve dvefich nebo pfislapnuti. Vénujte zvlastni pozornost zdstrckam,
elektrickym zasuvkam a mistim, ve kterych kabel vychazi ze
zafizeni.

Netlacte silné na predni panel, a to ani rukou, ani ostrymi
predméty (napfiklad nehty, tuzkou i perem) které mohou zafizeni
poskrabat.

Nedotykejte se obrazovky ani na ni na del3i dobu nepokladejte
prsty. Mohlo by dojit k docasné deformaci obrazu.

Pokud je tato jednotka pripojena k zasuvce na stfidavy proud,
neni odpojena od zdroje stfidavého proudu, i kdyz tuto jednotku
vypnete VYPINACEM.

Pfi odpojovani kabelu jej uchopte za zéstrcku a vytahnéte. Pokud
dojde k oddéleni vodicti uvniti kabelu, miize dojit k pozaru.

Pfed piesouvanim vyrobku nejprve vypnéte napéjeni. Pak
vytahnéte napdjeci kabely, kabely antény a viechny pfipojovaci
kabely.

Mohlo by dojit k poSkozeni televizoru nebo napéjeciho kabelu a
vzniku pozdru nebo trazu elektrickym proudem.

Pfi pfesouvani nebo vybalovani vyrobku pracujte ve dvojici, protoze
vyrobek je tézky. Jinak mize dojit ke zranéni.

Veskeré opravy vyrobku svéfte kvalifikovanym pracovnikim
servisu. Vyrobek je potieba opravit v piipadé, Ze byl jakymkoli
zplisobem poskozen, napfiklad v pfipadé poskozeni napdjeciho
kabelu nebo zastrcky, vniknuti kapaliny Ci objekt do zafizeni
nebo pokud bylo zafizeni vystaveno desti i vihkosti, nefunguje
standardnim zptisobem ¢i spadlo na zem.

V blizkosti televizoru nepouzivejte elektrické spotfebice s vysokym
napétim (napf. elektrickou mucholapku). Mize dojit k poskozeni
produktu.

Pfi cisténi vyrobku a jeho soudsti nejprve odpojte napajeni a
ottete jej mékkym hadikem. Pouziti nadmémé sily miize zplisobit
poskrabani nebo zmény zbarveni. Nestiikejte na vyrobek vodu ani
jej neotirejte mokrym hadiikem. NepouZzivejte Cistici prostiedky
na sklo, lesténku na auta nebo primyslova lestidla, abrazivni
prosttedky nebo vosk, benzen, alkohol apod., které mohou vyrobek
a jeho panel poskodit. V opacném pripadé miize dojit k pozaru,
Girazu elektrickym proudem nebo poskozeni vyrobku (deformaci,
korozi nebo prasknut).

Priprava

« P¥i prvnim zapnuti televizoru po dodéni z vyroby miize inicializace
televizoru trvat nékolik minut.

Uvedeny obrézek se miize od vaseho televizoru lisit.

Nabidka 0SD (On Screen Display) vaseho televizoru se miize mimé
lisit od obrazkii v této pirucce.

Dostupnd menu a moznosti se mohou Iisit od zdroje vstupu a
modelu vyrobku, ktery pouzivéte.

Do tohoto televizoru mohou byt v budoucnu piidény nové funkce.
Polozky dodané se zafizenim se mohou v zdvislosti na modelu lisit.
Specifikace vyrobku nebo obsah tohoto navodu se mohou z divodu
zlep3eni funkci vyrobku zménit bez piedchoziho upozornéni.

Pro optimaIni piipojeni pouZivejte kabely HDMI a zafizeni USB

s rameckem, ktery ma tloustku mensi nez 10 mm a Sitku mensi
nez 18 mm. Pokud nelze kabel USB nebo pamétové zafizeni USB
pfipojit k portu USB televizoru, pouzijte prodluZovaci kabel, ktery
podporuje protokol USB 2.0.

Poutijte certifikovany kabel s logem HDMI.

Pokud nepoufijete certifikovany kabel HDMI, obrazovka nemusi

zobrazovat nebo miZe dojit k chybé pfipojeni. (Doporucené typy

kabel& HDMI)

- Vysokorychlostni kabel HDMI/™ (3 m nebo kratsi)

- Vysokorychlostni kabel HDMI'/™ se siti Ethernet (3 m nebo
kratsi)

Jak se pouZiva feritové jadro (Zavisi na modelu)

- Komezeni elektromagnetického ruseni napéjeciho kabelu
pouzijte feritové jadro. Napéjeci kabel omotejte jednou kolem
feritového jédra.

[Strana ke sténé] [Strana k televizoru]
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« NepouZivejte jiné nez schvalené polozky, jinak neni ZVEdé n I’ a p‘r'em I’stén I’
A zarucena bezpecnost a Zivotnost vyrobku. .
« Zéruka se nevztahuje na poskozeni a zranéni zpiisobena teIeV|zoru
neschvalenymi polozkami.
+ Obrazovka nékterych model je opatfena tenkou folii, Nez premistite nebo zvednete televizor, prostudujte si nasledujici
tera se nesmi odstranit. pokyny, abyste zabranili jeho poskrabéni nebo poskozeni a aby preprava
+ Pfipfipojovni televizoru ke stojanu polozte obrazovku probéhla bezpetné bez ohledu na typ a velikost televizoru.

licem dol(i na stil nebo rovnou plochu opatienou
mékkou podlozkou, abyste obrazovku chranili pied
poskrabanim.

Ujistéte se, Ze jsou Srouby spravné vlozeny a bezpecné
utaZeny. (Pokud nejsou utazeny dostatecné bezpecné,
miiZe se televizor po instalaci naklonit dopedu.)
Neutahujte Srouby pfilis velkou silou aby nedoslo

k poskozeni a nespravnému utazeni Sroubd.

7 hadfiku vyzdimejte prebytecnou vodu nebo distici
prostredek.

Vodu ani Cistici prostredek nestfikejte pfimo na
obrazovku televizoru.

Na hadfik nastfikejte pfiméfené mnoZstvi vody nebo
Cisticiho prostfedku pottebné k otfeni obrazovky.

Pri isténi produktu dbejte na to, aby se do mezery mezi _
g e

hornim, levym nebo pravym okrajem panelu a vodicim
panelem nedostala z&dnd kapalina nebo cizi predméty. o
—ir =y
X X

(Zavisi na modelu)
« Prepravu velkého televizoru by mély provédét nejméné 2 osoby.
« PfimanudIni prepravé televizoru drzte televizor podle
ndsledujiciho vyobrazeni.

- Doporucuje se premistovat televizor v krabici nebo v obalovém
materidlu, ve kterém byl televizor piivodné dodan.

« Nez budete televizor pfemistovat nebo zvedat, odpojte napajeci
kabel i v3echny ostatni kabely.

« Kdyz drZite televizor, méla by obrazovka sméfovat dopredu, aby
nedoslo k poskozeni.

« Uchopte pevné horni a dolni rdm televizoru. Dbejte, abyste se
nedotykali prihledné Casti, reproduktoru nebo oblasti mfizky
reproduktoru.

Dokupuje se zvlast

U samostatné dokupovanych polozek mize v zajmu zlepsent kvality
dojit bez predchoziho upozoréni k tipravam nebo zméndm. Toto zbozi

miizete zakoupit u svého prodejce. Tato zafizeni funguiji pouze s urcitymi - Pfi pfepravé televizor nevystavujte narazim ani nadmémému

modely. treseni.

Nazev nebo technické feseni modelu se miize zménit z divodu - Pii prepravé drzte televizor ve vzpiimené poloze, nenatacejte

zdokonaleni funkef produktii nebo zmény urcitjch okolnosti nebo televizor na stranu ani jej nenaklangjte doleva nebo doprava.

uplatiiovanych zésad ze strany vyrobce. - Snazte se pfilis netlacit, aby nedoslo k ohnuti $asi ramu a tim
k poskozeni obrazovky.

(Zavisi na modelu) « Piii manipulaci s televizorem dejte pozor, abyste neposkodili

vycnivajici tlacitka.
AN-MR650A
Dalkovy ovlada¢ Magic

poskozeni.

« Pri pfesunu televizor nedrzte za drzéky kabeld, protoze
miiZe dojit k jejich pretrzeni a naslednému zranéni osob
a poskozeni televizoru.

i « Nikdy se nedotykejte obrazovky, aby nedoslo k jejimu
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Pouzivani tlacitka Zakladni funkce
<TypA/B>
(Zavisi na modelu) | Zapnuti (Stisknéte)
Pomoci tlacitka mizete snadno ovladat funkce televizoru. @ Vypnuti' (Stisknéte
<TypA> 4 4 + apodrite)
@ @ Ovladani hlasitosti
@Z Ovladani programi

\ <TypC>
= Zapnuti (Stisknéte)

Vypnuti' (Stisknéte a podrzte)
Ovladéni nabidky (Stisknéte?)

\~/
S @ Vybér nabidky (Stisknéte a podrte?)

1 VBechny spusténé aplikace budou ukonceny, a probihajici nahrévani

@ bude ukonceno.

0B 2 Pro navigaci v nabidce kratce stisknéte tlacitko, kdyz je televizor
<lypb> zapnuty.

3 Tuto funkci miiZete pouZivat po zpiistupnéni nabidky ovlddani.

Uprava nastaveni menu

(Zavisi na modelu)

Kdy je televizor zapnuty, stisknéte jednou tlacitko & . Pomoci tlacitka
miiZete upravit polozky nabidky.

@) Vypnuti zafizeni

LX  |Pristup do nabidky nastaveni.

X Vymazéni zobrazeni na obrazovce a piechod zpét ke
sledovani televizoru.

C® |Zména vstupniho zdroje.

<TypC> /\\V/ | Prochdzeni uloZenymi programy.

+ Uprava tirovné hlasitosti.




Umisténi televizoru na
stolek

1 Naklonénim zvednéte televizor do vzpiimené polohy na stolku.

+ Mezi televizorem a sténou musi byt volny prostor (miniméIné) 10
cm pro zajisténi sprévného vétrani.

2 Zapojte napajeci kabel do elektrické zasuvky.

+ Neumistujte televizor na zdroje tepla nebo do jejich
blizkosti, aby nedoslo k pozdru nebo jinému poskozeni.

- Pi sestavovani produktu nepouzivejte na zavity Sroubi
cizi 1atky (oleje, maziva apod.).
(Mohlo by to zpdisohit poskozeni produktu.)
Zajisténi televizoru na sténé

(Tato funkce neni k dispozici u viech modeli.)

1 Zasurite a utdhnéte Srouby s okem nebo televizni drzéky a Srouby na
zadni strané televizoru.

« Jsou-li v misté Sroubii s okem zasunuté Srouby, nejprve je vyjméte.

2 Piipevnéte drzaky ke sténé pomoci Sroub.
Poloha nésténného drzaku musi odpovidat poloze Sroubd s okem na
zadni strané televizoru.

3 Spojte Srouby s okem a ndsténné drzéky pomoci pevného provazu.

Dbejte, aby byl provaz natazen rovnobézné s vodorovnym povrchem.

« Dbejte, aby déti nesplhaly nebo se nevésely na
A televizor.
« Pouzijte podlozku nebo skfifiku, kterd je dostatecné pevnd a velkd,
aby unesla televizor.
« Konzole, Srouby a lanka nejsou soucasti dodavky. Miizete je ziskat u
svého lokalniho prodejce.

®

Montaz na sténu

Pripevnéte opatrné volitelny drz&k pro montdZ na sténu na zadni stranu
televizoru a nainstalujte jej na pevnou sténu kolmou k podlaze. Pokud
pripeviiujete televizor k jinym stavebnim materidldm, obratte se na
kvalifikované pracovniky. Spolecnost LG doporucuje svéfit nasténnou
montdz kvalifikovanému pracovnikovi. Doporucujeme pouzivat

drzdk pro montaZ na sténu od spolecnosti LG. Drzdk pro montaz na
sténu od spolecnosti LG miiZete pfesunout i s pripojenymi kabely.
Pokud nebudete pouZivat drzék pro montéz na sténu od spolecnosti
LG, poutijte takovy drzak pro montdz na sténu, kde je zafizeni
odpovidajicim zptisobem pripevnéno na sténu a mé dostatek prostoru
pro pfipojeni k externim zafizenim. Doporucujeme, abyste zapojili
vSechny kabely pfed trvalym pfipevnénim nésténného drzaku.

Ovéfte, zda Srouby a drzék pro montéz na sténu vyhovuiji standardu
VESA. Standardni rozméry sad pro montdz na sténu jsou uvedeny
v nésledujici tabulce.

Samostatné prodavana polozka (Drzak pro
montaz na sténu)

555J93%*
555)85%*
43U)75%* 49/555)81**
43U)74** 49/555)80%**
Model 43UJ70%* 49/55U)75%*
43U)67** 49/55U)74%*
43UJ65%* 49/55U)70%*
43UJ63** 49/55U)67%*
49/55U)65%*
49/55U)63%*
VESA (Ax B) (mm) | 200 x 200 300 x 300
Standardni sroub M6 M6
Pocet Sroubii 4 4
Drzak pro montaz | LSW240B LSW350B
nasténu MSW240 MSW240




AIS3)

655J93**

60/655)85%*

60/655)81%**

655J80** 75/865J95%*
Model 60/65UJ75%* 70/75UJ67%*

65UJ70** 75U)65**

65UJ)67**

60/65UJ65%*

60/65UJ63%*
VESA(AxB)(mm) | 300x300 600 x 400
Standardni Sroub M6 M8
Pocet Sroubii 4 4
:;’;';:;“ MORtaZ || 13508 LSWe40B
Model 55/65595%*
VESA (A x B) (mm) 300 x 200
Standardnisroub | M6
Pocet Sroubii 4
Drzals pro montaz OTWA4208
nasténu

LA
8|

« Pred instalaci televizoru do ndsténného drzaku
odstranite stojan — pouZijte obrdceny postup neZ pii
pripojovani stojanu.

« Kodpojeni kabelu nepouzivejte ostry predmét. Mohlo
by dojit k poskozeni kabelu nebo skfifiky. Také byste se

mohli zranit. (Zavisi na modelu)

« Piiinstalaci drzaku na sténu doporucujeme zakryt otvor pro drzdk
paskou, abyste zabranili vniknuti prachu a hmyzu. (Zavisi na
modelu)




®

Pr|pojen| (upozorner“) Pfipojeni satelitni antény
(Pouze modely pro satelitni pfijem)

K televizoru Ize pripojit riiznd externi zafizeni a prepinanim rezimd

vstupti volit urcité externi zafizeni. Dal3i informace o pripojovani

externich zafizeni najdete v ndvodu konkrétniho zafizeni.

Pripojte televizor k satelitni anténé prostfednictvim zasuvky pro
satelitni piijem a satelitniho kabelu RF (75 Q).

Dostupnd externi zafizeni jsou: pfijimace HD, pfehravace DVD, Pfipojenl' modul Cl
videorekordéry, ZVUK systémy, zdznamovd zafizeni USB, pocitace, herni
zafizeni a dalsi externi zafizeni. (Zavisi na modelu)
- Pfipojeni externich zafizeni se miize u riznych modeld lisit. Pro zobrazeni kddovanych (placenych) vysilani v rezimu digitaIni
- Externi zafizeni Ize pfipojovat k televizoru bez ohledu na poradi televize.
televizniho portu. « Zkontrolujte, zda je modul Cl vloZen do slotu PCMCIA se spravnou

- Kdyznahrdvate televizni pofad do rekordéru DVD nebo orientaci. Pokud modul neni viozen spravné, méize dojit k poskozeni
videorekordéru, pfipojte vstupni kabel televizniho signalu televizoru nebo slotu PCMCIA.

k televizoru prostrednictvim rekordéru DVD nebo videorekordéru.

o 2 Lo « Pokud televizor nemé obraz nebo zvuk pfi pripojeni modulu CI
Dalsi informace o nahravani najdete v navodu k pfipojenému

+ CAM, kontaktujte provozovatele pozemniho/ kabelového/

zarizenl. satelitniho vysilani.
« Pokyny k pouZivani externiho zafizeni naleznete v pfislusném

ndvodu k pouZiti. pfipojem’ USB
« KdyZ k televizoru pfipojujete herni zafizeni, pouZijte kabel dodany

spolecné s hernim zafizenim. Nékteré huby USB nemusi fungovat. Pokud neni zafizeni USB piipojené
- Vrezimu PC miiZe vznikat Sum v souvislosti s rozlisenim, svislym pomoci hubu USB rozpoznéno, pfipojte jej pfimo k portu USB na TV.

vzorem, kontrastem nebo jasem. Pokud vzniké Sum, zméite vstup
PC na jiné rozligeni, zméfite obnovovaci frekvenci najinou hodnotu  Dal$i pﬁpojeni
nebo upravte jas a kontrast v nabidce OBRAZ, dokud se obraz

Pripojte televizor k externim zafizenim. Pro dosazeni nejlepsi kvality

nevyjasni.
Y re)gimu PC nemusi néktera nastaveni rozliéeni fungovat spravné obrazu a zvuku propojte externi zafizeni a televizor pomoci kabelu
v zavislosti na grafické karts. HDMI. Samostatny kabel neni soucasti dodévky.
« Pokud je na pocitaci prehravan obsah v rozliseni ULTRA HD, miize - it —>Q—> Obecné — HDMI ULTRA HD Deep
dojit k docasnému naruseni videa nebo zvuku v zavislosti na Colour
vykonu pocitace. (Zdvisi na modelu) - Zap. : Podporuje rozliSeni 4K pfi 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Pi pfipojovani ke kabelové siti LAN doporucujeme pouZivat kabel - Vypnuto : Podporuje rozliseni 4K pfi 50/60 Hz 8 bitdi (4:2:0)
kategorie 7. Pokud zafizeni pfipojené k portu Vstup rozliseni ULTRA HD Deep
. . . Colour také podporuje, obraz bude ziejmé zfetelnéjsi. Pokud viak
Pl‘lpOjenl anteny zafizeni toto rozliseni nepodporuje, nemusi pracovat spravné. V

takovém piipadé dané zafizeni pfipojte k jinému portu HDMI nebo

zméfite nastaveni televizoru HDMI ULTRA HD Deep Colour na

« Jestlize budete pouZivat vice nez 2 televizory, poufijte rozdélova¢ moznost Vypnuto.
signalu.

« Jestlize md obraz 3patnou kvalitu, nainstalujte spravnym
zplisobem zesilovac signalu, aby se kvalita zlepsila.

« Pokud je kvalita obrazu s pfipojenou anténou 3patnd, zkuste
anténu natocit spravnym smérem.

- Kabel antény a prevadé¢ nejsou soucdsti dodavky.

- Podporované DTV ZVUK: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
HE-AAC

- Vpiipadé lokality, kde neni podporovéno vysilani v rozlideni ULTRA
HD, nedokéZe tento televizor piijimat vysilani v rozliseni ULTRA HD
piiimo. (Z&visi na modelu)

Pfipojte televizor k nésténné zdsuvce antény pomoci kabelu RF (75 Q).

« Podporovany format HOMI Audio :
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
DTS (44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(Zavisi na modelu)



Dalkovy ovlada¢

(N&kterd tlacitka a sluzby nemusi byt k dispozici v zdvislosti na modelu
nebo regionu.)

Popisy v tomto ndvodu se tykaji tlacitek dalkového ovladace.
Prostudujte si pozorné tento ndvod a pouzivejte televizor spravnym
zplisobem.

Pokud chcete provést vyménu baterii, otevete kryt baterie, vlozte
baterie (1,5V AAA) tak, aby koncovky @ a @ odpovidaly Stitku
umisténému uvnitt prostoru pro baterie, poté kryt baterii zavfete. Pfi
vyjimani baterii provedte stejny postup v opacném poradi.

Délkovy ovlada¢ musite namifit na Cidlo délkového ovlddéni na
televizoru.

* Tlacitko je tfeba stisknout a podrZet na déle nez 3 sekundy.
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() (NAPAJENI) Zapnuti nebo vypnuti televizoru.
TV/RAD/ES) Vyhér kanalu pro radio, TV a DTV.

& (VSTUP) Zména vstupniho zdroje.

# (R. Nastaveni) Pfistup k Rychlému nastaveni.

LIVE ZOOM Priblizenim vybrané oblasti ji mizete zobrazit na celou
obrazovku.

SUBTITLE V digitalnim rezimu zobrazi preferované titulky.
Ciselna tlacitka Slouzi k zadavani ¢isel.

Tlacitka s abecedou SlouZi k zadavani pismen.

LIST Pfistup k ulozenému seznamu programd.

L_I (Mezera) Slouzi k zadani mezery na klavesnici na displeji.
GUIDE Zobrazi priivodce pofady.

Q.VIEW Névrat k dfive zobrazenému programu.

QUICK ACCESS™ Pristup k aplikaci nebo Zivému televiznimu vysilani
ziskdte pomodi Ciselnych tlacitek piislusnych funkei.

—+_A1— prava drovné hlasitosti.

@INFO Zobrazi informace o aktudlnim pofadu a obrazovce.
O, (VYHLEDAVANI) Vyhledavejte obsah, jako jsou televizni
programy, filmy a dal3i videa, nebo vyhleddvejte na internetu
zadanim vyhledavanych vyrazi do pole vyhledavani.

\\ (VYPNOUT ZVUK) Vypnuti v3ech zvukd.

AP v Prochdzeni uloZenymi programy.

APAGE v Pfechod na piedchozi nebo dalsi obrazovku.

I B iaitka streamovacich sluzeb Pfipojent ke sluzhé
prenosu videa.

4> (DOMOD) Zobrazeni nabidky DOM0 menu.

- Stisknutim a podrzenim tlacitka <> zobrazite predchozi historii.
LIVE MENU Zobrazi seznam Kanaly a Doporuceno.

BACK Névrat na predchozi droveri.

EXIT Vymazani zobrazeni na obrazovce a prechod zpét ke sledovéni
televizoru.

Navigacni tlacitka (nahoru/dolii/doleva/doprava) Prochazeni
nabidkami nebo moznostmi.

@ 0K Vyhér menu nebo moznosti a potvrzeni zadani.

Tlaéitka teletextu (=] TEXT, T.OPT) Tato tlaitka se pouzivaji
pro teletext.

MAGICLINK* Poskytuje obsah souvisejici s programem, ktery pravé
sledujete.

AD Aktivuje funkei popisti zvuku.

®REC/* Zahajit nahravani a zobrazit menu pro nahravani.

(Pouze u modelii s podporou Time Machine®e? )

LIVETV Névrat do rezimu ZIVE VYSILANI.

Ovladaci tlacitka (H, >, 11, €(, W) Ovldda medidlni obsah.
OEEEY nékterych nabidkach maji zvlastni

funkee.



Funkce dalkovy ovladac
Magic

(Nékterd tlacitka a sluzby nemusi byt k dispozici v zavislosti na modelu
nebo regionu.)

Jakmile se zobrazi zpréva, Baterie Funkce délkovy ovladac Magic je
téméF vybitd. Vyménte baterii.’, vyméiite baterii.

Pokud chcete provést vyménu baterii, oteviete pfislusny kryt, viozte
baterie (1,5V typu AA) tak, aby koncovky @ a @ odpovidaly 3titku
umisténému uvnitf prostoru pro baterie, poté kryt baterii zaviete.
Délkovy ovladac musite namifit na Cidlo ddlkového ovlddéni na
televizoru. Pfi vyjimani baterii provedte stejny postup v opatném
poradi.

* Tlacitko je tfeba stisknout a podrZet na déle nez 3 sekundy.

A

& (NAPAJENI) Zapnuti nebo vypnuti televizoru.

STBPWR Set-top hox mizete zapinat nebo vypinat, pokud ho
pridate do univerzdlniho dalkového ovladace televizoru.
Ciselna tlacitka SlouZi k zadévani cisel.

Tlacitka s abecedou Slouzi k zadévani pismen.

LIST Pristup k ulozenému seznamu programd.

L_I (Mezera) Slouzi k zadani mezery na klavesnici na displeji.
E (Vzdalena obrazovka) ZobraziVzdalenou obrazovku.

- Vnékterych oblastech zajisti pfistup k menu univerzalniho
ovladace.

QUICK ACCESS™ Pristup k aplikaci nebo Zivému televiznimu vysilani

ziskate pomoci Ciselnych tlacitek piislusnych funkdi.

AD* Aktivuje funkci popisd zvuku.

®

<= _A= Uprava trovné hlasitosti.
AP Prochézeni ulozenymi programy.
&\ (VYPNOUT ZVUK) Vypnuti viech zvuki.

& (Rozpoznavani hlasu)

Pro pouziti funkce rozpoznavani hlasu je nutné sitové pfipojeni.

1 Stisknéte tlacitko Rozpozndvéni hlasu.

2 AZse na televizni obrazovky objevi okno pro z&znam hlasu,
feknéte, vas pozadavek.

O, (VYHLEDAVANI)* Vyhledavejte obsah, jako jsou televizni

programy, filmy a dal3i videa, nebo vyhledavejte na internetu

zaddnim vyhledavanych vyrazii do pole vyhledévani.

ﬁ (DOM0) Zobrazeni nabidky DOMU menu.

RECENTS* Zobrazuje pedchozi historii.

# (R. Nastaveni) Pfistup k Rychlému nastaveni.

- Stisknutim a podrzenim tlacitka % zobrazite nabidku Vsechna
nastaveni .

STB MENU Zobrazi Hlavni menu set-top boxu.

- Pokud na sledovani nepouzivate set-top hox: zobrazi se obrazovka

@)

BACK GUIDE

--C)-
(qex) (ropr) (uemol)

MAGICLINK  FOCUS

C

(D Kolecko (OK) Pro vybér menu stisknéte stred tlacitka Kolecko.
Programy mizete ménit pomoci tlacitka Kolecko.

A\ <> (nahoru/dolii/doleva/doprava) Prochazejte nabidku
stisknutim tlacitka nahofe, dole, vievo nebo vpravo. Pokud stisknete
tlacitka 2\ \/ <[> za soucasného pouziti ukazatele, zmizi ukazatel
z obrazovky a ddlkovy ovlada¢ Magic bude fungovat jako celkovy
dalkovy ovladac. Ukazatel se na obrazovce objevi znovu, pokud
zatfesete dalkovym ovladacem Magic doprava a doleva.

11
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D

BACK Navrat na predchozi Grover.

EXIT* VymaZe veskeré nabidky na obrazovce a vréti se k zobrazeni

posledniho vstupu.

GUIDE Zobrazi priivodce porady.

B, Bl Tiacitka streamovacich sluzeb Pipojen ke sluzbé

prenosu videa.

& (VSTUP) Zména vstupniho zdroje.

- Stisknutim a podrZenim tlacitka (& zobrazite viechny seznamy
externich vstupd.

£X (R. Nastaveni) Pfistup k Rychlému nastaveni.

- Stisknutim a podrzenim tlacitka % zobrazite nabidku Vechna
nastaveni .

@ @, O, @ V nékterych nabidkach maji zviastni funkce.

Tlacitka teletextu (TEXT, T.OPT) Tato tlacitka se pouzivaji pro

teletext.

MAGICLINK* Poskytuje obsah souvisejici s programem, ktery pravé

sledujete.

LIVE ZOOM Priblizenim vybrané oblasti ji miizete zobrazit na celou

obrazovku.

FOCUS* Mizete pfibliZit oblast, na kterou je nasmérovan dalkovy

ovladac.

Zaregistrovani dalkového ovladace
Magic

Jak zaregistrovat dalkovy ovlada¢ Magic
Pokud chcete pouzit dalkovy ovlada¢ Magic, nejprve jej sparujte

s televizorem.

1 Vlozte baterie do dalkového ovladace Magic a zapnéte televizor.

2 Namifte ddlkovy ovladac Magic na televizor a na délkovém ovladaci
stisknéte tlacitko @ Kolecko (OK) .

* Pokud se televizoru nepodaii zaregistrovat dalkovy ovladac Magic,
zkuste tuto akci provést znovu po vypnuti a opétovném zapnuti tele-
vizoru.

Jak zrusit registraci dalkového ovladace
Magic

Soucasnym stisknutim tlacitka BACK a ﬁ (DoM0) na dobu péti

sekund zrusite parovani mezi dalkovym ovladacem Magic a televizorem.

* Stisknuti a podrzeni tlacitka GUIDE umozni najednou zrusit a znovu
zaregistrovat dalkovy ovlada¢ Magic.

Licence

U riznych modeld se podporované licence mohou [isit. Dal3i informace
o licencich naleznete na webové strance www.lg.com.

D@powsy AUDIO" =I3ITI

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

= dits#r» mboLByvisioN

(Pouze UJ75%*, SJB0**, SJ81%,
SJ85*¥, 5J93%*, $J95**)

Oznameni o softwaru open
source

Chcete-li ziskat zdrojovy kéd na z&kladé licence GPL, LGPL, MPL a
dal3ich licencik softwaru s otevienym zdrojovym kédem, ktery tento
vyrobek obsahuje, navtivte webovy server http://opensource.lge.com.
Kromé zdrojového kddu si Ize stahnout v3echny zmifiované licenéni
podminky, vylouceni zaruky a upozornéni na autorska prava.
Spolecnost LG Electronics poskytuje uZivatel&im otevieny zdrojovy kod
na disku CD-ROM za poplatek pokryvajici néklady na distribuci (napf.
cenu média, poplatky za manipulaci a dopravu), po vyzadani e-mailem
zaslanym adresu opensource@Ilge.com. Tato nabidka je platnd po dobu
tfi (3) let od data zakoupeni vyrobku.

Nastaveni externiho
ovladaciho zarizeni

Pokud cheete ziskat informace o nastaveni externiho ovlddaciho
zafizeni, navstivte webovou stranku www.lg.com.
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Odstranovani potizi

Televizor nelze ovlédat dalkovym ovladacem.
« Zkontrolujte ¢idlo dalkového ovladace a zkuste znovu.
« Zkontrolujte, zda se mezi vyrobkem a délkovym ovladatem
nenachdzi prekédzka.

« Zkontrolujte stav baterii a zda jsou sprévné viozené (P na @, ©

naQ).
Nezobrazuje se zddny obraz a neni slyset Z&dny zvuk.
« Zkontrolujte, zda je vyrobek zapnuty.
« Zkontrolujte, zda je napdjeci kabel pfipojen k elektrické zasuvce.
« Zkontrolujte, zda neni vadnd elektrickd zdsuvka — pfipojte do ni
jind zaffizeni.
Televizor se ndhle vypne.

« Zkontrolujte nastaveni napajeni. Mohlo dojit k vypadku napajeni.

« Zkontrolujte, zda nen funkce Casovaé spanku / Vypnuti
¢asovace aktivovana v nastaveni Casovace.
« Zkontrolujte, zda je moznost Automatické vypnuti aktivovina
v nastaveni Obecné -> RezZim Eco. (Zavisi na modelu)
« Je-li televizor zapnuty, ale bez signélu, vypne se televizor
automaticky po 15 minutdch necinnosti.
Pii pfipojeni k pocitaci (HDMI) se zobrazi zprava, Zadny signal” nebo
,Neplatny formét”.
« Vlypnéte/zapnéte televizor pomoci dalkového ovladace.
- Pfipojte kabel HDMI znovu.
« Zapnéte televizor a restartuje pocitac.

®

Neobvykly obraz

« Pokud je vyrobek pri dotyku studeny, miizete po jeho zapnuti
pozorovat nepatrné blikani. Jde o norméini jev, vyrobek je
v poradku.

« Tento panel je modemni zafizeni obsahujici miliony pixeld. Na
panelu miizete vidét drobné cerné nebo jasné barevné tecky
(Cervené, modré nebo zelené) velikosti T ppm. Nejednd se o zdvadu
a neovliviiuje to vykon ani spolehlivost vyrobku.

Tento jev se vyskytuje také u vyrobkd tietich stran a neni diivodem
pro vyménu nebo vraceni penéz.

« Nazdkladé pozice, ze které panel sledujete (vlevo/vpravo/nahote/
dole), se miiZze jas a barvy panelu lisit.

Tento jev je zpiisoben povahou panelu. Nesouvisi s vjkonem
vyrobku a nejednd se o zdvadu.

« Zobrazeni statického obrazu po delsi dobu miize zpisobit vypaleni
obrazu. Nezobrazujte na obrazovce televizoru staticky obraz
dlouho.

Vytvéteny zvuk

«,Praskani”: Praskani, ke kterému dochazi pfi sledovéni nebo
vypnuti televizoru, vznika tepelnym smrstovanim plastu kvili
teploté a vlhkosti. Tento zvuk je bézny u vyrobkd, u kterych dochdzi
k tepelné deformaci.

+ Bzuceni elektrickych obvodii/panelu: Tichy zvuk vznika ve
vysokorychlostnim spinacim obvodu, ktery dodavé velké mnozstvi
proudu pro provoz vyrobku. Lisi se v zdvislosti na vyrobku.

Tento vytvéreny zvuk nema vliv na vykon ani spolehlivost vyrobku.
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Technické udaje

Bezdratovy modul — technické udaje

« Kandly pdsma se mohou v riznych zemich Iisit. Uzivatel proto
nemiize zménit ani upravit provozni frekvenci. Tento produkt je
nastaven podle regiondlni tabulky frekvenci.

« Informace pro uzivatele: Toto zafizeni by mélo byt instalovéno
a pouzivéno s minimalni vzdalenosti 20 cm mezi zafizenim a vasim
télem.

Bezdrétoveé sité LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)
Frekvencni rozsah Vystupni vykon (max.)
2400 az 2 483,5 MHz
51505725 MHz 11645‘1:;;]
5725 az 5 850 MHz (Pro staty "
. 11,5dBm
mimo EU)
Bluetooth
Frekvencni rozsah Vystupni vykon (max.)
2400 az 2 483,5 MHz 8,5dBm

* Standard “IEEE802.11ac” neni dostupny ve vSech zemich.

Modul CI (5 x V x H) 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
Provozni oF -5 100
teplota 0°Caz40°C
Provozni
. vihkost Méné nez 80 %
Podminky vzduchu
prostiedi
WGz i 20°Caz60°C
skladovani
Vlhkost pro Méné nez 85 %
skladovani




(Zavisi na zemi)

Digitalni TV Analogovy televizor
DVB-T
Televizni svstém DVB-T2 PAL/SECAM, B/G, D/K, |
Y DVB-C SECAML
DVB-5/52
DVB-5/S2 DVB-C DVB-T/T2
VHF Il : 174 a2 230 MHz
Pokryti kanalu UHF IV : 470 az 606 MHz
(Pasmo) 950 a7 2 150 MHz 46 22890 MHz UHFV : 606 a7 862 MHz 46 a7 862 MHz
Spasmo Il : 230 az 300 MHz
S pasmo Il 300 az 470 MHz
Maximalni potet 6000 2000
ulozenych programii
Impedanc'e externi 750
antény
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@ LG

Life's Good

POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Bezpecnost a odkazy

LED TV*
* Televizory LED spolo¢nosti LG vyuzivaju obrazovku LCD
s podsvietenim LED.

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tuto prirucku a

odloZte si ju pre budtce pouZitie.

www.lg.com



Varovanie! Bezpecnostné
pokyny

4 N\
UPOZORNENIE
é RIZIKO ZASAHU ELEKTRICKYM - '
PRUDOM, NEOTVARAT -

UPOZORNENIE: NEOTVARAJTE KRYT (ALEBO ZADNY PANEL), ABY
STE PREDISLI RIZIKU ZASAHU ELEKTRICKYM PRODOM. VNUTRI
NIE SU ZIADNE SUCASTI, KTORYCH SERVIS BY MOHOL VYKONAVAT
POUZIVATEL. OBRATTE SA NA KVALIFIKOVANY SERVISNY
PERSONAL.

U¢elom tohto symbolu je upozomit pouZivatela na

pritomnost neizolovaného nebezpecného napitia” pod
krytom produktu, ktoré je dostatocne vysoké na to, aby
predstavovalo pre osoby riziko zsahu elektrickym pradom.

U¢elom tohto symbolu je upozomit pouZivatela na
dolezité pokyny stvisiace s prevadzkou a tdrzbou
(servisom), ktoré sa nachddzaju v sprievodnej dokumentacii
k spotrebicu.
VAROVANIE: CHRANTE ZARIADENIE PRED DAZDOM A VLHKOSTOU,
ABY STE PREDISLI RIZIKU POZIARU A ZASAHU ELEKTRICKYM

PRUDOM.
. J

ZABRANTE VZNIKU POZIARU A UDRZUJTE SVIECKY
CIINE ZDROJE OTVORENEHO OHNA V BEZPECNE)
VZDIALENOSTI OD PRODUKTU.

« Televizor a dialkovy ovlddac neumiestiiujte na nasledujtice miesta:

- miesto vystavené priamemu sinecnému svitu,

- miesto s vysokou vlhkostou, ako je napriklad kipelfia,

- miesto v blizkosti zdroja tepla, ako st napriklad kachle a iné
zariadenia produkujtce teplo,

- miesto v blizkosti kuchynskych drezov alebo zvih¢ovacov, kde
produkt moze byt jednoducho vystaveny pdsobeniu pary alebo
oleja,

- miesto vystavené posobeniu dazda alebo vetra,

- miesto v blizkosti nddob s vodou, ako sd napriklad vazy.

V opacnom pripade by mohlo ddjst k poziaru, zasahu elektrickym

pridom, poruchédm alebo deformdcii produktu.

« Nenechdvajte produkt na prasnych miestach. Mohlo by dojst k
poziaru.

- Sietovd zastrcka sluzi na odpojenie zariadenia. Tato zdstrcka musi
byt neustale dostupnd.

« Nechytajte zastrcku mokrymi rukami. Ak je kolik zastrcky mokry
alebo zapréseny, dokladne ho osuste alebo z neho zotrite prach.
Nadmernd vihkost by mohla zapricinit zasah elektrickym pridom.
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Uistite sa, Ze je napajaci kabel pripojeny k uzemnenej elektrickej
zésuvke. (Plati v pripade neuzemnenych zariadeni.) Mohol by vas
zasiahnut elektricky prad alebo by ste sa mohli poranit.

Dokladne pripojte napdjaci kabel. Ak nie je napdjaci kabel
pripojeny dokladne, mohlo by dojst k poziaru.

Uistite sa, Ze sa napdjaci kabel nedotyka hortcich objektov,
napriklad ohrievaca. Mohlo by dojst k poziaru alebo zésahu
elektrickym pradom.

Nekladte tazké predmety ani samotny produkt na napajacie kable.
V opacnom pripade by to mohlo viest k poziaru alebo zésahu
elektrickym pradom.

Ohnite kdbel antény v mieste prechodu z vonkajsieho prostredia
do vnitra budovy, aby ste zabranili zatekaniu dazdovej vody.

Voda méze sposobit poskodenie vnitornych sticasti produktu a
zésah elektrickym pradom.

Pri montdZi na stenu televizor nevesajte za napajaci alebo signalny
kabel zo zadnej strany televizora.

Mohlo by to viest k poziaru alebo zésahu elektrickym pridom.
Nezapdjajte privela elektrickych zariadeni do jednej elektrickej
zasuvky. Mohlo by to viest k poziaru v désledku prehrievania.

Pri pripdjani externych zariadeni dajte pozor, aby sa vém televizor
neprevrhol alebo aby vam nespadol. Mohlo by to viest k poraneniu
0s6b alebo poskodeniu produktu.

Uchovévajte halenie chraniace produkt pred vihkostou alebo
vinylové balenie mimo dosahu deti. Prehltnutie ochranného
materidlu je nebezpecné. Ak dojde k prehltnutiu, vyvolajte

u postihnutého zvracanie a odvezte ho do najbliz3ej nemocnice.
Vinylovy obal by navySe mohol spasobit zadusenie. Uchovévajte
ho mimo dosahu deti.

Nedovolte detom, aby sa Splhali alebo vesali na televizor.
Televizor sa mdze prevrhniit a spdsobit vazne poranenia.

Pouzité batérie starostlivo likvidujte tak, aby ich nemohli prehltnit
deti. Ak dieta prehltne batériu, okamZite ho vezmite na vysetrenie
k lekdrovi.

Nevkladajte Ziadne kovové predmety/vodice (napriklad kovovi
palicku/pribor/skrutkovac) do koncovky napdjacieho kabla, kym
je zdstrcka kdbla zapojend do elektrickej zasuvky. TaktieZ sa
nedotykajte zastrcky napdjacieho kabla po odpojeni od elektrickej
zasuvky. Mohol by vés zasiahnut elektricky prad.

Nekladte ani neskladujte horlavé l&tky v blizkosti produktu. Hrozi
nebezpecenstvo explézie alebo poziaru v dosledku neopatrného
zaohchddzania s horfavymi latkami.

Do produktu nevhadzujte kovové predmety, ako sd napriklad
mince, sponky do vlasov, palicky alebo drdty, ani horfavé
predmety, ako napriklad papier alebo zapalky. Obzvlast opatré
musia byt deti. Mohlo by dojst k zasahu elektrickym pridom,
poziaru alebo poraneniu. Ak do produktu spadne cudzi objekt,
odpojte napdjaci kabel a obratte sa na servisné stredisko.



Na produkt nerozprasujte vodu ani ho necistite pomocou
horlavych latok (riedidlo alebo benzén). Mohlo by dojst k poziaru
alebo zésahu elektrickym pradom.

Nevystavujte produkt silnym nérazom. Zabrérite, aby dor spadli
akékolvek predmety. Na obrazovku nekladte Ziadne predmety.
Mohli by ste sa poranit alebo by sa mohol poskodit produkt.
Pocas silnej brky sa nikdy nedotykajte produktu ani antény.
Mohol by vas zasiahnut elektricky prud.

Ak doslo k tniku plynu, v Ziadnom pripade sa nedotykajte
elektrickej zasuvky. Otvorte oknd a vyvetrajte. Mohlo by ddjst

k pozZiaru alebo popéleniu spdsobenému iskrou.

Nerozoberajte, neopravujte ani nijako neupravujte produkt sami.
Mohlo by déjst k poziaru alebo zasahu elektrickym pridom.

V pripade potreby preskisania, kalibrécie alebo opravy produktu
kontaktujte servisné stredisko.

Ak déjde k niektorej z nasledujdcich situdcii, produkt okamzite
odpojte od zdroja napdjania a kontaktujte miestne servisné
stredisko.

- Produkt sa poskodil

- Do produktu sa dostali cudzie predmety

- Z produktu unikd dym alebo nezvycajny zdpach

Mohlo by to viest k poziaru alebo zasahu elektrickym pradom.

« Ak nebudete produkt dIhsi cas pouzivat, odpojte napajaci kdbel

od produktu. Usadeny prach by mohol spdsobit poziar a narusenie
izolacie by mohlo spdsobit tnik elektrického pridu, zdsah
elektrickym prudom alebo poziar.

« Na zariadenie nesmie ni¢ kvapkat ani prskat a nesmu sa nan

umiestriovat predmety naplnené tekutinou, napriklad vazy.

« Neinstalujte tento produkt na stenu, pretoze by mohol byt

vystaveny pdsobeniu oleja alebo olejovym Ciastockam. Mdze dojst
k poskodeniu produktu a jeho padu.

« Ak sa do vyrobku (napr. do sietového adaptéra A, napéjacieho

kébla, televizora) dostane voda alebo ind latka, odpojte napéjaci
kébel a ihned kontaktujte servisné stredisko. V opacnom pripade
by to mohlo viest k poziaru alebo zésahu elektrickym pridom.

- Pouzivajte iba autorizovany sietovy adaptér AC a napdjaci kabel

schvéleny spolocnostou LG Electronics. V opacnom pripade by
mohlo dojst k poziaru, zasahu elektrickym pridom, poruchdm
alebo deformacii produktu.

- Sietovy adaptér ani napdjaci kabel nikdy nerozoberajte. Mohlo by

to viest k poziaru alebo zdsahu elektrickym pridom.

« Prizaohchddzani s adaptérom budte opatrni, aby ste predisli

vonkajsim nérazom. Néraz by mohol adaptér poskodit.

- Uistite sa, ¢i je napéjaci kébel bezpecne pripojeny k napdjacej

zéstrcke na televizore.

« Produkt umiestnite mimo dosahu rédiovych vin.
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Medzi vonkajSou anténou a vedenim napétia musi byt dostatocna

vzdialenost, aby nedoslo ku kontaktu antény s vedenim, ani keby

anténa spadla. Mohlo by dojst k zasahu elektrickym pradom.

Produkt neinstalujte na miestach, ako st napriklad nestabilné

police alebo naklonené plochy. Vyhybajte sa aj miestam

vystavenym vibrcidm alebo miestam, kde produkt nemozno

Uiplne podopriet.  opacnom pripade by produkt mohol spadniit

alebo prevratit'sa, ¢o mdze sposobit poranenia alebo poskodenie

produktu.

Ak produkt instalujete na stojan, je potrebné produkt zaistit proti

prevrhnutiu. V opacnom pripade sa produkt méze prevrhniit a

sposobit poranenia.

Ak chcete produkt namontovat na stenu, na zadnd stranu

produktu pripevnite montaZne rozhranie kompatibilné s normou

VESA (volitelnd sucast). Pri instaldcii sipravy na pouzitie nastennej

konzoly (volitelné stcasti) sipravu pozorne upevnite tak, aby

nespadla na zem.

PouZzivajte vylu¢ne pridavné zariadenia/prislusenstvo urcené

vyrobcom.

Pri indtaldcii antény sa poradte s kvalifikovanym servisnym

pracovnikom. Ak nie je nainstalovany kvalifikovanym technikom,

mohlo by to viest k poziaru alebo zésahu elektrickym pridom.

Televizor vam odporicame sledovat zo vzdialenosti

zodpovedajticej minimaIne 2 az 7-nésobku velkosti uhlopriecky

obrazovky. Ak sledujete televizor dIhsiu dobu, mdZe sa u vas

prejavit rozostrené videnie.

Pouzivajte iba Specifikovany typ batérie. Iny typ by mohol spésobit

poskodenie dialkového ovlddaca.

NepouZivajte nové batérie spolu so starymi batériami. Mohlo by to

viest k prehrievaniu alebo preteceniu batérii.

Batérie nesmu byt vystavované nadmernému teplu, preto ich

uchovavajte mimo priameho sinecného Ziarenia, otvoreného ohfia

a elektrickych ohrievacov.

Sinecné svetlo alebo svetlo z iného silného zdroja moze rusit

signdl z dialkového ovlddaca. V takom pripade zvy3te zatemnenie

miestnosti.

Pri pripajani externych zariadeni (napriklad konzol pre videohry)

skontrolujte, & je dizka pripajacich kablov dostatoéna. V opaénom

pripade by sa produkt mohol prevrhniit, co moze spdsobit

poranenia alebo poskodenie produktu.

Produkt nezapinajte ani nevypinajte zapajanim do elektrickej

zasuvky alebo odpdjanim od elektrickej zasuvky. (Nepouzivajte

elektrickd zastrcku na zapinanie a vypinanie.) Mohlo by déjst

k mechanickej poruche alebo zdsahu elektrickym pradom.

Ak chcete predist prehrievaniu produktu, postupujte podla

nasledujticich pokynov na instaldciu.

- Vzdialenost medzi produktom a stenou musi byt vacsia nez
10cm.

- Produkt neinstalujte na mieste, kde nie je zaistené dostatocné
pridenie vzduchu (napr. na policu alebo do vstavanej skrine).

- Produkt neinstalujte na koberec ani na iny makky podklad.

- Skontrolujte, i vetracie otvory nie sd blokované obrusom alebo
zdvesom.

Méze dojst k poziaru.
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Dévajte pozor, aby ste sa pri dlhodobom sledovani televizora
nedotkli ventilacnych otvorov, pretoze mozu byt hortce. Prevadzku
alebo vykon produktu to Ziadnym spdsobom neovplyviiuje.
Pravidelne kontrolujte kébel zariadenia a ak sa javi poskodeny
alebo naruseny, odpojte ho, zariadenie dalej nepouzivajte
azabezpecte, aby vam $koleny servisny technik kabel vymenil za
spravny ndhradny diel.

Zabrante usédzaniu prachu na kolikoch zastrcky alebo v zdsuvke.
Mohlo by dojst k poziaru.

Chrérite napdjaci kabel pre fyzickym alebo mechanickym
naméhanim, napriklad pred ohybanim, skriicanim, zaseknutim,
privretim do dvier alebo posttipanim. Mimoriadnu pozornost
venujte zastrckam, sietovym elektrickym zasuvkam a miestu, kde
kébel vychddza zo zariadenia.

Netlacte na panel prilis silno rukou ani ostrym predmetom,
napriklad nechtom, ceruzkou alebo perom, aby ste ho
neposkriabali.

Vyhybajte sa dlhodobému dotykaniu sa obrazovky a pritlécaniu
prstov k obrazovke. V opacnom pripade moze dojst k docasnému
skresleniu obrazu na obrazovke.

Ak ste zariadenie vypli pomocou VYPINACA a neodpojili ho

od elektrickej zdsuvky, stéle je pripojené k zdroju napéjania
striedavym pradom.

Pri odpéjani kébla postupujte tak, Ze kabel uchopite za zastrcku a
vytiahnete ho. Ak sa vodice v napdjacom kabli prerusia, moze dojst
k poziaru.

Pri premiestiiovani produktu najprv skontrolujte, i ste vypli
napdjanie. Potom odpojte napajaci kdbel, kabel antény a vietky
pripojené kable.

Takto predidete poskodeniu televizora alebo napéjacieho kabla, co
by mohlo viest k poziaru alebo zésahu elektrickym pridom.

Pri premiestiiovani alebo vybalovani produktu pracujte vo dvojici,
pretoze produkt je tazky. V opacnom pripade by mohlo dojst k
zraneniu.

V3etky servisné zasahy zverte kvalifikovanym servisnym
pracovnikom. Servis je nevyhnutny v pripade, ak bolo zariadenie
akymkolvek sposobom poskodené, napriklad ak je poskodeny
napdjaci kabel alebo zéstrcka, ak sa na zariadenie rozliala tekutina
alebo don spadli akékolvek predmety, ak bolo zariadenie vystavené
dazdu alebo vlhkosti, ak nefunguje normdine alebo ak spadlo.

V blizkosti televizora nepouZivajte elektrické spotrebice s vysokym
napatim (napr. elektrickd mucholapku). Mohlo by to spésobit
poruchu vyrobku.

Pri Cisteni produktu a jeho stcasti odpojte produkt od zdroja
napdjania a potom ho utrite makkou tkaninou. Pésobenie
nadmernej sily moze sposobit poskriabanie alebo zmenu farby.
Na produkt nerozprasujte vodu a neutierajte ho mokrou tkaninou.
Nikdy nepouzivajte pripravky na Cistenie skla, automobilov

alebo priemyselné lestiace prostriedky, abraziva alebo vosk,
benzén, alkohol atd., ktoré mozu poskodit produkt a jeho panel.

V opacnom pripade by mohlo djst k poziaru, zasahu elektrickym
pridom alebo poskodeniu produktu (deformdcii, kordzii alebo
popraskaniu).

Priprava

Inicializdcia televizora pri jeho prvom zapnuti od odoslania z
tovarne moze trvat niekolko mindt.

Nakres sa moze liSit od vasho televizora.

Obrazovka vasho TV sa moze lisit od obrazovky zobrazenej v tomto
navode na obsluhu.

Dostupné ponuky a moznosti sa mozu lisit v zavislosti od
zdrojového vstupu alebo modelu vyrobku, ktory pouzivate.

K tomuto televizoru mozu byt'v budtcnosti pridané dalSie funkcie.
Polozky dodané s produktom sa mozu u jednotlivych modelov lisit.
Technické parametre produktu alebo obsah tejto prirucky sa mézu
zmenit bez predchddzajiiceho upozornenia v dosledku inovacie
funkif produktu.

Pre optimalne pripojenie by malo mat oramovanie kéblov HDMI

a zariadeni USB hrdbku mensiu ako 10 mm a $irku mensiu ako 18
mm. PouZite predlZovaci kébel, ktory podporuje rozhranie USB 2.0,
ak kabel USB alebo pamatové zariadenie USB nemozno zasuniit do
portu USB na televizore.

Poutite certifikovany kabel s pripojenym logom HDMI.

Ak nepouzijete certifikovany kdbel HDMI, obrazovka nemusi

zobrazovat alebo sa moze vyskytnit chyba pripojenia. (Odporicané

typy kablov HDMI)

- Vysokorychlostny kabel HDMI/™ (3 m alebo kratsi)

- Vysokorychlostny kabel HDMI'/™ so sietou Ethernet (3 m alebo
kratsi)

Pouzivanie feritového jadra (V zavislosti od modelu)

- Naznizenie elektromagnetického rusenia v napéjacom kabli
pouZite feritové jadro. Jedenkrat naviiite napdjaci kabel na
feritové jadro.

[Strana pri stene] [Strana pri televizore]
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« Aby ste zabezpedili bezpecnost a dlhu Zivotnost
produktu, nepouzivajte Ziadne neschvalené
prislusenstvo.

Zéruka sa nevztahuje na akékolvek poskodenie alebo
zranenie sposobené pouzivanim neschvéleného
prisludenstva.

Niektoré modely majui na obrazovke nalepend tenku
féliu, ktord sa nesmie odstrénit.

Ked'k televizoru pripéjate stojan, obrazovku polozte

/N

prednou stranou nadol na vypodloZeny stdl alebo plochy

podklad, aby nedoslo k poskriabaniu obrazovky.
Uistite sa, Ze skrutky sd sprdvne zasunuté a bezpecne
utiahnuté. (Ak nie st dostatocne dotiahnuté, televizor
sa po instaldcii moze naklonit dopredu.) NepouZivajte

nadmernd silu a nedotahuijte skrutky prilis silno, pretoze

sa tym mdzu poskodit a nebudd sprévne utiahnuté.
7 tkaniny vyzmykajte nadbytocnt vodu alebo istiaci
prostriedok.

Vodu ani ¢istiaci prostriedok nestriekajte priamo na
obrazovku televizora.

Na suchd tkaninu nasprejujte iba mnoZstvo vody alebo
Cistiaceho prostriedku potrebné na utretie obrazovky.
Pri Cisteni produktu dbajte na to, aby sa do medzery
medzi hornou, lavou a pravou stranou panela a
vodiaceho panela nedostala voda ani Ziadne cudzie
predmety. (V zavislosti od modelu)

Polozky zakupené
samostatne

Samostatne zakipené polozky mozu byt bez upozomenia zmenené
alebo upravené s ciefom zlep3enia kvality. Tieto zariadenia si moZete
zakupit u svojho predajcu. Tieto zariadenia funguju iba s urcitymi
modelmi.

Nazov alebo dizajn modelu sa moze zmenit na zéklade aktualizacie
funkif produktu, situdcie alebo podmienok vyrobcu.

(V zavislosti od modelu)

AN-MR650A
Dialkového ovlddaca Magic

®

Zdvihanie a
premiestinovanie televizora

Pred premiestiiovanim alebo zdvihanim televizora si precitajte
nasledujtice pokyny, aby sa predislo poskriabaniu alebo poskodeniu
televizora a aby sa zabezpeil bezproblémovy prenos bez ohladu na typ
avelkost.
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Odporiica sa premiestiiovat televizor v skatuli alebo v pdvodnom
baleni, v ktorom bol televizor dodany.

Pred premiestiiovanim alebo zdvihanim televizora odpojte
napdjaci kabel a vietky kable.

Aby sa zabrénilo po3kodeniu, pri manipuldcii s televizorom by mala
byt obrazovka otocend smerom od vés.

Pevne uchopte vrchni a spodnii cast rdmu televizora. Uistite
sa, ze nedrzite priehladnd cast, reproduktor ani oblast mriezky

reproduktora.
e =&

Velky televizor by mali premiestiiovat minimélne 2 ludia.
Pri ru¢nom premiestiiovani televizora drzte televizor podfa
nasledujticeho obrézku.

Pri premiestiiovani televizora sa vyhybajte ndrazom a
nadmernému chveniu.

Pri premiestiiovani televizora drzte televizor vzpriamene,
neotdcajte ho nabok ani ho nenahynajte dolava alebo doprava.
Nevyvijajte nadmerny tlak, ktory by mohol spdsobit napnutie/
ohnutie rdmu. Mohlo by to viest k poskodeniu obrazovky.

Pri manipuldcii s televizorom ddvajte pozor, aby ste neposkodili
vystivacie tlacidla.

« Nikdy sa nedotykajte obrazovky, pretoze to moze viest'k
jej poskodeniu.

« Nepremiestriujte televizor tahanim za drziaky kablov,
pretoZe by sa drziaky mohli zlomit'a mohlo by dojst
k zraneniu osob alebo poskodeniu televizora.
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Pouzivanie tlacidla

(V zavislosti od modelu)

Prostrednictvom tlacidla moZete jednoducho ovladat funkcie televizora.

<TypA>
\2/
> | alebo @
N
<TypB>
<TypC>

Zakladné funkcie

<TypA/B>

Napajanie zapnuté
@ (Stlacte)
7y Y Vypniit napéjanie’

(Stlacte a podrite)

@ @ Ovladanie hlasitosti
Ovladanie programov

VAN

Napdjanie zapnuté (Stlacte)

Vypnit napdjanie’ (Stlacte a podrite)
Ovlddanie ponuky (Stlacte?)

Vyber ponuky (Stlacte a podrite?)

1 Vietky spustené aplikdcie sa zatvoria, a akykolvek prebiehajtice
nahrdvanie sa zastavi.

2 Pre navigdciu v ponuke kratko stlacte tlacidlo, ked'je televizor
zapnuty.

3 Funkciu mdzete pouzivat prostrednictvom ponuky ovlddania.

Nastavenie ponuky

(V zavislosti od modelu)

Ked je televizor zapnuty, stlacte raz tlacidlo © . Polozky ponuky mozete
upravit prostrednictvom tlacidla.

O | Vypnite televizor.

X [Slizi na pristup do ponuky nastaveni.

X Irusenie vetkych obrazoviek 0SD a névrat do rezimu
sledovania TV.

® |Zmena vstupného zdroja.

/\\/ |Prechddzanie cez uloZené programy.

+ Nastavenie tirovne hlasitosti.




Umiestnenie na stol

1 Zdvihnite televizor, polozte ho na stdl a upravte ho do zvislej polohy.

« Nechajte medzeru od steny (najmenej) 10 cm kvdli dostatocnému
vetraniu.

2 Zapojte napdjaci kabel do elektrickej zdsuvky.

/N

« Neumiestriujte televizor do blizkosti alebo na zdroje
tepla, aby nedoslo k poziaru alebo inym typom
poskodenia.

« Pri montéZi vyrobku neaplikujte na skrutkovacie casti
cudzie Iatky (oleje, mazivé atd.).

(Inak hrozi poskodenie vyrobku.)

Upevnenie televizora k stene

(Tato funkcia nie je dostupnd pre v3etky modely.)

1 VloZte a pritiahnite skrutky s okom alebo televizne konzoly a skrutky
na zadnej strane televizora.

« Ak st v mieste pre skrutky s okom viozené iné skrutky, najprv
odstrénite tieto skrutky.
2 Nastenné konzoly pripevnite skrutkami k stene.
Postavte ndstenné konzoly a skrutky s okom na zadnej casti
televizora oproti sebe.

3 Pevne spojte skrutky s okom a ndstenné konzoly pomocou silnej
$ndry. Sndra musi viest vodorovne s rovnym povrchom.

« Dbajte na to, aby deti neliezli na televizor, ani sa nai
nevesali.

« Na zabezpecenie televizora pouZite dostatocne velkd a silnd plosinu
alebo skrinku.

« Konzoly, skrutky a lanka nie st sticastou dodavky. Mozete si ich
zakupit u svojho lokalneho predajcu.

®

Umiestnenie na stenu

K zadnej strane televizora opatrne pripojte volitelnd néstennd konzolu
a nainstalujte ju na pevnu stenu kolmd k podlahe. Ak cheete pripojit
televizor k inym stavebnym materilom, obratte sa na kvalifikovanych
pracovnikov. Spolocnost LG odportica, aby montaz vykonal vyskoleny
profesionalny instalatér. Odporticame vam pouzivat néstenn konzolu
spolocnosti LG. Nastennd konzola od spolocnosti LG sa jednoducho
prestva aj s pripojenymi kablami. Ak nepouZivate néstennt konzolu
spolocnosti LG, pouZivajte takd nastennd konzolu, pri ktorej je
zariadenie primerane zabezpecené v stene s dostatkom miesta

na umoznenie pripojenia externych zariadeni. Pred instaléciou pevnych
nastennych konzol sa odporca pripojit vsetky kable.

Pouzite skrutky a nastenni konzolu, ktoré spifiajii normy asociacie
VESA. Standardné rozmery siiprav drziakov na stenu sii popisané v
nasledujticej tabulke.

Polozky zakupené samostatne (Nastenna
konzola)

555J93**
555J85%*
3UJ75%* 49/555)81**
3U)74%* 49/555)80**
Model 13UJ70%* 49/55U)75%*
43UJ67** 49/55UJ74%*
43UJ65** 49/55U)70%*
43UJ63** 49/55U)67%*
49/55UJ65**
49/55UJ63**
VESA (A x B) (mm) 200x 200 300x 300
Standardna skrutka | M6 M6
Pocet skrutiek 4 4
Nastennd konzola LSW240B LSW3508
MSW240 MSW240
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655)93**
60/655J85%*
60/655J81**
655J80** 75/865J95%*
Model 60/65UJ75%* 70/75UJ67%*
65UJ70** 75UJ65**
65UJ67**
60/65UJ65**
60/65UJ63**
VESA(AxB)(mm) | 300x300 600 x 400
Standardna skrutka | M6 M8
Pocet skrutiek 4 4
Nastennd konzola | LSW350B LSW6408
Model 55/65595**
VESA(AxB)(mm) | 300x200
Standardna skrutka | M6
Pocet skrutiek 4
Nastenna konzola | 0TW420B
LA
Bl

« Pred indtaldciou TV na stenu odstréiite stojan
vykonanim postupu montdZe stojana v opacnom
poradi krokov.

« Na odpojenie krytu kdbla nepouZivajte ostré predmety.

Mohlo by djst k poskodeniu kébla alebo skrinky.

Taktiez ste by mohli zranit sami seba. (V zavislosti od

modelu)

- Pri montdzi montazneho drziaka na stenu odpordcame chranit
otvor pre stojan lepiacou paskou, aby ste predisli vniknutiu prachu
a hmyzu. (V zvislosti od modelu)




Pripojenia (upozornenia)

K televizoru mozete pripajat rozne externé zariadenia a prepinanim
rezimov vstupu vybrat prislusné externé zariadenie. Viac informacii o
pripdjani externého zariadenia ndjdete v prirucke dodanej s prislusnym
zariadenim.

Dostupné externé zariadenia sd: HD prijimace, DVD prehrdvace,
videorekordéry, zvukové systémy, Glozné zariadenia USB, pocitac, herné
zariadenia a iné externé zariadenia.

- Pripojenie externého zariadenia sa moze Iisit podla prislusného
modelu.

- Externé zariadenia pripdjajte k televizoru bez ohladu na poradie
TV portu.

« Ak zaznamendvate televizny program na DVD rekordér alebo
videorekordér, pripojte televizny vstupny signdlovy kébel k
televizoru cez DVD rekordér alebo videorekordér. Viac informécii
0 zaznamendvani ndjdete v prirucke dodanej s pripojenym
zariadenim.

« Postupuijte podfa pokynov v prirucke k externému zariadeniu.

« Ak pripdjate k televizoru herné zariadenie, pouZite kdbel dodany s
hernym zariadenim.

« Vrezime PCsa méZe s rozliSenim, vertikdlnym vzorom, kontrastom
alebo jasom spdjat Sum. Ak je pritomny Sum, zmeiite vystup z PC
na iné rozliSenie, zmeiite obnovovaci kmitocet na iny kmitocet,
pripadne nastavujte v ponuke OBRAZ jas a kontrast, az kym
nedosiahnete cisty obraz.

« Vrezime PCsa v zdvislosti od grafickej karty moze stat, Ze urcité
nastavenia rozliSenia nemusia pracovat spravne.

« Ak sa na pocitaci prehrdva obsah v rozliSeni ULTRA HD, obraz alebo
zvuk sa moZe obcas narusit' v zavislosti od vykonu pocitaca. (V
zavislosti od modelu)

« Pri pripdjani k drétovej miestnej sieti LAN odporicame pouZit kable
kategérie 7 (CAT 7).

Pripojenie antény

Pripojte televizor ku konektoru antény v stene prostrednictvom kdbla
RF (75 Q).

« Ak chcete pouzivat viac ako 2 monitory, pouzite rozdelovac signalu.

« Ak je kvalita obrazu slabd, na vylep3enie kvality obrazu sprévne
pripojte zosilfiovac signdlu.

« Ak je pripojend anténa a kvalita obrazu je nizka, skuste otocit
anténu sprdvnym smerom.

« Kabel na pripojenie antény a konvertor nie st sicastou dodavky.

« Podporovany format zvuku DTV: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital
Plus, HE-AAC

« Vpripade polohy, ktoré nie je podporovand vysielanim v kvalite
ULTRA HD, tento televizor nedokaze prijimat vysielania v kvalite
ULTRA HD priamo. (V zévislosti od modelu)

®

Pripojenie so satelitnou anténou

(Len satelitné modely)

Pripojte televizor k satelitnej parabolickej anténe cez konektor satelitu
prostrednictvom kabla RF (75 Q).

Pripojenie modul CI

(V zavislosti od modelu)

Prezeranie zakédovanych (platenych) sluzieb v digitdlnom televiznom
rezime.

- Skontrolujte, ¢i je modul CI vlozeny do otvoru na kartu PCMCIA v
spravnom smere. Ak modul nie je vlozeny spravne, méze dojst k
poskodeniu televizora a otvoru na kartu PCMCIA.

« Ak televizor po pripojeni modulu Cl+ CAM nezobrazuje Ziadne
video ani zvuk, kontaktujte operatora pozemného/kablového/
satelitného vysielania.

USB pripojenie

Niektoré rozbocovace USB nemusia fungovat. Ak sa zariadenie USB
pripojené pomocou rozbocovaca USB nepodari rozpoznat, pripojte ho
priamo k portu USB na televizore.

Iné pripojenia
Pripojte va$ televizor k externym zariadeniam. Ak chcete ziskat lepsiu

kvalitu obrazu a zvuku, pripojte externé zariadenie a televizor pomocou
kabla HDMI. Samostatny kabel nie je sticastou dodavky.

B © ] —>O—>V§eobecné —> HDMI ULTRA HD Deep

Colour

- Zapnuté : Podporuje rozlidenie 4K @ 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2,

4:2:0)

- Vypnuté : Podporuje rozlidenie 4K @ 50/60 Hz, 8 bitov (4:2:0)
Ak zariadenie pripojené cez Vstup tiez podporuje funkciu ULTRA HD
Deep Colour, va$ obrazok moze byt ostrejsi. Ak v3ak zariadenie tito
funkciu nepodporuje, nemusi fungovat spravne. V takom pripade
pripojte zariadenie cez iny port HDMI alebo na televiznom prijimaci
zmeiite nastavenie pre funkciu HDMI ULTRA HD Deep Colour na
Vypnuté.

« Podporovany format zvuku cez konektor HDMI :

Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),

DTS (44,1 kHz, 48 kHz),

PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)

(V zavislosti od modelu)
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Dialkovy ovladac

(Niektoré tlacidld a sluzby nemusia byt k dispozicii v zavislosti od
modelu alebo regionu.)

Popisy v tejto prirucke vychadzaju z tlacidiel dialkového ovlddaca.
Pozorne si precitajte tito prirucku a pouzivajte televizor spravne.

Pri vymene batérii otvorte kryt priecinka pre hatérie, vlozte batérie (1,5
V, typ AAA) a zachovaijte pritom spravnu polohu pélov(® a (S podla
nalepky vo vnitri priecinka a zatvorte kryt priecinka pre batérie. Ak
chcete batérie vybrat, vykonajte ¢innosti instaldcie v opacnom poradi.

Dbajte na to, aby ste dialkovym ovlddacom mierili na snimac dialkového
ovladania na televizore.

* Ak chcete poutit toto tlacidlo, stlacte a podrite ho na dlhsie
ako 3 sekundy.

H
&
8

gee
.. :
Bae

2
g
8
g
2]
&

.

.

ee

.
“.-..'. eoe

WAGIC LNK

oo
.

g
2

|

() (NAPAJANIE) Zapinanie a vypinanie televizora.

TV/RADH/ES) Vyber programu v rezime Radio, TV a DTV.

& (VSTUP) Zmena vstupného zdroja.

o (Rychle nastavenia) Pristup k rychlym nastaveniam.

LIVE ZOOM Priblizenim na zvolend oblast ju méZzete zobrazit na celd
obrazovku.

SUBTITLE Zobrazenie preferovanych titulkov v digitdlnom rezime.
Ciselné tlacidla Zadavanie cisiel.

Tlacidla abecedy SIizi na zaddvanie pismen.

LIST Pristup k zoznamu uloZenych programov.

L_I (Medzera) Vytvori prazdne miesto na klavesnici na obrazovke.
GUIDE Zobrazenie Sprievodcu programami.

Q.VIEW Névrat k predoslému programu.

QUICK ACCESS™ Pristup k aplikécii alebo Zivému televiznemu
vysielaniu Live TV ziskate pomocou ¢iselnych tlacidiel prislusnych
funkcii.

—+_1— Nastavenie trovne hlasitosti.

@INFO Zobrazenie informacii aktudlneho programu a obrazovky.

0‘ (VYHEADAVANIE) Vyhladavajte obsah, ako sii televizne
programy, filmy a dalSie vided, alebo vyhladavajte na internete
zadanim vyhladdvanych vyrazov do vyhladavacieho pola.

\\ (STLMIT ZVUK) Vypnutie vietkych zvukov.

APV Prechddzanie cez ulozené programy.

APAGE v Prechod na predchddzajticu alebo nasledujticu obrazovku.
I B Tiacidla sluzieb prenosu udajov Pripojenie k sluzbe
prenosu videa.

4> (DOMOV) Pristup k DOMOV ponuke.

- Stlacenim a podrZanim tlacidla 4> zobrazite predchddzajiicu
historiu.

LIVE MENU Zobrazuje zoznam Kanély a ponuku Odporticané.

BACK Navrat na predchadzajicu droven.

EXIT Zru3enie vietkych obrazoviek 0SD a ndvrat do rezimu sledovania

V.

Navigacné tlacidla (hore/dole/vlavo/vpravo) Prechddzanie cez

ponuky alebo moznosti.

® 0K Vyber pontk alebo moznosti a potvrdenie vykonanych

nastaveni.

Tlacidla teletextu (=], TEXT, T.OPT) Tieto tlacidld sa pouzivaju

na zobrazenie teletextu.

MAGIC LINK* Poskytuje obsah stvisiaci s programom, ktory préve

sledujete.

AD Zapne sa funkcia popisov zvuku.

®REC/* Spustite nahravanie a zobrazi sa ponuka nahravania.

(Len pre modely s podporou Time Machine®%)

LIVETV Ndvrat na Zivé televizne vysielanie.

Ovladacie tlacidla (H, », 11, 44, W) SIi